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ULIKOOLI RAAMATUKOGU VIS AASTAT

ULDIST

Aastad 1999 kuni 2003 on olnud iilikooli raamatukogu jaoks huvitavad, vastu-
olulised ja saavutusterohked.

Véttes 1999. aastal iile vastutuse raamatukogu arengu ja hea kiekiigu eest,
lubasin ma siilitada selle vana ja viirika asutuse terviklikkuse ning parandada
tema tuhmuma kippuvat tihendust nii iilikoolis kui Eestis tervikuna. Mitmed
pShimottelised muutused olid selleks hidatarvilikud. Niisamuti oli selge, et
need ei saanud piirduda iiksnes iileminekuga uuele infosiisteemile INNOPAC,
st pShiliste to6protsesside muutmisega elektrooniliseks. Julgen arvata, et 1999.
aastal ei olnud kellelgi viga head ettekujutust sellest, milliseks peaks raamatu-
kogu ldhiaastate areng kujunema ja mis probleemid sellega kaasnevad. 2000.
aasta alguseks olid kuue valdkonna — kogud, teenindus ja teenused, infotehno-
loogia, personal ja organisatsioon, kasutajakoolitus ning raamatukoguhoone
koos tehnovorkudega — arendusiilesanded pohijoontes sonastatud.

Kuigi praegu vdib kindlalt delda, et tollal kavandatu on valdavas osas ellu
viidud, oli situatsioon 2000. aastal muutuste libiviimiseks vordlemisi eba-
soodne. Eelarvelise kitsikusega kaasnes iilikooli juhtkonna kirsitus ja tugev
administratiivne surve, raamatukogunduslik kogukond ja mitmed kolleegidki
vaatasid torjuva moistmatusega pealt ja ametiihing jilgis tdhelepanelikult koiki
arenguid ning kaitses igal iiksikjuhul kiivalt oma liikkmete igusi. Siiski on
ilikooli raamatukogus alati olnud inimesi, kellele arendusiilesanded on
véljakutseks ja kes suudavad kavandatu ka raskes olukorras ellu viia. Ning
voimaluse selleks annavad need tSotajad, kes oma igapdevast t66d véga histi
tehes hoiavad iilikooli raamatukogu kvaliteedimirgi korgena ka keerulistel
aegadel. Nii pohinevadki raamatukogu vaieldamatud saavutused valdavalt tema
liikkmete ennastsalgavale toole.

EELARVE

Piitides hinnata raamatukogu arenguid viimasel viiel aastal ei saa piirduda
iksnes siindmuste iileskirjutamisega ning saavutuste voi ebadnnestumiste
dramdrkimisega. Protsesse tuleks vaadelda pisut laiemas kontekstis. Olen kau-
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gel arvamusest, et koik asjad on taandatavad rahale, samas on stabiilne finant-
seerimine oluliseks aluseks asutuse tulemuslikkusele. Jirgnevalt moned eel-
arveread, mis on taustaks viie aasta arengutele.

Tabel 1. TU Raamatukogu pdhieelarve tulud (tuh kr)

1999 2000 2001 2002 2003

Ulikoolilt 26704,1 {25158,2 |25656,4 | 23944,3 | 23068,4
Eraldised viljastpoolt iilikooli * | 1378,2 | 1960,6 | 1760,0 21894 | 2498,8
sh nn muud tulud 467,9 628,6 793,9 928.,5 983.,4
Pohieelarve tulud kokku 27943,7 |27106,2 {27416,4 | 30629,8 | 31093,1
sh komplekteerimiseelarve 9542,6 | 7823,5 | 85122 10207,1 | 10228,1
sh HM otseeraidis

komplektee-rimiseks - - - 4500,0 | 5527.,6

* v.a komplekteerimine

Tabelist nihtub, et kuigi raamatukogu pShieelarve 1999.-2003. a aeglaselt ja
jérjekindlalt suurenes, vihenes samal ajal iilikooli eraldatud osa selles méirki-
misviirselt. Eelarve kasvas nendel aastatel pdohiliselt mitmesuguste iilikooli-
viliste (arendus)lepingute ja grantide arvel. Nimetatud summad olid ettendhtud
raamatukogu pdhikirjalistest iilesannetest tulenevate arenduseesmirkide saavu-
tamiseks ning neid vois iiksnes piiratud ulatuses kasutada igapdevase pohi-
tegevuse rahastamiseks. SeetGttu on eraldi vilja toodud nn muud tulud, mille
peamine allikas on mitmesuguste teenuste miiiik ning mille kasutamine seetSttu
on suhteliselt vaba. Siinkohal tuleb tunnustada raamatukogu konverentsikeskuse
ja ennistuskeskuse t66d lisaraha hankimisel.

Eelnevale toetudes voib Gelda, et raamatukogu pdhiprotsesside kidigus-
hoidmiseks vajalik eelarve selles ajavahemikus praktiliselt ei suurenenud, kuigi
tousid nii tootasud kui ka kommunaalteenuste ja materjalide hinnad.
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Tabel 2. Kapitalicelarve tulud (investeeringud kapitaalremontideks tuh kr)

1999+ 2000* 2001 2002 2003

Raamatukogu kapitalieelarve

tulud* 7000 2000 - 100 1220
Koik tulud koos
kapitalieelarvega 34943,7 [29106,2 [27416,4 | 30729,8 | 32313,1

* 1999. ja 2000. aastal oli tegemist eraldisega otse riigieelarvest, 2002. aastal pérines summa
Tartu linna eealrvest ja 2003. aastal iilikooli eclarvest.

Raamatukogu 200. juubelile eelnenud ja juubeliaastal 2002 puudusid suuremad
investeeringud remondiks ja seepidrast tuli hidapiraste korrastustoode eest
tasuda pohieelarvest.

Viiga iildistatult vGib 6elda, et asutus vdi organisatsioon on edukas, kui tema
eelarve suureneb kiiremini kui riigi sisemajanduse koguprodukt (SKP). Selles
mdttes on Tartu Ulikool tervikuna olnud viimasel viiel aastal pigem edukas,
kuid tema raamatukogu mitte nii viiga. Teaduskondade aineline olukord paranes
viimastel aastatel tunduvalt. Erinevalt iilikoolist on raamatukogu eelarve
kasvanud aeglasemalt kui SKP. Mirgatavalt on vihenenud raamatukogu eelarve
osakaal iilikooli eelarves.

Tabel 3. Tartu Ulikooli ja TU Raamatukogu eelarvete vordlev kasv

1999* 2000 2001 2002 2003

Eesti SKP (mlj kr) 76327,1 | 87235,5 { 96570,7 | 108000 | 116500
Ulikooli p&hieelarve (mlj kr) 511,38 | 518,12 | 574,819 | 622,053 | 714,61
Ulikooli kogueelarve (koos

kapitalieelarvega; mlj kr) 578,686 | 540,741 | 635,564 | 736,991 | 829,189
Ulikooli eelarve SKP-st (%) 0,758* 0,620 0,658 0,682 0,712

Raamatukogu eelarve SKP-st (%) | 0,00046 | 0,00033] 0,00028 | 0,00028 0,00028

Raamatukogu eelarve iilikooli

eelarvest (%) 6,04 5,38 4,31 4,17 3,9

*1999. aastal olid riigipoolsed investeeringud Tartu Ulikooli suhteliselt suured.
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ULIOPILASED JA TOOTAJAD

1999.-2003. a ei kasvanud mitte ainult iilikooli eelarvenumbrid, vaid oluliselt
suurenes ka iiliopilaste arv, seda peamiselt avatud iilikooli ja tasuliste iilidpilas-
kohtade arvel. Nende panus iilikooli eelarve iildfondi (sellel baseerub raamatu-
kogu eelarve) on aga viiksem kui riigitellimusest tulenev osa.

Tabel 4. Ulidpilaste arv Tartu Ulikoolis 1999.-2003. a

1999 2000 2001 2002 2003
Ulipilaste arv TU-s 12283 | 14261 {15840 |17550 |17653
neist paevases dppes 10144 | 11350 | 12040 | 13086 13005
neist pohidppes (bakalaureus) 8082 8981 9276 | 10110 9866
sh riigieelarvelistel kohtadel 7228 7391 7384 7194 6851
sh riigieelarvevilistel kohtadel 854 1590 1892 2916 3015
Avatud Ulikooli iiligpilased 2139 2911 3800 4464 4648

Uliopilased on raamatukogu fiiiisilise t6okeskkonna pohilised kasutajad ja
nende arvu kasv suurendab otseselt teeninduskoormust. Raamatukogu fiiiisiliste
kiilastuste arv on monevdrra vihenenud, pShjuseks peamiselt elektroonilise
informatsiooni (sh loomulikult ka raamatukogu poolt pakutava) ja elekt-
rooniliste- ebk kaugteenuste osakaalu suurenemine.

Tooprotsesside  automatiseerimisega kaasnenud kokkuhoijuvimalused
ammendasid kiiresti ennast parast infosiisteemi juurutamist 1998.-2000. a ja
edasine efektiivsuse tous on olnud seotud esmajoones iseteeninduse osakaalu
suurenemisega. Avakogude otsustav suurendamine on vihendanud laenutuste
hulka raamatukoguhoidja vahendusel. Ka edasine areng tdhendab siinkohal
suuresti kaug- ja iseteeninduse osakaalu tousu.

* Teavikute todtluse protsessi kaasajastamine on olnud moneti isegi keeru-
lisem. Kuigi elektroonilise kataloogimisega alustati juba 1994. aasta 1dpus,
muutus enamik tooprotsesse arvutipShiseks alles seoses uue infosiisteemi
juurutamisega. Koos sellega muudeti iiksikutel operatsioonidel pShinev t66voog
aastatel 2000-2001 protsessipShiseks. Vastavalt tuli timber korraldada ka pea-
aegu kdigi tootlusega seotud osakondade (komplekteerimine, kataloogimine,
liigitamine- ja mirksonastamine, rekataloogimine) t66. Piltlikult Geldes peatub
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raamatukiru praegu oma teekonnal alates triikiste saabumisest raamatukogusse
kuni nende paigutamiseni hoidlariiulile kolm korda vihem kui varem.

Peamiselt eelarvekitsikusest tingituna ei ole loodetud tempos kulgenud
kaartkataloogide konverteerimine. Vastavad protsendid on iilikooli raamatu-
kogus teiste Eesti suurte raamatukogudega vorreldes koige viiksemad. Kogu
tootlusprotsess kiireneks hinnanguliselt viiendiku vorra infosiisteemi Millen-
nium'i versiooni rakendamisega, selleks on aga vaja uusi arvuteid.

Viga oluline oli raamatukogu kdigi t66protsesside ja -operatsioonide iile-
vaatamine 2002. aastal ja sellest tulenevalt personaliliigituse muutmine. Jalgiti,
et kdrgemat kvalifikatsiooni ndudvaid toéiilesandeid tdidaksid raamatukogu-
hoidjad-spetsialistid ja lihtsamad t66d jéddksid (raamatukoguhoidja) assis-
tentidele ning klienditeenindajatele. Kuigi need muutused tulenesid osaliselt
tooprotsesside automatiseerimise loogikast, muutsid nad ikkagi traditsioonilist
to6jaotust raamatukogus. Valdav enamus Eesti ja nn lileminekumaade raamatu-
kogusid pole sarnaseid muutusi 1dbi viinud. Ka iilidpilaste ja tihtajaliste
toolepingute kasutamine raamatukogus on kesk- ja ida-eurooplase jaoks liiga
“ameerikalik”.

2002. aastasse jadb ka raamatukogu praeguse struktuuri ja juhtimisskeemi
viljakujunemine. Lugemissaalide ning teenindavate osakondade reorganiseeri-
mine 2003. aastal ldhtus juba eelnevatest pShimdtetest. Arenguvestluste korra
sisseseadmine 2002. a on oluliselt kergendanud nii timberkorralduste ldbiviimist
kui ka rutiinsete to6protsesside juhtimist.

Tabel 5. To6tajad 1999.-2003. a

1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003

Ametikohti raamatukogus (TTE*) 285,5 | 253,75 | 228,25 | 217,75 | 204,5
To66tajaid raamatukogus 317 281 260 246 234

Keskmine palk raamatukogus kroonides | 3105 | 3596 | 3759 | 4204 | 4881
Tootajaid tilikoolis 2925 | 2922 | 2961 | 2828 | 2860

Mitteakadeemilisi to6tajaid iilikoolis 1822 | 1759 1727 1591 1568

Raamatukogu t6otajate osakaal iilikooli
mitteakadeemilise personali hulgas (%) | 17,4 15,97 | 15,06 | 15,46 | 1492

* TTE - tdistooaja ekvivalent

|
|
L
]
!
;
|
,
|
!
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Kuigi keskmine palk TUR-is on viimasel viiel aastal tdusnud, jiib see ena-
masti ikkagi alla kolleegide palganumbritele teistes Eesti suurtes raamatu-
kogudes ja riigi vastavatele keskmistele néitajatele. Raamatukogu tootajate arv
on vihenenud cluliselt, see on olnud kiire vorreldes iilikooli mitteakadeemilise
personali arvu vihenemisega. Ulikooli to6tajate arvu muutused on suures osas
tingitud mitmesuguste asutuste litkumisest iilikooli koosseisu voi sealt vilja.
Niitena olgu toodud Eesti Mereinstituut ja Kédriku Spordibaasid.

REFERENTUUR, TEADUSKONNAD JA RAAMATUKOGU IMAGO

Koost6d arendamisel teaduskondadega oli otsustava tihtsusega referentide
(subject librarian) ametikohtade loomine 2001. aastal. Sellega kaasnes selgete
printsiipide kehtestamine komplekteerimiseelarve jagamisel teaduskondade
vahel, millega komplekteerimiseelarve kasutamine muutus n-o ldbipaistvaks.
Teadmine, kes on “minu raamatukoguhoidja” ja kui palju on parasjagu triikiste
ostmiseks raha, peaks olema teinud iilikooli akadeemilise pere paljude liikmete
t66 lihtsamaks.

Eelneva loogiliseks edasiarenduseks on olnud iilikooli raamatukoguvorgu
korralduse pohimdtete sdnastamine, et voimalikult mdistusepédrasel viisil jao-
tada iilesanded ja vastutus teenuste osutamisel. Nimetatud pShimotted regu-
leerivad raamatukogu- ja infoteenust kogu iilikooli ulatuses, jaotades vdima-
likult selgepiiriliselt iilesanded ja vastustuse. Nende, nii Eestis kui piiri taga
tdhelepanu dratanud reeglite rakendamine seisab pigem iilikooli administrat-
siooni kui teaduskondade taga.

Mittetulunduslike organisatsioonide turunduse teooriast ldhtuvate pohi-
mdtete jirjekindel rakendamine on aidanud iilikooli raamatukogu sdnas otseses
mdttes paremini miitia praktiliselt kdikidele huvigruppidele. Ulikooli raamatu-
kogu imago on jirjekindlalt paranenud. Selle aluseks ei ole mitte niivord
tdhelepanu dratanud ettevotmised — doraamatukogu voi “UTLIB. MARKET” —
kuivord just jarjekindel t66 teenuste nomenklatuuri ja kvaliteedi arendamisel.

KOGUD, KOMPLEKTEERIMINE JA KOOSTOO
Ulikooli raamatukogu kdige tihtsamaks osaks on tema kogud. Kuigi suurem osa

(teadus)informatsioonist on kittesaadav elektrooniliselt arvutivorgu kaudu, ei
tihenda see, et vajadus paberile triikitud Spiku, kdsiraamatu vdi monograafia
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jirele oleks otsustavalt vihenenud. Samuti paistab tiihjus riiulitel paremini
silma kui arvutis.

Teadusinformatsioon — teadusajakirjade tdistekstid voi artiklite referaadid —
on enamasti pakitud temaatilistesse pakettidesse jaotatud andmebaasidesse.
Juurdepiisu neile ostavad ja vahendavad enamasti konsortsiumidesse ithinenud
raamatukogud. Nii ka Eestis — esimene andmebaaside iihisost, milleks olid
EBSCO andmebaasid, tehti 1998. aastal OSI (Open Society Institute & Soros
Foundations Network) toel. Teadusraamatukogude eesmirgiks peab olema teha
teadusinformatsioon kdigile potentsiaalsetele vajajatele kittesaadavaks. Pilt-
likult deldes, me ei tea, kes leiab iiles eesti Nokia, aga selleks vajaminev infor-
matsioon peab tal alati kiiepirast olema.

Teadusandmebaaside hind sOltub mitmest asjaolust, nt eelmiste aastate
tellimuste maht, kasutatavus, aga ka kasutajate voimalik arv juurdepizsudiguse
ostnud asutuses. See aga tihendab, et iildjuhul maksab sama andmebaasi kasu-
tuslitsents Tartu Ulikoolile rohkem kui teistele Eesti iilikoolidele.

2002. aastal leppisid avalik-Giguslikud iilikoolid ja Haridusministeerium
kokku, missuguses ulatuses riik rahastab teadusraamatukogude komplekteeri-
mist. 2006. aastaks peaks see summa kasvama 60 mlj kroonini. Riigieelarves
taastati ka vastav rida, mis kadus sealt 1997. aastal, tSenioliselt seoses iili-
Opilaskoha baasmaksumuse tOstmisega. Eesti teadus- ja erialaraamatukogude
raamatuosturahad pole viimase seitsme-kaheksa aasta jooksul mirkimisviirselt
suurenenud, samas on teadusajakirjade ja andmebaaside hinnad kerkinud ca 8-
15% aastas.

Tabel 6. Eesti teadus- ja erialaraamatukogude komplekteerimiseelarve 1999.-2000. a
(mlj kr)

1997 1998 1999 2000 2001 2002
37030,4 37810,7 428679 38790,9 37089 39752

2003. aastat vib nimetada ldbimurdeaastaks kahel pshjusel:

1. summaarselt suurenes teadusraamatukogude komplekteerimisraha ca 10 mlj
krooni vorra

2. jouti kokkuleppele andmebaaside iihisostude pShimétetes ja mahus.

Haridusministeeriumi eraldatud 23,5 miljonist kroonist liks 8,6 mlj kr andme-
baaside tihisostudeks ELNET Konsortsiumi kaudu (2004. a vastavad niitajad on
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31,5 ja 12,4 mlj kr). Kuigi 2003. aastal eraldas Haridusministeerium teadus-
informatsiooni ostmiseks 23,5 mlj krooni, ei suurenenud raamatukogude
komplekteerimiseelarved oluliselt — riigipoolse finantseerimise kasvades on iili-
koolid vihendanud omapoolset. Tartu Ulikooli Raamatukogu ja Tallinna
Tehnikaiilikooli Raamatukogu raamatuostusummade tdus on pigem néiline, sest
nt 2003. aastal vdeti Eesti Akadeemiliselt Raamatukogult iile ajakirjade ja
andmebaasidega seotud lepingulisi kohustusi umbes 2 mlj krooni ulatuses.

Hoolimata Haridusministeeriumi eraldiste suurenemisest ei muutu olukord
teadusraamatukogude komplekteerimises lahiaastatel oluliselt paremaks.
Jirgnevate aastate hinnatSus s68b tdendoliselt #ra kogu juurde tuleva raha.
Hinnatdusu kiirendab asjaolu, et Eesti jaoks kehtivad iiha vidhem nn iile-
minekuriikide madalad hinnad. V3&ib viita, et pracgu ja ldhitulevikuski on
teatud kriitiline hulk teadusinformatsiooni Eestis ikkagi kittesaadav ja “kesk-
mine” teadlane piris histi varustatud. Tuleb koigiti tunnustada labiradkimistel
kirjastuste ja andmebaasivahendajatega senini tehtud t66d. Suhteliselt laia
profiiliga EBSCO andmebaaside kasutusstatistika alusel voib delda, et kasu-
tatavus per capita on Eestis vorreldes teiste iileminekuriikidega konkurentsitult
suurim (andmebaaside hulk Eestis on muidugi viiksem). Seejuures on kasutus-
intensiivsus Tartu Ulikoolis vérreldav Liine-Euroopa heade iilikoolide omaga.

Teadusraamatukogude koostodd on viimastel aastatel kdige rohkem pirssi-
nud teravnev konkurents kdrgharidusturul ja teadusrahade jaotamisel (teatud
méiral). Tendents on iseloomulik suurele osale Euroopast, kurdavad ka minu
piiritagused kolleegid. Eestis heidab see oma varju ka “puhtalt” raamatu-
kogunduslikule koostddle sellistes valdkondades nagu infosiisteemi arendus ja
kultuuripirandi digiteerimine. Summa summarum tuleb raamatukogudevaheline
koostds Eestis tunnistada siiski edukaks, ka sellistes 16ikudes nagu raamatu-
kogustatistika, tulemusindikaatorite ja raamatukoguhoidja kutsestandardi vilja-
to6tamine.

KOKKUVOTTEKS

Eeltoodud analiiiis on valikuline. Uks olulisemaid antud ajavahemikku jadvaid
arenguid oli kindlasti teadusraamatukogude nimetamine Teadus ja arendus-
tegevuse korralduse seaduses, mille tulemusena lidksid teadusraamatukogundust
puudutavad kiisimused Kultuuriministeeriumi padevusest Haridusministeeriumi
omasse. Viimasega kaasnesid otseeraldised riigieelarvest teadusinformatsiooni
ostmiseks. Tartu Ulikooli Raamatukogu lobitod nendes kiisimustes on olnud
méadrava tihtsusega.
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Puudutamata on ka raamatukogu hoone ja selle tehnovorkudega seonduv.
Siinkohal tuleks kindlasti nimetada vundamendi niiskuskaitse viljachitamist
2000. aastal ja hoone valvesiisteemi moderniseerimist.

Tédhelepanuvidme on olnud infotehnoloogiline areng. Kui nimetada ainult
moningaid saavutusi, siis laialdast tdhelepanu on pélvinud digitaalraamatukogu
kontseptsioon, kogude ja teenuste esitus ning TU dissertatsioonide publitseeri-
mine veebis.

Tagasihoidlikum on olnud raamatukogu areng teadusasutusena. Eelarve-
kitsikus on siivendanud polvkondade vahetusest tulenevaid probleeme. Vihe-
nenud on publitseerimine. Samas julgen arvata, et niiteks meie kisikirjade ja
haruldaste raamatute osakond on omalaadsete hulgas iiks konkurentsivdime-
lisemaid.

PBhimdttelise tdhtsusega oli infojuhtimise magistridppekava algatamine
raamatukogu poolt, selle viljatootamisel osalesid filosoofia-, sotsiaal-, majan-
dus-, digus- ning matemaatika ja informaatikateaduskond. Oppekava kiivita-
mine v3iks taastada raamatukoguhoidjate Spetamise Tartu Ulikoolis. Selle
olulisust iilikooli raamatukogu jaoks on raske iilehinnata.

Voib kindlalt Gelda, et raamatukogu arengud on #ratanud tihelepanu nii
Eestis kui laiemaltki. Meie tootajate ettekanded ja artiklid on oodatud rahvus-
vahelistel konverentsidel ning viljaannete veergudel. TUR-i esindajad on
valitud olulistele kohtadele rahvusvaheliste erialaorganisatsioonide juhtorga-
nites. Oma osa selles kodiges on etendanud koostod paljude inimestega, kelle
nimed raamatukogundusmaailmas ei vaja kommentaare: Elmar Mittler, Esko
Hikli, Richard Quandt, Paul Mosher, Robert Hayes, Roswita Poll, Jens
Thorhauge, Kristiina Hormia-Poutanen ja mitmed teised.

Usun, et tinase Tartu Ulikooli Raamatukogu ja tema arengu unikaalsus tuleb
suuresti sellest, et me oleme suutnud séilitada endas traditsioonilised euroopa-
likud védrtused ja samas iithendada need ameerikaliku toimivusega.

Veel kord — raamatukogu edu aluseks on olnud inimesed. Inimesed ja nende
voime to6tada koos eesmirkide nimel ja raskuste kiuste.

Toomas Liivamdgi,
Tartu Ulikooli Raamatukogu direktor
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I. EELARVE

2003. a olid raamatukogu tulud 31,093 min kr (2002. a — 37,791 min kr), kulud
31,883 min kr (2002. a 31,750 min kr; vt lisa I, tabel 1).

Eelarve iilekulu pohjustasid lugemissaalide iimberkorraldamine ning iileminek
koristusteenuse sisseostmisele alates septembrikuust. Need kulutused olid iihe-
kordse iseloomuga, mistSttu saab neid 2004. ja jdrgnevatel aastatel viltida.
Lugemissaalide iimberkorraldamise kiigus iihendati teaduskirjanduse-, dppe-
kirjanduse ja ajakirjade lugemissaalid valdkonnalugemissaalideks. Kaotati
senine eraldiseisev dppekirjanduse kogu, sh kinnine hoidla, mille asemel sisus-
tati 2. korrusele (endine kataloogimisosakonna t6oruum) iseteeninduslik ava-
hoidla ning 40-kohaline arvutiklass. Arvutite ostu (0,6 mlj kr) ja suure osa
remondi (1,2 mlj kr) eest ei maksnud raamatukogu. Ruumide sisustus (riiulid,
to6lauad) osteti raamatukogu eelarvest. Umberkorralduste tulemusena paranes
kasutajate tookeskkond ning monevdrra ka hoidlatootajate t66tingimused. Neid
timberkorraldusi oli vaja teha kompleksselt, edasiliikkamisega oleksid tulevikus
tookorralduses kaasnenud raskesti lahendatavad logistilised probleemid.

Suurim eelarve iilekulu oli personalikulude real. 2003. a kavatseti iile minna
koristusteenuse sisseostmisele ja vastavalt planeeriti ka eelarves t66j6ukulud
viiksemana (esimene koristusteenuse riigihange ebadnnestus protestide tottu).
Koristusteenuse sisseostmise tulemusena vihenes ametikohtade arv raamatu-
kogus, paranes koristuse kvaliteet, kuid suurenesid otsesed kulud koristusele.

Konverentsikeskuse omatuludest osteti juurde veel iiks data-projektor. Kuna
raamatukogu eelarvest pole voimalik keskuse arendamist rahastada, esitati
iilikoolile siselaenu saamiseks driplaan, mille finantsdirektor ja rektoraat kiitsid
pohimdtteliselt heaks. Laenu saamine viibib.

Vaatamata taotlustele pole raamatukogule juba aastaid eraldatud raha
kapitaalremondiks. 1999. aastal valminud ventilatsioonisiisteemi renoveerimise
projekt vananeb moraalselt, hoidlate rahvusvaheliselt tunnustatud nduetele
mittevastava mikrokliima tdttu on tdsises ohus kogude siilivus. Lugemis-
saalides (v.a endine Oppekirjanduse lugemissaal), hoidlates, enamikus t66-
ruumides ning koridorides pole kahekiimne aasta jooksul olnud vGimalik teha
elementaarsetki sanitaarremonti.
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II. TOOTAJAD

Aasta 10pul (seisuga 31.12.2003) oli raamatukogus 234 t66tajat (204,25 tiidetud
ametikohta), sh

— kvalifitseeritud raamatukogutdtajad 146
— kvalifitseeritud spetsialistid 27,5
— muu personal 31,25.

Seoses koristusteenuse sisseostmisega alates 1. septembrist 2003. a vihenes abi-
ja tehniliste to6tajate arv 27 vorra. Viimase viie aasta jooksul on toskohtade arv
raamatukogus vihenenud 81,75 vorra (1999. a 286 téokohta — 2003. a I5puks
204,25).

Akadeemilise korgharidus oli 122 (raamatukogunduslik — 14), rakendus-
korgharidus 5 (raamatukogunduslik — 5) ning keskharidus 68 (raamatukogun-
duslik — 3) to6tajal. Teaduskraadiga t66tajaid oli 8 (ajalookandidaat: H. Tankler,
A. Tering; magister: L.Dubjeva, M. Fedin, T.Kuusik, K.Pai, V. Seiler,
L. Soovili).

Oluliseks uuenduseks personalitoos oli keskastmejuhtide (osakonnajuha-
tajad) hindamise (hindajad: alluvad, kolleegid, koosto6partnerid, vahetu t53-
korraldaja) ning t6tajatega arenguvestluste libiviimine.

Eesti Vabariigi 85. aastapdeva puhul autasustas EV President kisikirjade ja
haruldaste raamatute osakonna juhatajat Mare Randa Valgetihe V klassi
medaliga. Raamatukoguhoidja Ilmar Vene pilvis Tartu Kultuurkapitali 2003. a
aastapreemia; Moonika Teemus sai iiliGpilaste teadustééde konkursil Haridus-
ja Teadusministeeriumi I preemia t65 eest “Reisides toas: pano-, kosmo- ja
dioraamadest Tallinnas ja Tartus (1826-1850)”.

Vanemteadur Hain Tankler valiti Euroopa Teaduste Akadeemia korres-
pondentlitkmeks.

Raamatukogu 201. aastapieval said:

raamatukogu teenetemérgi:

— Maare Kiimnik — Tartu Ulikooli bibliograafia koostamise, raamatukogu
vaimsuse hoidmise ja edasikandmise eest (mirk nr 26)

—~ Elna Hansson — haruldaste eestikeelsete triikiste kogu loomise, uurimise ning
tutvustamise eest (mirk nr 27)

— Rein Saukas — toimetajatéé ning Tartu Ulikooli Raamatukogu aasta-
raamatute 1995-2001 koostamise eest (mérk nr 28)
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Birute Klaas, Tartu Ulikooli filosoofiateaduskonna dekaan, prof — toetuse
ning koosto6 eest (mérk nr 29)

Jaak Jarv, Tartu Ulikooli Raamatukogu ndukogu esimees, TU fiiiisika-
keemiateaduskonna dekaan, prof — toetuse ning koostdo eest (mérk nr 30)
Jiiri Leps, Uppsala Ulikooli Raamatukogu kisikirjade osakonna raamatu-
koguhoidja — pikaajalise koostod ja toetuse eest (mérk nr 31)

aastapreemia:

Marika Liivamigi — initsiatiivika ja loomingulise tegevuse eest nii referendi
kui tolkijana

Malle Ermel — aastapievakonverentsi “Triikiviljaandest digitaalseni. Tartu
{likooli Raamatukogu 200” ettevalmistamise ja labiviimise eest 13.~14. okt
2002

Tlona Smuskina — projektide “Odraamatukogu” ja “UTLIB. MARKET 02"
idee ja teostuse eest

Tiina Kuusik ja Olga Einasto projekti “Ooraamatukogu” teostuse eest

tanukirja:

Malle Emits — lugemissaali humaniora ja socialia avakogu otstarbeka
paigutussiisteemi viljato6tamise eest

Silja Hirm — silmapaistva referenditdo eest

Avo Kartul — auviste, sh Estica-auviste kogu loomise eest

Kristina Pai — “Puudutuse” eest

Mare Rand — niituse “RARA BIBLIOTHECAE” eest Tartus ja Tallinnas
Kadri Tammur — rariteetide kogu hooldamise, uurimise ja tutvustamise eest
Tiina Tolli — silmapaistva referendit60 eest

Anne-Ly Vaher — asjaliku ja sobraliku asjaajamise eest

Helju Vaidla — Biomeedikumi erialaraamatukogu kdivitamise eest,
Videofilmi “Minevikku hoides” loominguline kollektiiv: Ene Sarap
(projektijuht), Maiga Davodov, Anneli J5gi, Hedvig Rajari, Reet Sonn, Tiina
Tensing, Sirje Vesi.

Esile tosteti Martin Nurme kunstnikut66d raamatukogu ilme virskendamisel
ning nituste ning reklaamtriikiste kujundamisel.
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Tootajate enesetiiendamine
Raamatukogu korraldusel toimusid jargmised koolitusiiritused:

Tagasiside andmise seminar (keskastme juhtidele; 5., 19. veebruar)
Raamatukogu teenused ja sihtgrupid (teenindajatele; 20. veebruar; 19.
mrts)

TUR ja TTUR referentide suvekool (2.~3. juuni)

II kirjepdev (e-kataloogis ESTER osalevate raamatukogude tootajatele; 2.
detsember)

Arenguvestlus — miks ja kuidas? (keskastme juhtidele; 5. detsember)
Suhtlustreening referentidele (9., 16., 23. detsember).

Doktoridppes TU-s jitkas kaks tootajat (L. Dubjeva, L. Soovili); magistridppes
10 (O. Einasto, M.-N. Ilus, G. Jirman, T. Liivamigi, J. Malaja, A. Metsoja,
M. Murdvee, M. Poljakov, E. Sarap, M. Teemus).

III. ARENDUSTEGEVUS

2003. a arendusiilesanded olid:

e-raamatukogu arendamine

fiilisilise Opi- ja tookeskkonna arendamine

koosto6 arendamine ELNET Konsortsiumisse kuuluvate teadusraamatu-
kogudega e-ajakirjade ja andmebaaside kasutuslitsentside hankimisel ja
nendele juurdepéisu tagamisel

koostso arendamine ELNET Konsortsiumi raamatukogudega infosiisteemi
INNOPAC rakendamisel, iihiste andmebaaside (ESTER, ARTIKKEL jt)
loomisel

koostd6 Eesti Rahvusraamatukoguga raamatukogustandardite ning Eesti
Raamatukoguhoidjate Uhinguga raamatukoguhoidja kutsestandardi vilja-
tootamisel

koost6d Haridus- ja Teadusministeeriumiga ning teadusraamatukogudega
komplekteerimiskava viljato6tamisel.

Raamatukogu fiiiisilise t66- ja opikeskkonna kaasajastamiseks iihendati aja-
kirjade, teaduskirjanduse ja Sppekirjanduse lugemissaalid; pikute hoidlakogu
asemel loodi iseteeninduslik avakogu. Umberkorralduse tulemusena:

lihtsustus kogude paigutussiisteem (lugemissaalide ja hoidlate erinevad
paigutussiisteemid olid lugejatele keerulised ning ndudsid palju konsul-
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teerimist) ning loodi iihtsete pohimdtetega avakogud, mida on vdimalik
edaspidi suurendada

on terviklik iilevaade olemasolevast uuest erialakirjandusest (enamik uusi
triikiseid paigutatakse lugemissaali avariiulile)

viheneb lugejate ja toétajate ajakulu — Sppekirjanduse hoidlakogu kaota-
misega pole enam vaja Opikuid tellida (ja saada eitusi) mitmest kohast

kadus vajadus teatmeteoste (isedranis erialaste) ostmiseks mitmesse lugemis-
saali, mis v8imaldab kokku hoida komplekteerimisraha

korrastus elektronkataloog
selgemalt piiritleti to6tajate iilesanded ja eesmérgid
lahitulevikus on véimalik optimeerida t66joukulu.

2003. a olid raamatukogul keostodlepingud:

EV Riigikantseleiga “Tartu Ulikooli Raamatukogu Eurodokumentatsiooni
keskuselt Eesti avalikkusele: elektrooniline EL alane infot66 aastal 2003”
(SRERT01019/2; 01.01.-31.12.2003; t66rithma juht Ruth Tammeorg)

Tartu Maavalitsusega “Tartumaa Euroinfokeskuse t66 organiseerimine ja
Euroopa  Liidu alase informatsiooni jagamise korraldamine”
(LRERT02199/4; 01.02.-30.09.2003; to6riihma juht Ruth Tammeorg)
Soome Kirjanduse Seltsiga raamatute restaureerimiseks (VRERT02016/1;
23.01.-31.12.2003; to6riihma juht Ene Sarap)

Kaitseministeeriumiga NATO Teabekeskuse t66 korraldamiseks (to6riihma
juht Kért Miil).

2003. a osales raamatukogu jargmistes projektides:

Tartu Ulikooli Raamatukogu humanitaarteaduslike ja museoloogiliste ko-
gude siilitamine, tiiendamine ja kittesaadavaks tegemine (2000.-2006. a;
projektijuht K. Pai)

Eesti vanema kirjasdna digitaalne tekstikorpus (koostod TU filosoofia-
teaduskonnaga, teaduslik juhendaja doktorant Liina Lukas)

CULTOS (koostod TU filosoofiateaduskonnaga, toorithma juht prof Jiiri
Talvet, projekti pohitiitja Marin Laak, raamatukogu poolt infotehnoloogiline
toetus ja ruumid)

elFL (Electronic Information for Libraries; OSI Ida-Euroopa jt iilemineku-
maade raamatukogudele suunatud projekt elektroonilise informatsiooni
kiittesaadavaks tegemiseks; Eesti koordinaator Marika Meltsas)
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- DIEPER (Digitised European PERiodicals, EL projekt Alam-Saksimaa
Riigi- ja Géttingeni Ulikooli Raamatukogu juhtimisel, Eesti koordinaator T.
Liivamdgi)

— Handbuch des personalen Gelegenheitsschrittums in europiischen Biblio-
theken und Archiven (Osnabriicki Ulikooli Varajase uusaja kultuuriloo
instituudiga; projektijuht iild- ja arendusosakonna referent M. Ermel,
viliskirjanduse osakonna raamatukoguhoidja U. Mélder)

~ The UNIVE Project — Creating network-based e-university model for the
small countries in the context of e-learning in Europe (EL programmi
“Socrates” alaprojekti “Minerva” raames Eesti e-iilikooli projekti toriihm
“Accessibility of information; exchange of study materials and courses”, juht
T. Liivamégi).

Arenduskogus vastu voetud dokumendid:

— Liigitamisosakonna kirjeldus

— Kodumaise kirjanduse osakonna kirjeldus

— Teenindusosakonna Kirjeldus

— Raamatukogude vahelise laenutuse keskuse kirjeldus.

Teenindustoimkonnas olid arutusel lugemissaalide timberkorraldamisega seotud
probleemid.

Kataloogitoimkonnas vastu véetud dokumendid:

— 9xx viljadest ja viljade kustutamisest (2001. a juhendi tiiendamine)
— Nimeregistri parandamine ja t36st normikirjetega

— Teavikute kustutamise kord TU Raamatukogus.

Tartu Ulikooli arengukava [2004-12008 Humaniora to0grupis osales Kristina
Pai ning Socialia omas Kirt Miil.

Koostéos TU filosoofiateaduskonnaga jitkus infojuhtimise magristriGppe-
kava ettevalmistamine.

Maikuus toimus teist aastat raamatumess “UTLIB. MARKET”. Tartu linn
kaalub voimalust muuta edukas iiritus iiheks oma kultuurialaseks maineiiri-
tuseks.

Aasta jooksul korraldati 74 nditust. Virtuaalngituse “Lééne-Euroopa varane
graafika” avamine oli siindmuseks ka muuseumimaailmas. Koos Liti Rahvus-
raamatukoguga tehtud niituse “Léitimaa ja Tartu Ulikool” avamisel pidas ette-
kande Liti TA president Janis Stradips.




22 AASTAARUANNE 2003

TU majandusteaduskonna #rijubtimise II aasta magistrandid prof Maaja
Vadi juhendamisel viisid libi raamatukogu organisatsioonikultuuri uurimuse.
Lisaks raamatukogu Interneti kodulehekiiljel ning ajakirjanduses avaldatule
intervjueeriti 17. novembril 36 tootajat. Enamik intervjueeritutest olid oma
t66ga rahul ning nende suhtumine organisatsiooni (raamatukogusse) oli posi-
tiivne ning samastumismidr keskmisest korgem; selgesti avaldus valmisolek
muutusteks ja orienteeritus kasutajatele. Hiirivana toodi esile teadmatust raama-
tukogu eesmirkidest ja nende saavutamise teedest ning vihest vdimalust
rifkida kaasa otsustamisprotsessis.

IV. E-RAAMATUKOGU ARENDAMINE

Infotehnoloogiline infrastruktuur

Ténu nn Tiigriiilikooli projektile ning Hansapanga toetusele sisutati kataloogi-
saalis ja teise korruse arvutiklassis (Sppekirjanduse avahoidlas) kasutajatele
40 uut arvutivokohta. Pearaamatukogus ja 6 haruraamatukogus on kokku 113
kasutajatele moeldud arvutitokohta. IBM kinkis 20 siilearvutit, mida parast
seadistamist on vdimalik laenata lugejatele kohapeal kasutamiseks. Mirgatavalt
paranesid lugejate vdimalused kopeerimis- ja skaneerimisteenuste ning arvuti-
viljatriikkide saamiseks. Tdnu koostdle Tartu Linnavolikoguga on traadita
Interneti ithendus Wifi voimalik konverentsisaalis ja selle vahetus iimbruses
ning ka 1. lugemissaalis (loodusteadused, arstiteadus) kolmandal korrusel,
kokku 7 % pearaamatukogu pindalast.

Osaliselt rakendati to6sse infosiisteemi INNOPAC Millennium’i versioon.
Saabus ka uus server, mille kasutusele votmine liikkkub 2004. aastasse. Paraku
eeldab uus Java-pShine versioon mirksa vdimsamaid arvuteid, mistottu koigest
5% personalile mdeldud arvutites t6otab infosiisteem hiireteta; 25% kdivitub,
kuid to6tab aeglaselt. Tootajate arvutite uuendamiseks pole raamatukogul raha.
Vanaks hakkavad jisima ka serverid — pdhiserveri koormuse vdhendamiseks
alustati iseseisva digitaalserveri loomist.
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Elektroenilised kogud

2003. a oli TU-1 69 andmebaasi kasutuslitsents (vt lisa II), mis vdimaldas
juurdepddsu 11594 ajakirja tdistekstile v&i referaadile; katsetuseks oli avatud
32 andmebaasi.

Jirjest enam soovitakse elektroonilisi teatmeteoseid. Ulikooli arvutivorgus
on kittesaadavad “Britannica Online” (Hansapanga toetusel), “Oxford Refe-
rence Online”, “Oxford English Dictionary”, “Grove Music Online” ning
laialdaselt huvi pakkuvad ajakirjad “Science” ja “Nature”.

Elektroonilistele teavikutele (ajakirjad, andmebaadid) kulutas raamatukogu
oma eelarvest 1210,0 tuhat kr.

Elektrooniliste andmebaaside iihisostud kooskdlastatakse (teadus)raamatu-
kogudevahelises t66grupis (juht M. Meltsas), lihtudes raamatukogude komplek-
teerimispShimdtetest ning andmebaaside katsetustest saadud tagasiside andme-
test. 2003. aastal esitati andmebaaside kasutuslitsentside iihisostudeks taotlus
Haridusministeeriumile alles siis, kui selle oli heaks kiitnud Teadusraamatu-
kogude ndukogu (HTM juurde ministri kdskkirjaga loodud nduandev organ,
esimees TUR direktor T. Liivamigi).

Uhisostud teostati ELNET Konsortsiumi kaudu ning selleks Haridusminis-
teeriumi eraldatud 8,4 min krooni lackus Konsortsiumi arvele. Konsortsiumil on
ithishankeid tutvustav veebileht (www.elnet.ee/projektid/yhishange/).

Koige keerulisemad olid ldbirddkimised kirjastuse Elsevier andmebaasi
ScienceDirect kasutuslitsentsi ostmiseks. 10. jaanuaril 2003 alanud ldbirdiki-
mised joudsid lepingu allkirjastamiseni alles 17. detsembril 2003. Selle aja
jooksul vaheldusid kaks korda firma miitigiesindajad, suvine hinnapakkumine
oli ligi kaheksa korda kallim aasta algul tehtud pakkumisest.

EBSCO andmebaasid on TU-s kiittesaadavad 1998. aastast, 2002. a on need
koigile Eesti haridus- ja kultuuriasutustele kittesaadavad nn riigilitsentsi alusel,
mille pohjal oli kasutajaks registreerunud 102 asutust, tegelikke kasutajaid oli
56.

OSI jitkuprojekti “eIFL” (Electronic Information for Libraries) telliti Ameri-
can Physical Society e-ajakirjad ja andmebaas PROLA; Intsitut of Physics ja
Cambridge University Press'i e-ajakirjad (viimased tinu Briti Noukogu
grantile). 2003. a kujunes OSI kaudu andmebaaside kasutuslitsentside muretse-
mine oodatust vaevalisemaks. Alles kevadel andis “eIFL”-i OSI-poolne koordi-
naator teada, et soove oli loodetust vihem, mistottu mitu kirjastust (Highwire
Press, Science) loobus lepingu sGlmimisest.

Oigusalaste andmebaaside kasutuslitsentside ostmiseks arendas raamatukogu
koost66d vilismaa teadusraamatukogudega. Kirt Miili t66 tulemusena sai TU
Oigusinformatsioonile juurdepéisu tagava rahvusvahelise Kesk- ja Ida-Euroopa
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ning Aasia Oigusinfo Keskuste Oigusinfo Spetsialistide Konsortsiumi (CLCLIS
CEEA; Consortium of Legal Resource Centres and Legal Information Specia-
lists of Ceentral and Easten Europe and Asia) liikkmeks. Nimetatud konsortsiumi
kaudu on kittesaadavad andmebaasid “WestLaw” ja katsetuseks “Rechts-
bibliographie KusLit”.

Veebilehe (www.utlib.ee) kaudu on kittesaadavad 12 raamatukogus
loodud andmebaasi: e-kataloog ESTER ja tesaurus INGRID; “Raamatu-
kogusse tellitud vilisperioodika”, “Autograafid”, “Isikuarhiivid, asutuste ja
organisatsioonide arhiivifondid, kollektsioonid”, “Kohavaated”, “Portreed”,
“Lotman, J. ja Mints, Z. Epistolaarne isikuarhiiv”, “URBIS” (soome-urgi keele-
teadus), “Tartu Ulikooli isikkoosseis 1919-1939”, “Rahvakombed”, “Léine-
Euroopa varane graafika”.

Alustati ettevalmistustega erialainfoviravate loomiseks veebis (pShisosas
peavad valmima 2004. a kevadeks)

Positiivsena tuleks mirkida TU dissertatsioonide elektroonilise publitseeri-
mise korra joustumist. Loodi vastav andmebaasi mudel, mille tarkvaralise
lahenduse testimine ja tdiendamine on vdimalik alles viitekirjade lisandumisel.

Digitaalteavikute kogus oli aasta 16puks 1689 teavikut (23 raamatut, 624
autograafi, 884 fotot, 135 graviiliri, 23 maakaarti)

Koostoos TU filosoofiateaduskonnaga jitkub projekt “Eesti vanema kirja-
sona digitaalne tekstikorpus” (teaduslik juhendaja doktorant Liina Lukas), mille
véljundiks on Gppevahend ning rariteetsete triikiste digitaalsed kasutuskoopiad.
Valmis raamatukogu unikaalset Liine-Euroopa graafikakogu tutvustav virtuaal-
nditus, mis oma iilesehituselt ja eksponeeritava materjali sisulise valiku poolest
on tiks parimaid Eestis. Virtuaalnditus loodi andmebaasina, mida on v&imalik
edaspidi tdiendada.

2002. a juubelikonverentsi temaatikat jétkas 15. oktoobril toimunud seminar
“Digitaalraamatukogu ja selle kasutaja” (126 osavotjat), mis andis hea lilevaate
Eesti raamatukogude saavutustest ning tulevikukavadest selles vallas.

Eesti-Saksa akadeemilise nddala Academica ajal viibisid Tartus Baieri Riigi-
raamatukogu kogude ja kataloogide direktor Klaus Kempf ning digiteerimis-
keskuse juhataja PAD Markus Brantl, kellega arutati koost66vdimalusi. Baieri
Riigiraamatukogul on rikkalikud kogemused vanade teatmeteoste kittesaada-
vaks tegemisel veebikeskkonnas (digiteerimine, metaandmed) ning nad aval-
dasid omapoolset valmisolekut tihistooks Baltica-, Estonica-teatmeteoste digi-
teerimisel.

Digiteerimise vOimalused raamatukogus on ammendumas — tarvis oleks
investeerida tehnikasse ning lisato6joudu. Probleemiks on seegi, et suur osa
teadus- ja kultuurilooliselt olulistest kogudest on elektrooniliselt kirjeldamata.
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Digitaalkogude loomine on ressursimahukas (tehnika, tarkvara, oskusteave),
tiha olulisem on rahvusvaheline koost5d. Kuigi 2002. a EL 6. raamprogrammis
osalemiseks algatatud ajalooliste erikogude digiteerimise ning vorgukeskkonnas
kittesaadavaks tegemise projekt ei leidnud rahastamist, andis see suurepirase
voimaluse enda tutvustamiseks ning koostoGpartnerite leidmiseks. Rahvus-
vahelistes projektides, eriti EL projektides, osalemise eelduseks on sarnaste
rahvuslike projektide ning vastava tehnilise infrastruktuuri olemasolu (Eestis
alles kavandamisel) ja jitkusuutlikkus (66 jatkub rutiinselt ka pirast projekt-
finantseerimise 15ppemist).

V. LUGEJATEENINDUS

Aruandeaastal kasvasid nii registreeritud kui teavikuid laenanud lugejate arv.
Registreeritud lugejatest oli 49,6% viljastpoolt Tartu Ulikooli. Jitkuvalt vihe-
nesid fiiiisiliste kiilastuste ja raamatukogutootaja vahendatud laenutuste arvud
(vt lisa I, tabel 5).

Fiitisiliste kiilastuste arvu langus on seletatav elektrooniliste teenuste osa-
kaalu suurenemisega. Kataloogiotsinguks, teavikute tellimiseks (eriti uuemate
teoste puhul) ja laenutihtaja pikendamiseks ei pea enam raamatukogusse
tulema, seda on vSimalik teha e-kataloogi vahendusel. Koik raamatukogusse
tellitud e-ajakirjad ja andmebaasid on kasutatavad iilikooli arvutivorgus ning
oppejoududel ka koduarvutite kaudu.

Laenutuste iildarvu langus on seotud avakogude suurendamisega — 2003. a
suurenesid avakogud 800 laudimeetri vorra, st et 11,23% (6357 laudimeetrit)
kasutuskogudest on avariiulitel. Pearaamatukogus oli iseteeninduslik laenuta-
mine avariiulitelt ca 1000 eks pdevas. Statistikast jizb vélja ka hoidlas asuvate
ajakirjade vanemate aastakidikude laenutamine, sest ajakirjade liksiknumbrid ei
kajastu e-kataloogis ning neil puuduvad laenutuse registreerimiseks vajalikud
ribakoodid.

TU arvutivérgus oli vdimalik kasutada 69 andmebaasi 11594 e-ajakirjaga.
2002. a vorreldes on e-ajakirjade nimetuste arv peaaegu kahekordistunud
(6590 nim).

Ule poole teadusraamatukogudesse iihiselt ostetud andmebaaside kasutusest
langeb Tartu Ulikoolile, niiteks EBSCO andmebaaside puhul on see 55%,
ScienceDirect (Elsevier) puhul kuni 70%.

E-ajakirjade arvu kasvu tulemusena on kahanenud ka raamatukogude-
vahelise laenutuse niitajad. RVL-i tellimustes tSuseb monograafiate osakaal,
. neile on ka palju draiitlusi. Korgete hindade t5ttu muretsevad raamatukogud
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monograafiad 1 eksemplaris ning need on mdeldud enamasti kohalkasuta-
miseks. Kiillalt palju draiitlusi langeb ka ajakirjaartiklitele, millest on olemas
vaid elektroonilised versioonid. Nendest koopiate tegemine enne ajakirja
triikiversiooni ilmumist on reeglina keelatud.

Pearaamatukogus reorganiseeriti ajakirjade, teaduskirjanduse ning Oppe-
kirjanduse lugemissaalid valdkonnakeskseteks (humanitaarteadused, loodus-
teadused ja arstiteadus, sotsiaalteadused) lugemissaalideks. Asukohta vahetas
ligi 200000 triikist. Kaotati eraldiseisev dppekirjanduse kogu, sh kinnine hoidla,
mille asemele sisustati 2. korrusel (end kataloogimisosakonna toéruum) ise-
teeninduslik avahoidla ning 40-kohaline arvutiklass. Kaotati ka andmebaaside
ruum, arvutid paigutati lugemissaalide fuajeedesse ning teatmekirjanduse luge-
missaali; asukohta vahetas ka FEurodokumentatsiooni keskus. Detsembris
registreeritud péringute analiiiis kinnitas, et lugejad orienteeruvad uuenenud
lugemissaalides rahuldavalt. Samal ajal (detsembris) korraldatud lugejakiisitluse
tulemusena andis 40% vastanutest uuendustele positiivse hinnangu, 35% nega-
tiivse (kiisimustikule vastas 40 inimest).

Uliopilaskonnas leidis positiivset vastukaja “O6raamatukogu” talvise ja
kevadise eksamisessiooni ajal (19.01.-23.01.; 24.05.-04.06.), mil pearaamatu-
kogu oli tavapdrasest mitu tundi kauem avatud. Ettevotmist rahastas osaliselt
Ulispilasedustus.

Uute teenuste juurutamiseks — operatiivne teavitamine e-postiga v6i SMS-
iga laenutihtaja tditumisest, soovitud raamatu jarjekorra kittejoudmisest,
raamatukogukaardi kehtivuse tdhtaja 15ppemisest — viidi 1dbi kiisitlus, mille
kiigus piiiiti vilja selgitada kasutajate eelistusi teabe saamiseks. RGhuv enamus
kiisitletutest eelistas e-posti.

Kasutajakoolitus

2003. aastal toimusid esmakursuslastele moeldud raamatukoguSppused (50
tundi, 1233 osavdtjat) referentide poolt teaduskondadega kokkulepitud ajal,
valdavalt septembri kahe esimese nédala jooksul. Neljas teaduskonnas olid need
muudetud dppekava osaks, st iilidpilastelt nduti raamatukogudppuse labimist ja
vastavate testide tditmist. Mdnes teaduskonnas toimusid raamatukogudppused
ka avatud iilikooli ilidpilastele. Edaspidi on eesmirgiks teha lugejakoolitust
méne Oppeaine raames ning lasta ilidpilastel tdita raamatukogu kasutamise
oskuste test, mis aitab neil omandada elektronkataloogist infootsingu pdhi-
todesid.
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VI. KOGUDE TAIENDAMINE, KORRALDAMINE JA SAILITAMINE

2003. a oli komplekteerimiseelarve 10,228 mlj kr (2002. a 10,203; vt. lisa I,
tabel 2). Haridusministeerium eraldas 8,4 mlj kr andmebaaside iihisostudeks,
milles kdigis osales ka TUR.

Avalik-diguslike iilikoolide rektorite ja haridusminister Tonis Lukase vahel
jaanuaris 2002 s6lmitud nn iihiste kavatsuste kokkuleppest juhindudes kirjutati
2003. a riigieelarvesse uuesti sisse (pirast 1996. a) teadusraamatukogudele
miiratav komplekteerimisraha. 2003. aastal pidi see summa olema 26 miljonit
krooni ning kasvama 2006. aastaks 60 miljoni kroonini. Tuleb silmas pidada, et
kasutuslitsentsiga andmebaaside hinnad ei ole n-6 kulupGhised ja sageli on
sama andmebaasi hind vaesemate riikide raamatukogudele mitu korda odavam
kui rikaste riikide raamatukogudele. Ei tohi unustada, et sisseostetava
teadusinformatsiooni hind tGuseb samas tempos kui Eesti eemaldub iilemineku-
riigi staatusest.

Tegelikkuses eraldati 2003. aasta riigieelarvest teadusraamatukogude komp-
lekteerimiseks 23,5 min krooni, mis on suur edasiminek varasemaga vorreldes.
Raamatukogude reaalsed komplekteerimiseelarved suurenesid vihem. Igal juhul
voib Oelda, et teadusinformatsiooni ostmine leidis heakskiidu riigi tasemel, mis
on ka tihe arenenud riigi tunnuseks. Esimest korda oli vdimalik planeerida
andmebaaside ulatuslikumaid iihisoste, kogude arendamises tekkis teatud
stabiilsus ja plaanipdrasus. Samas jdtkus Eesti Akadeemilise Raamatukogu
(2003. aastast Tallinna Pedagoogikaiilikooli koosseisus) komplekteerimise
{imberprofileerimine, mille tulemusena TU Raamatukogu ja TTU Raamatukogu
votsid iile loodusteaduslike ajakirjade ettetellimislepinguid ligi 2 miljoni krooni
ulatuses.

Vorreldes varasemaga muretseti raamatukogusse rohkem teatmeteoseid,
sOnaraamatuid, keeleSppe materjale. Nn Generalia-teoste muretsemiseks kulu-
tati 601,35 tuhat kr. Vilismaise teadus- ja dppekirjanduse (triikiajakirjad, mono-
graafiad, erialased teatmeteosed, opikud) kulutati 4907,57 tuh kr (2002. a —
4630,81 tuh kr), mille jagunemisest teaduskondade vahel vt lisa I, tabel 3.

Moningast kokkuhoidu annaks triikkiajakirjadest loobumine, valdav osa
oppejoududest aga ei soovi piirduda ainult e-ajakirjade tellimisega. Oigustatud
on ka kiisimus ajakirjade arhiivist ning sellest, mis saab siis kui moningate
oluliste viljaannete kasutuslitsentsi eest ei suudeta liialt kdrge hinna t3ttu enam
maksta. .

Taastus siistemaatiline t66 Estica—Baltica kirjandusega. Voeti vastu pohi-
motteline otsus koondada raamatukokku kultuurilooliselt viga viirtuslik iili-
kooli filmi-, video- ja heliarhiiv, millel erinevatesse hoonetesse laialipaisatuna
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puuduvad korralikud hoiutingimused. Kogu korrastamine, kirjeldamine ning
vastavate siilitustingimuste loomine nduab lisaressursse, mida loodame saada
projektide kaudu.

Rahvusvaheline publikatsioonide vahetus piisib juba aastaid stabiilsena.
2003. a vahetati publikatsioone 320 asutusega. Vahetuseks vajalike viljaannete
ostmiseks kulutati 603 tuh kr. Vahetusena saabus 1898 triikist koguvéirtusega
851352,79 kr.

Jitkus USA Kesk- ja Ida-Furoopa raamatukogudele suunatud ajakirjade
annetuse ning G. Sorose Fondi “Puskini”-projekt (vene véirtkirjandus), Sveiti
kirjastuselt Th. Karger-Verlag saabus kingitusena 29 nim teadusajakirju. Kdige
vidrtuslikum vahetuse teel saadud viljaanne oli: Baltisches biographisches
Archiv (BaBA) = Baltic biographical archive: [eine alphabethische Kumulation
von biographischen Eintrigen aus ca. 180 Nachschlagewerken von ca. 1650 bis
1993] / advising editor: Paul Kaegbein; editor: Axel Frey. — Miinchen: Saur,
[1995-1998] (420 mikrofissi).

Kasutuskogudesse lisandunud 43559 teavikust osteti 11618 eksemplari,
vahetusena saabus 1898 eks, annetusena 10269, sundeksemplarina 12110 ning
muudest allikatest 7664 eks.

Seoses oppekirjanduse avakogu loomisega ning lugemissaalide imber-
korraldamisega jitkus vananenud ning liigses eksemplaarsuses olevate triikiste
kustutamine. 2002. aastast tiletab kustutatud teavikute arv lisandunud teavikute
arvu, mille tulemusena on kasutuskogud vihenenud 108610 eks. vorra.

Seisuga 31.12.2003. oli kogude suurus 3 704 515 a-ii (61883 laudimeetrit;
Im), sellest

— kasutuskogudes 3369 559 (56568 Im)
— vahetuskogus 24 355 (309 Im)
— varukogus 310 682 (5006 Im).

Tabel 1. Kogude juurdekasv 2000.-2003. a

Aasta Juurdetulek Kustutamine Seis aasta lopul
2000 44453 26268 3453234
2001 47993 29464 3471763
2002 52144 83019 3440888
2003 43559 115294 3369515
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Kogude siilivuse seisukohast on jitkuvalt probleemiks nduetele mittevastav
kliima hoidlates. Ventilatsioonisiisteem ja Shukonditsioneerid on amortiseeru-
nud, paikse leevendusabinduna kasututakse veendusid nagu aastakiimneid
tagasi. Tosises ohus on pirgament- ja nahkkéited, mis liigkuivas 6hus on tuge-
vasti deformeerunud. Piiratud ressursid ei vdimalda teha restaureerimis- ja
konserveerimistdid vajalikus mahus. Projektile “TU Raamatukogu humanitaar-
teaduslike ja museoloogiliste kogude siilitamine, tiiendamine ja kirjeldamine”
eraldatud rahast muretseti sailitustarvikuid 41793 kr eest.

VII. KOGUDE KIRJELDAMINE E-KATALOOGIS

Aasta 15puks oli e-kataloogis ESTER kirjeldatud 27,21% kasutuskogudes
olevatest eksemplaridest.

Olukorras, kus lugejad itha enam on harjunud vajaliku triikise leidmiseks
poorduma e-kataloogi poole, ei saa rahul olla kaartkataloogide masinloetavasse
vormi iileviimise (retrokonversiooni) tempoga, mistSttu suur osa raamatukogu
varadest on veel “peidetud aarded”. ELNET Konsortsiumi poolse rahastamise
Ioppemisega seiskus to0 voorkeelsete raamatute ja perioodika kataloogide
retrokonversiooniga. Eesti retrospektiivse rahvusbibliograafia projektide “Eesti
raamat 1525-1917” ja “Eesti raamat 1945-1994” raames jitkati kaartkata-
loogide konverteerimist, prioriteediks uuem eesti raamat. Vorreldes teiste tea-
dusraamatukogudega on TUR-is kdige vihem joutud tegelda kaartkataloogide
retrokonversiooniga.

Elektronkataloog vajab korrastamist (kirjete redigeerimine, mérksonasta-
mine), t66jdu puudusel ei ole olnud voimalik vajalikus mahus sellega tegelda.
Kahjuks ei leidnud ka ELNET Konsortsium v&imalusi t66 rahastamiseks.
Sellele vaatamata otsustati asuda korrastama andmebaasi nimeregistrit — iga
kataloogija, kes sisestab kirje ESTER-isse, peab iihtlustama ka kéik antud nime
vormid.

ESTER-is osaleb 25 TU erialaraamatukogu (lisaks veel TU Kliinikumi
Medinfo keskus, Kirjandusmuuseumi Arhiivraamatukogu, Riigikohtu raamatu-
kogu, Balti KaitsekolledZi raamatukogu ja O. Lutsu nim. Tartu Linna Kesk-
raamatukogu). K6ik e-kataloogis osalevate TU erialaraamatukogude to6tajad on
saanud pearaamatukogus vastava viljadppe. Neile on koostatud dppematerjalid
on kittesaadavad veebis (autor Liilia Kiilv).
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VIIL BIBLIOGRAAFIATOO

2003. a oli bibliograafiatéos kisil neli teemat:

— Tartu Ulikool. Ajalugu. Oppejoudude, teenistujate ja kasvandike biobiblio-
graafia (1632-1710; 1802-...),

— ARTIKKEL (Eesti ajakirjanduse jooksev analiiiitiline bibliograafia)

— Eesti ajaloo bibliograafia 19181944 (2003. a lisandus 2595 kirjet; aasta
16puks umb 5000 kirjet)

— Tartu Ulikooli Raamatukogu viljaanded.

Bibliografeeritud materjal kajastub e-kataloogis ESTER.

Mate Tartu Ulikooli bibliograafia edasiarendamisest Eesti teadusbibliograafiaks
on leidnud positiivset vastukaja nii iilikoolis kui Haridus- ja Teadus-
ministeeriumis. Kahjuks on bibliograafide hulk selle t66 jaoks viike, praeguse
koosseisuga suudetakse bibliografeerida vaid mdningane osa TU materjale.

Mirkimist vidrib soome-ugri keeleteadusliku kirjanduse (1988-2001)
andmebaasi kittesaadavaks tegemine raamatukogu veebilehe kaudu. Andme-
baasi koostamist alustati 1991. a koostéés Soome, Ungari ja Saksamaa fenno-
ugristika keskustega (pérast tootaja koondamist jitkus see projektina TU Paul
Ariste soome-ugri polisrahvaste keskuse juures).

IX. TOO KASIKIRJADE JA HARULDASTE RAAMATUTEGA

Kogude tiiendamine, korraldamine ja teaduslik kirjeldamine

Kisikirjakogusse vOeti vastu prof Viktor Palmi ja Lev Vassiljevi arhiivi-
materjalid. Taienesid mitmed teisedki isikuarhiivid (V Masing, U. Ivask,
G. Rigo, F. Klement, O.-M. Klaassen jt). Rektori ja TU Noukogu otsusega anti
Eesti Teaduste Akadeemiale iile tema algusaastate arhiiv (Fond 40; 57 siilikut).
Haruldaste triikiste kogusse lisandus 52 nimetust, peamiselt ostude v&i
annetustena. Huvitavaimaks tulmeks oli Arvo Migi “Eesti rahva ajaraamatu”
1980. aastatel New-Yorgis triikitud konspiratiivviljaanne, mis Eestisse toomi-
seks oli koidetud E. Opiku teose “Talurahva moisavastane vditlus Eestis
PGhjasoja esimesel poolel 1700-1710” (Tallinn, 1964) kaante vahele.
Kunstikogusse lisandusid eksliibrised Heiki Lahe kollektsioonist (56) ning
J. W. Krause joonistused, vana vorkeelse raamatu kogust iile voetud koha-
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vaadete ning portreede albumid, M. Leisi serigraafiad ning K. Magritzi linool-
16iked.

Fotokogu tdienes peamiselt raamatukogu ja iilikooli siindmusi kajastavate
kroonikafotodega.

Loplikult korraldati 6 arhiivifondi (D. H. L. v. Ompteda, R. Henz, E. Rau-
dam, R. Nigol, E. Tender, T. Sutt), nende nimistud on kittesaadavad nii veebis
kui ka kollektsioonikirjena ESTER-is. Lopetati 17.-18. sajandi mélestus-
albumite sissekannete (442 autograafi) ja I. J. v. Esseni kirjakogu ladinakeelsete
kirjade (52 kirja) teaduslik kirjeldamine. Alustati De la Gardie perekonnaarhiivi
kirjade teadusliku kirjeldamisega ning ettevalmistustega 13.-16. saj iirikute
teaduslikuks kirjeldamiseks.

Jitkus arhiivifondide nimistute elektrooniline publitseerimine ning teadus- ja
- kultuurilooliselt oluliste materjalide digiteerimine nende kittesaadavaks tege-
miseks vorgukeskkonnas. Tootati vilja kirje struktuur kunstiteoste elektrooni-
liseks kataloogimiseks. Alustati virtuaalndituse “Baltisaksa kunst Tartu Ulikooli
Raamatukogus” ettevalmistamist.

Aasta jooksul teenindati kisikirjade ja haruldaste raamatute osakonnas 277
uurijat (1135 kiilastust), kes kasutasid 4850 teavikut. Kasutajatest 67 % olid TU
iilidpilased, Sppejoud. Vilisuurijaid oli Litist, Saksamaalt, Soomest, Rootsist,
Venemaalt jm. Kirjalikke paringuid saabus 200. Kasutajate soovil valmistati
5532 koopiat (ksero-, foto- ja digitaalkoopiad, mikrofilmid).

X. TEADUSTOO

Teadustoo suunad:

1. Raamatukogu ajalugu, kogude Kkoostis ja kujunemislugu; raamatu
ajalugu
Koostamisel on iilevaateteos “Tartu Ulikooli Raamatukogu ajalugu 1802—
2002, v.-teadur, ajal-knd H. Tankler ja referent M. Ermel. H. Tankleri osa
(1802—-1917) on pdhiosas valmis, M. Ermel jitkas materjali kogumist.
Raamatukogu 2002. a aastaraamatus ilmus mitu iilevaadet raamatukogus
talletatavatest arhiivifondidest (H. Kadari, A. Kaelse, V. Kalnini, G. v. Knor-
ringi, H. Perlitzi isikuarhiivid; Saksamaal 1946-949 tegutsenud Balti Ulikooli
eesti sektori arhiiv, Eesti kooli oppekava 1920.-1930. a toetav slaidikogu).
Ajaloodoktorant L. Dubjeva publitseeris vene ajaloolase, akad J. Gautier' ja TU
Raamatukogu raamatukoguhoidja (1920-1922) Udo Ivaski kirjavahetuse 1920.—
1921. a.
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Jitkus kisikirjakogu teaduslik kirjeldamine. Kataloogiti 17.—18. saj miles-
tusalbumite sissekanded (442 autograafi); lopetati I J.v.Esseni kirjakogu
ladinakeelsete kirjade (18 kirja) kataloogimine; alustati De la Gardie pere-
konnaarhiivi kirjade teaduslikku kirjeldamist ning eeltoodega 13.~16. saj pirga-
mentiirikute teaduslikuks kirjeldamiseks.

2. Tartu Ulikooli aJalugu, teaduskontaktid Euroopa iilikoolide ja teadus-
asutustega.

Vanemteadur H. Tankler jitkas TU teaduskontaktide uurimist. Lopetamisel on
monograafia Tartu Ulikooli teadussidemetest Berliiniga meditsiini alal 19. saj-
20. saj algul. (ilmub 2004. a kvadel). Koostoos Ukraina teadusloolastega valmis
kogumiku “Tapryckuii ynusepcurer M Ykpuna” kisikiri (200 lk), mis on
esitatud avaldamiseks Kiievi kirjastusele I'TI MHpopMaImOHHO-H3AATENBCKUIM
nentp Iokomcrata Vkpauusr. Liti TA ja Liati Ulikooli toimetistele on esitatud
avaldamiseks TU ja Liti teaduskontakte 1920.-1930. a kisitlevate artiklite
kisikirjad. Koostoos TU farmaatsiateadlastega ilmus kaks artiklit farmaatsia-
teaduse arengust Tartu iilikoolis 19. saj. H. Tankler oli 5 ettekande pdhi- voi
kaasautor Riias 13.—15. okt 2003. a toimunud 21. rahvusvahelisel Baltimaade
teadusajaloo konverentsil. Maikuus pidas ta ettekande TU teaduskontaktidest
konverentsil Oxfordis

Vanemteadur A. Teringul valmis monograafia “Eesti-, liivi- ja kuramaalased
Euroopa iilikoolides 1561-1798” kisikiri (600 1k), mis on iileantud Eesti
Ajalooarhiivi Kirjastusele, jitkub koostdd toimetajaga. Jatkus t60 teatmeteose
“Die Matrikel der est-, liv- und kurliandischen Studenten 1561-1800" kisi-
kirjaga: biograafiliste andmete kontrollimine, tdpsustamine ning tdiendamine.
A. Tering alustas materjali kogumist artikli “Heliotsentrilise planeedisiisteemi
kisitlemine Wittenbergi iilikoolis kuramaalase Julius Hartmanni disputatsioonis
1659. aastal” jaoks.

3. Raamatukogunduse kaasaja probleemid

Uld- ja arendusosakonna juhataja T. Kuusik kaitses magistriéo (TU-s; juh. prof
K. Tiirk) “T66soorituse hindamine TU Raamatukogu niitel”; koostamisel on
kolm magistritéod: ilikooliraamatukogu teenuste kontseptuaalne mudel (M.-N.
Tlus, TPU infoteaduste osakond) meeskonnat6d sisemise suhtekorralduse eeldu-
sena (M. Poljakov; TPU infoteaduste osakond) ning teadusraamatukogude
koostoo aspekte elektroonilise raamatukogu loomisel (T. Liivamigi; TPU
infoteaduste osakond).
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XI. KOOSTOO EESTI RAAMATUKOGUDEGA

realiseerus esmajoones ELNET Konsortsiumi ja Eesti Raamatukoguhoidjate
Uhingu toimkondade ja todgruppide kaudu infosiisteemi INNOPAC rakenda-
miseks, thiste andmebaaside (e-kataloog ESTER; ajakirjade jooksva ana-
lutitilise bibliograafia andmebaas ARTIKKEL) loomiseks ning elektrooniliste
teavikute tihishangeteks, millest oli juttu eespool.

Stigisel algas t66 teadusraamatukogude iihise komplekteerimiskava vilja-
tootamiseks, vastavat t66gruppi Haridus- ja Teadusministeeriumi juures juhtis
TUR viliskirjanduse osakonna juhataja Kertu Uri.

XII. RAHVUSVAHELINE KOOSTOO

Traditsioonilisteks vormideks on publikatsioonide vahetus ning raamatukogude-

vaheline laenutus.
2003. a osales raamatukogu kahes ulatuslikumas rahvusvahelises projektis

— Electronic Information for Libraries (eIFL) — OSI projekt elektrooniliste res-
sursside kittesaadavaks tegemiseks Ida-Euroopa ja arengumaade raamatu-
kogudele. Projekti Eesti kuraator oli TU Raamatukogu t&6taja Marika Melt-
sas

— Handbuch des personalen Gelegenheitsschrittums in europdischen Bib-
liotheken und Archiven — Osnabriicki Ulikooli Varase uusaja kultuuri
interdistsiplinaarse uurimise instituudi 1996. a algatatud projekt.

— DIEPER (Digitised PERiodicals; EL projekt Alamsaksimaa Riigi- ja
Gottingeni Ulikooli Raamatukogu juhtimisel)

Ennistuskeskusel jitkus koostd6leping Soome Kirjanduse Seltsi raamatukoguga
sealsete triikiste restaureerimiseks.

Jitkus informatiooniline kaastoo Bundesinstitut fiir Kultur und Geschichte
der Deutschen im 6stlichen Europa'ga Saksamaal, mille kéigus saadeti instituudi
aastaraamatule annoteeritud bibliograafinimestik FEestis ilmunud siinset
kultuuriajalugu kisitlevatest publikatsioonidest.

Academica VII (20.-25. sept) kiilalisteks olid Baieri Riigiraamatukogu
kogude ja kataloogide osakonna direktor Klaus Kempf ning digiteerimiskeskuse
Juhataja Markus Brantl, kes esinesid loengutega.
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K. Kempf:

— Hiibriidraamatukogu viljakutse. Baieri raamatukoguvdrgu nditel

— Digitaalajastu, kuid raamatukogudes kummitab ruomipuudus. Uued
raamatukoguhooned ja kogude hoiustamise lahendused Saksamaal/Baieris.

M. Brantl:

— Retrodigiteerimine Saksamaa raamatukogudes — moddanik, olevik ja tulevik

— Digiteerimisest Baieri Riigiraamatukogus.

Turu Ulikooli Raamatukogu kogude direktor Antero Laiho pidas ettekande oma
raamatukogu kogude arenduse poliitikast ning kogemustest e-raamatukogu
arendamisel.

Raamatukogu oli jargmiste rahvusvaheliste organisatsioonide liige:

— Euroopa Informatsiooni Assotsiatsioon (EIA), Balti ja PShjamaade haru

— Buroopa Tervishoiduteabe ja Meditsiiniraamatukogude Assotsiasioon
(EAHIL; European Association for Health Information and Libraries
Association)

— Lasnemeremaade Raamatukogude Uhendus Bibliotheca Baltica

— Rahvusvaheline Muusikaraamatukogude, — arhiivide ja -dokumendikeskuste
Assotsiatsioon (IAML; International Association of Music Libraies;
Archives and Documentation Centres)

— Rahvusvaheline Oigusraamatukogude Assotsiatsioon (IALL; International
Association of Law Libraries)

— Euroopa Teadusraamatukogude Liit (LIBER; League of European Research
Libraries)

— Kesk- ja Ida-Furoopa ning Aasia Oigusinfo Keskuste Oigusinfo
Spetsialistide Konsortsium (CLCLIS CEEA; Consortium of Legal Resource
Centres and Legal Information Specialists of Central and Easten Europe and
Asia).

Direktor Toomas Liivamégi oli IFLA Ulikoolide ja teiste teadusraamatukogude
alalise komitee liige ning kogude direktor Kristina Pai valiti LIBER-i kogude
arenduse sektsiooni liifkmeks.

K. Pai, A. Kartul ja A. Sepp osalesid juulis 2003 Tallinnas toimunud TAML-i
aastakonverentsi ettevalmistamisel. T. Liivamégi oli Rahvusvahelise Lugemis-
ithingu IRA (International Reading Association) Tallinnas toimunud aasta-
konverentsi korralduskomitee liige.
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LISAD

I. Raamatukogu arvudes 2000.-2003. a

Tabel 1. Tulud ja kulud 2000.-2003. a (tuhat krooni)
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2000 2001 2002 2003
Tulud kokku (tuh krooni) 34146,0 |26884,1 | 31791,4 | 31093,1
iilikooli eraldised 27066,0 |26804,1 | 24554,2 | 230684
otse riigilt 7080,0 80,0 4500,0| 62327
tulud tasulistest teenustest 1186,7 | 1750,2
muud tulud (projektid, lepingud, 1550,5 41,79
ettevotete ja eraisikute sponsorlus)
Kulud kokku (tuh krooni) 34146,0 |26884,1 | 31750,7 | 31883,7
jooksevkulud, 27146,0 |26698,8 31543,7 | 31655,3
toojoukulud 14562,6 113692,8 | 14665,0 | 15372,2
komplekteerimiskulud 8445,7 8500,0 10203,2 | 10228,1
infotehnoloogiakulud 42,9 58,2 95,0 82,3
kommunaalteenused 2033,5 2265,6 2577,3| 2879,8
muud kulud (Idhetused, transport, 2061,3 21822 4003,21 30929
kantseleikulud, majanduskulud,
koolitus jm)
investeeringud 7000,0 185,3 207,0 2284
ehitiste soetamine ja 7000,0 -~ - -
kapitaalremont
investeeringud infotehnoloogiasse - 185,3 207,0 80,8
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Tabel 2. Komplekteerimiskulud 2000.-2003. a (tuhat krooni)

ribakoodid, turvaribad jm

Eelarveviline komplekteerimine

annetustena saadud teavikud

vahetusena saadud teavikud

2000 2001 2002 2003
Eelarvevahendid kokkua 8445,7 8500 10203,2 10228.0
Jadaviljaannete tellimine 5191 52774 54278 52390
Eestis ilmuvad 316 361,6 316,2 389,0
vilismaal ilmuvad 4875 4915,8 5111,6 4850,0
Monograafiad, opiked jm triikised 1401,0 1810,1 2092,2 22270
Eestis ilmunud 971,0 1066,5 1108,0 1011,0
vilismaal ilmunud 430,0 473,6 084,2 1216
Jirelkomplekteerimine 0,3 - - 63,34
Elektroonilised teavikud, andmebaasid |  950,0 973,1 1490,0 1210,0
Helisalvestised 120,0 42,0 102,0 94.0
Muud 3724 158,4 431,7 847
RVL
INNOPAC-i arendustasu, 411,0 239,0 659,5 611,0
liikmemaks

193529 |

1083,94

851,35
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Tabel 3. Komplekteerimissummade jaotus teaduskonniti 2001.-2003. a (tuhat krooni)*

Teaduskond 2001 2002 2003
Ajakirjad |Raamatud Kokku
Vilismaine teadus- ja 5000 |4630,81 ! 4057,00 850,57 4907,57
dppekirjandus
usuteaduskond 46,50 41,90 29,09 23,30 52,39
digusteaduskond 211,00 | 231,86 130,41 12,49 142,90
arstiteaduskond 103,00 | 129,87 | 1234,26 128,30 1362,56
filosoofiateaduskond 727 659,23 362,38 286,65 649,04
bioloogia-geograafia- 813,5 | 749,65 777,86 438,4 782,26
teaduskond
fiiiisika-keemia- 842,00 | 583,93 549,55 218,79 768,34
teaduskond, fiiiisika-
mstituut
haridusteaduskond - 58,71 46,63 68,64 115,27
kehakultuuriteaduskond | 166,00 | 72,30 77,42 34,9 112,32
matemaatika-infor- 318,5 331,89 212,09 34,4 246,49
maatikateaduskond
majandusteaduskond 308 334,81 291,51 31,01 322,52
sotsiaalteaduskond 364,5 336,66 345,80 77,00 353,80

* Jaotuse aluseks on teaduskonna eelarve osakaal iilikooli eelarves
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Tabel 4. Kogud 2003. a (ISO 27891991 jirgi)

Seis Juurde- | Kustuta- Seis

31.12.2002 | tulnud tud 31.12.2003
Kasutuskogud 3440888 43559 | 115294 | 3369559
laudimeetrid 58397 i 56568
raamatud (eks) 2587918 26852 | 114448 | 2500322
sh dissertatsioonid 508647 1124 - 509771
jadaviljaanded, sh 638886 9801 789 647898
ajakirjad (aastakomplekt) 176703 3159 - 179862
ajalehed (aastakomplekt) 10421 1087 - 11508
jatkviljaanded (eks) 451762 5555 - 457317
tehnikakirjanduse erilaadid (eks) 496 156 - 652
kaardiviljaanded (eks) 8605 440 - 9045
noodiviljaanded (eks) 3923 123 - 4046
graafikateavikud (eks), sh 52810 348 - 53564
kunstiteosed 14346 140 - 14486
fotod 38164 914 - 39078
neist fotokogus 22871 208 - 23079
kasikirjakogus 15293 706 - 15999
kisikirjad (sailik; s) 33326 821 57 34090
pisitriikised jm 78232 4237 - 82469
auvised (eks) 18520 680 - 19200
audiaalteavikud 18250 657 - 18907
visuaalteavikud 29 23 - 52
kombineeritud auvised 241 - - 241
elektroonilised teavikud (eks) 6217 100 - 6317
kompaktkettad 1730 97 - 1827
disketid 4487 3 - 4490
mikrovormid (teavik) 11955 1 - 11956
mikrokaardid 7340 1 - 7341
mikrofilmid 4615 - - 4615
Vahetuskogu (eks) 21357 5559 2561 24355
laudimeetrid 223 309
Varukogu (eks) 310682 - - 310682
laudimeetrid 5006 5006
KOGUD KOKKU (eks) 3772927 49118 | 117855 | 3704515
laudimeetrid 63615 61883
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Tabel 5. Lugejateeninduse niitajad 2000.—2003. a
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2002 2003
Registreeritud lugejate arv 29267 33783
TU iilidpilased 10619 11325
TU magistrandid, doktorandid 2303 2569
TU Avatud iilikooli iilidpilased 1776 2472
TU 6ppejoud, teadurid 720 661
EPMU iilispilased 2780 3321
EPMU 6ppejoud, teadurid 166 185
teiste korgkoolide ilidpilased 2421 2991
teiste kdrgkoolide oppejoud 68 92
muud 8354 10167
Teavikuid laenanud lugejate arv 18200 | 21441 23874 28750
Kiilastuste arv 720000 | 510000 366079 341047
pearaamatukogu (W. Struve t 1) E 299927 296559
biomeedikumi raamatukogu 20000 1600
fiilisikaraamatukogu 8060 8100
humanitaarraamatukogu
keemiaraamatukogu
majandusraamatukogu
matemaatikaraamatukogu ;
Laenutuste arv raamatukoguhoidja | 719000 | 674780 475803 296559
vahendusel (eks)
lugemissaali 476650 | 415380 119262 79196
a) pearaamatukogu 54596
b) biomeedikumi raamatukogu 10000 1750 3000 1500
¢) humanitaarraamatukogu 28000 { 10000 8400
d) fiiiisikaraamatukogu 10770 8460 10000
¢) keemiaraamatukogu 11500 11400 12220

f) majandusraamatukogu

21050

g) matemaatikaraamatukogu

21680

6265

koju 242350 | 259400 356541 217363
a) pearaamatukogu 149630 | 180600 238268 182290
b) biomeedikumi raamatukogu 950 2500 3000 3841
c¢) humanitaarraamatukogu 12000 7500 22720 20630
d) fiiiisikaraamatukogu 3490 4480 4809 4431
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Tabel 5. Jarg.
e) keemiaraamatukogu 5600 5700 5650 5704
f) majandusraamatukogu 21740 | 19760 5708 11386

g) matemaatikaraamatukogu

Vastused kirjalikele piiringutele,

sh elektroonilised 690 710 806 997
RVL abonentraamatukogude arv 49 53 52 55

Eestis 29 34 34 35

vilismaal 20 19 18 20
RVL-ga saadetud kirjandus

tellimused Eestist 722 913 345 1126

Eesti raamatukogudele 292 392 333 295

tagasisaadetud tellimused

teistele Eesti raamatukogudele 48 16 29 4

edastatud tellimused

Eesti raamatukogudele saadetud 209 204 434 446

originaalid

Eesti raamatukogudele saadetud 173 301 549 417

koopiad

tellimused vilismaalt 118 115 164 102

vilismaa raamatukogudele 28 46 37 26

tagasisaadetud tellimused

teistele vilismaa raamatukogudele

edastatud tellimused 34 6 9 2

vilismaale saadetud originaalid 12 7 460 18

vilismaale saadetud koopiad 44 56 641 56
RVL-ga saadud kirjandus

tellitud Eesti raamatukogudelt 286 560 [ 504 892

Eestist saadud originaalid 93 207 247 472

Eestist saadud koopiad 130 353 196 298

tellitud vilismaa raamatukogudelt 3319 3233 4750 3149

vilismaalt saadud originaalid 956 | - 1027 1210 758

vilismaalt saadud koopiad

Elektrooniline dokumendivahendus

Tellimisel koostatud
bibliograafianimestikud

bibliokirjete arv

250

362

82
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Tabel 5. Jirg.

Otsingud kaugjuurdepisisuga
andmebaasides

otsingute arv 70130 | 131021 193574 278038
artiklite allalaaditud tiistekstid 202525 182254 208712
(lugemine, viiljatriikk)
artiklite allalaaditud referaadid 153077 226624
(lugemine, viljatriikk)
tasuline otsing STN International 65 20 18 25
andmebaasides
Kopeerimisteenused kasutajatele
a) pearaamatukogus
kopeerimine, lehti 1020000
skaneerimine, originaali 1k 1114
fotokoopiad, originaali 1k 91
mikrofilmid, originaali 1k) 2060
arvutiviljatriikk, leht 180000
b) biomeedikumi raamatukogus 50684
b) humanitaarraamatukogus 10000
¢) majandusraamatukogu 27000
d) matemaatikaraamatukogu 154
Raamatukeguoppused, tund 50
osavOtjate arv 1233
Tabel 6. Juurdepiis ja vahendid
Niitaja Arv
1. |Lahtioleku aeg (tunde nidalas)
pearaamatukogus 74
biomeedikumi raamatukogu 45
filiisikaraamatukogu 40
humanitaarraamatukogu 66
keemiaraamatukogu 40
majandusraamatukogu 40
matemaatikaraamatukogu 49
2. |Lahtioleku pievi aastas
pearaamatukogu 288
biomeedikumi raamatukogu 253
fulisikaraamatukogu 225
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Tabel 6. Jarg.
humanitaarraamatukogu 277
majandusraamatukogu 209
matemaatikaraamatukogu 86

3. |Kasutajakohtade arv/sh kohtade arv, kus kasutajad 748/39
saavad liilitada isiklikud arvutid arvutivérkn
pearaamatukogu 600/30
biomeedikumi raamatukogu 16/4
fiilisikaraamatukogu 18/2
humanitaarraamatukogu 80/-
keemiaraamatukogu =
majandusraamatukogu 16/1
matemaatikaraamatukogu 18/3
Kasutajatele mdeldud arvutitookohad 113
pearaamatukogu ' 95
biomeedikumi raamatukogu 4
fiilisikaraamatukogu 1
humanitaarraamatukogu 10
keemiaraamatukogu -
majandusraamatukogu —
matemaatikaraamatukogu 3
Personalile moeldud arvutitodkohad 167
pearaamatukogu 154
biomeedikumi raamatukogu 2
fiilisikaraamatukogu 2
humanitaarraamatukogu 4
keemiaraamatukogu 1
majandusraamatukogu 2
matemaatikaraamatukogu 2

5. | Avalikuks kasutamiseks m&eldud koopiamasinate arv 8
pearaamatukogu 4
biomeedikumi raamatukogu 1
fiilisikaraamatukogu -
humanitaarraamatukogu 1
keemiaraamatukogu -
majandusraamatukogu 1
matemaatikaraamatukogu 1

*Majandusteaduskonna hoone Oeconomicumi arvutiklassides on 53 arvutitookohta
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6. | Kasutajate kiisutuses olevate printerite arv 2
pearaamatukogu 1
biomeedikumi raamatukogu 1
fitiisikaraamatukogu —
humanitaarraamatukogu -
keemiaraamatukogu -
majandusraamatukogu -
matemaatikaraamatukogu -

7. | Kasutajate kidsutuses olevate skannerite arv 3

earaamatukogu 1
biomeedikumi raamatukogu 2
filiisikaraamatukogu -
humanitaarraamatukogu -
keemiaraamatukogu -
majandusraamatukogu -
matemaatikaraamatukogu —

8. |Raamatukoguhoonete kogupindala, m2 29044
pearaamatukogu 27661,2
kasulik pindala, sh 8399,7
teenindustsoon 2875,6
siset66 ruumid
hoidlad 6982,0
seminari- ja niitusteruumid, suhtlemisruumid lugejatele 1396,0
biomeedikumi raamatukogu 1014
fiilisikaraamatukogu 97
teenindustsoon 48
sisetdd ruumid 7
hoidlad 32
seminari- ja néditusteruumid, suhtlemisruumid lugejatele 10
humanitaarraamatukogu 764
teenindustsoon 333
siset66 ruumid 30
hoidlad 401
keemiaraamatukogu 120
majandusraamatukogu 81,1
teenindustsoon 56,8
hoidlad 24,3
matemaatikaraamatukogu 153,1
teenindustsoon 90,1
hoidlad 63
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Tabel 7. Kogude hooldus- ja ennistust66d 2000.-2003. a
2000 2001 2002 2003

Triikiste hiigieeniline to6tlemine

tolmu eemaldamine koos 41155 | 800000 |845500 712290
kuivdesinfitseerimisega, eks
hallitusnakkusega triikiste 4230 3781 3312 3486
desinfitseerimine, eks
~ tritkiste, kasikirjade jm leht-leheline 3876 5462 5675 5213

desinfitseerimine, leht

Pirgamentkéidete puhastamine ja 1 2 3 2

pehmendamine, eks

Triikiste kéitmine, eks 3309 2856 1800

Mappide, karpide, iimbriste 859 913 1031

valmistamine

Konserveerimine ja restaureerimine
kisikirjad, leht 44 438 22 661
triikised, leht 7880 6726 9576 5426
raamatugraafika, leht 126 -
originaalgraafika, leht 22 26 46 37
koloreeritud kaardid ja joonistused, 66 59 1 253
leht
akvarellid, gua$id, leht 2 -
geograafilised kaardid, atlased jne, leht 72 54 12 17
plakatid, leht 27 2 -
fotod, eks - 13 1 -
poolnahkkéited 13 18 31 17
tdisnahkkoited 4 3 2 8
pargamentkoited - 7 1 2
koited (konserveerimine, kd) 64 40
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Tabel 8. Kogude kirjeldamine e-kataloogis ESTER 2001.-2003. a
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2001 . 2002 2003
1. Originaalkirjed lisandunud teavikutele, sh 19569 20686 14054
raamatud, nim 9612 10884 8482
ajakirjad, nim 192 197 164
ajalehed, nim 16 11 21
jétkviljaanded, nim 3665 3145 2727
pisitriikised, a-ii 17 - 52 1
kaardid, nim 75 111 235
noodid, nim 4 5 152
audiaalteavikud, nim 316 309 270
visuaalteavikud, nim 13 4 1
kasikirjad, s 2203 1657 395
fotod, nim 181 8 -
multimeediumteavikud, nim 25
vorguviljaanded, nim 1
eestikeelsed kirjed 3901 4430 1930
ingliskeelsed kirjed 5293 4615 4696
saksakeelsed kirjed 4534 5177 2632
venekeelsed kirjed 2139 3398 2832
kirjed teistes keeltes 3703 3066 1964
la. artiklikirjed, nim 3205 4251 1570
2. Koopiakirjed uutele teavikutele 2529 6072 4621
raamatud, nim 2099 3505 3356
ajakirjad, nim 28 111 82
ajalehed, nim 2 147 313
viikelehed, nim 13 30 1
Jjatkviljaanded, nim 224 448 352
kaardid, nim 71 54 219
noodid, nim 3 33 34
audiaalteavikud, nim - 97 240
visuaalteavikud - 15 5
multimeediumteavikud, nim 18
vorguviljaanded, nim 1 3 -
eestikeelsed kirjed 2010 4590 3435
ingliskeelsed kirjed 329 741 646
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Tabel 8. Jarg.
saksakeelsed kirjed 23 134 129
venekeelsed kirjed 126 463 233
kirjed teistes keeltes 352 144 178
2a. artiklikirjed, nim - 1531 -

3. Liihikirjed kaartkataloogides kirjeldatud 18392 5374 2731
teavikutele

4. Retrokataloogimine (lithikirjete 54999 19516 9900
tiiendamine tiiskirjeteks)
raamatud, nim 52 426 14 618 9453
ajakirjad, nim 245 17 10
ajalehed, nim 147 - 3
jétkvaljaanded, nim 1877 132 143
pisitriikised, a-ii 49 2 4
kaardid, nim 12 257 13
noodid, nim 1 - 54
késikirjad, s - 4218 27
kunstiteosed, nim - 9 144
fotod, nim 60 262 49
eestikeelsed kirjed 7283 4804 7809
ingliskeelsed kirjed 17568 6796 241
saksakeelsed kirjed 18235 4486 908
venekeelsed kirjed 1510 517 675
kirjed teistes keeltes 10403 2913 267

5. Retrokataloogimine, koopiakirjed 9620 17114 |

6. Liigitamine, miirksGnastamine, nim 17392 19949 24143

7. Kirjete arv elektronkataloogis
(aastalopu seisuga)
raamatud, nim 270598 306411 336597
ajakirjad, nim 4572 6187 6207
ajalehed, nim 743 799 2190
jitkviljaanded, nim 28341 35602 39940
pisitriikised, a-ii 408 467 475
kaardid, nim 4006 4467 4970
noodid, nim 577 818 1246
audiaalteavikud, nim 2616 3227 3948
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visuaalteavikud, nim 132 158 175
késikirjad, s 5172 11279 12030
kunstiteosed, nim 6 15 170
fotod, nim 779 1057 1105
multimeediumteavikud, nim . ‘ 196
vorguviljaanded, nim 23 16 38
7a. artiklikirjed, nim 45410 46980
8. Eksemplarikirjete arv 819465 916949

Tabel 9. Raamatukogu ja raamatukogu varade tutvustamine 2000.—2003. a
2000 2001 2002 2003
Uudiskirjanduse niitused 122 114 109 134
eksponaatide arv 11552 7260 10349 10147
a) pearaamatukogus 22 29
eksponaatide arv 6300 6000
b) haruraamatukogudes 87 105
eksponaatide arv 4049 4167
Teema- ja tihtpievaniitused 25 31
eksponaatide arv 8671 5652 4026 7579
a) pearaamatukogus - 18 24
eksponaatide arv 3278 6350
b) haruraamatukogudes 7 7
eksponaatide arv 748 1229
Kunstinsitused (kiilalisniitused) 30 43
a) pearaamatukogus 29 41
b) humanitaarraamatukogus 1 2
Ekskursioonid raamatukogus (grupp) 46 22 41
osavotjaid 531 899
a) pearaamatukogus 19 39
osavdtjad 441 864
b) humanitaarraamatukogus 3 2
osavotjad 90 35
Lugejaiiritused 15 45
osavotjad 4300 530 1200 3120
Reklaamviiljaanded (nim) 17 15 7 5
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II. TARTU ULIKOOLILE 2003. A KASUTUSLITSENTSIGA
OMANDATUD SIDUSANDMEBAASID

EBSCO andmebaasid:

00N AW

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

EBSCO Academic Search Premiere
EBSCO Business Source Premier
PsyclInfo

Inspec

ERIC

Health Resource: Nursing/Academic Edition
Health Resource: Consumer Edition
MEDLINE

Communication Mass Media Complete
American Humanities Index

MaterFile Premier

Regional Business News

Newspaper Source

ScienceDirekt (Elsevier)

Synergy (Blakwell)

Kluwer Online

10P (elektroonilised ajakirjad)

Springer LINK

INIS (International Nuclear Information System)

JSTOR Arts&Science I Collection

JSTOR Artys&Science II Collection

JSTOR Business Collection

PROLA (Physical Review on the Web 1893-1998)
MathSciNet (Mathemathical Reviews on the Web)

Cambridge Scientific Abstracts (referatiivandmebaasid)

25.
26.
27.

28.
29.
30.

AIDS and Cancer Research (Abstracts1982—Current)

Aluminium Industry (Abstracts1972—Current)

Algology Mycology and Protozoology Abstracts (Microbiology C)(1982—
Current) ASFA: Aquatic Sciences and Fisheries (Abstracts Search sub-
files1971-Current)

Bacteriology Abstracts (Microbiology B;1982—Current)

Biological Sciences Search (subfiles1982—Current)

Biology Digest (1989—Current)




31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.

43.
44,
45.
46.
47.
48,
49.
50.
51.
52.
53,
54.
55,
56.
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Biotechnology and Bioengineering (Abstracts1982—Current)
Ceramic Abstracts/World Ceramics (Abstracts1975~Current)
Computer and Information Systems (Abstracts1981-Current)
Conference Papers Index (1982—Current)

Copper Data Center Database( 1965—-Current)

Corrosion (Abstracts 1980—Current)

Electronics and Communications (Abstracts 198 1—-Current )
Engineered Materials (Abstracts; Search subfiles1986-Current)
Environmental Sciences and Pollution Mgmt (Search subfiles1967-
Current)

ERIC (1966-Current)

Findex (1991-Current)

Industrial and Applied Microbiology Abstracts (Microbiology A) (1982—
Current) Internet & Personal Computing (Abstracts1989—Current)
Linguistics and Language Behavior (Abstracts1973—Current)
Materials Business File (1985—Current)

Mechanical Engineering (Abstracts1981-2002)

MEDLINE (1993—~Current)

METADEX (1966—Current)

Oceanic (Abstracts1981—Current)

Plant (Science1994~Current)

Safety Science and Risk (1981—Current)

Social Services Abstracts (1980-Current)

Sociological Abstracts (1963-Current)

Solid State and Superconductivity (Abstracts1981-Current)
TOXLINE (1998—Current)

Water Resources (Abstracts1967—Current)

WELDASEARCH (1967-Current)

Current Contents Connect (IST)

57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

i3

Agriculture, Biology & Enviromental Sciences
Social & Behvioral Sciences

Clinical Medicine

Life Sciences

Physical, Chemical & Earth Sciences
Engeneering, Computing & Technology

Arts & Humanities

Business Collections

Electronics & Telecommunications Collections
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66.
67.
68.
69.
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CELEX

EUROSTAT

WestLaw

The Scientific & Technical Information Network (STN International;
bibliografograafilised andmebaasid: Chemical Abstracts, Inspec, Life
Sciences, Sience Citation Index jt.; iga otsingu eest tuleb tasuda eraldi)

Kastsetuseks avatud andmebaasid 2003. a

XTI AR -

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23,
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.

Euromonitor

SciFinderScholar

Grove Art Online

Grove Music Online

Ulrich

Global Books in Print

Oxford Scholarship Online (e-raamatute andmebaas)
kirjastuse Sage ajakirjad CSA platvormil, Oxford Reference Online:
Premium Collection

Biography Resource Center Literature Resource Center
Business and Company Resource Center

IBZ — International Bibliography of Periodical Literature
English Language Bibliography 1945 to the Present
Yearbook of International Organizations Online
Gale Virtual Reference Library

Lexis/Nexis

European Research Online

TOC Premiere

Charleston Adviser

PsycINFO

Inspec

MLA International Bibliography

MLA Directory of Periodicals

Econlit

Agricola

GeoRef

American National Biography Online

Oxford English Dictionary

XREFER (teatmeteoste portaal)

Columbia International Affairs Online (CIAO)
Science Online




31.
32.
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Art Full Text
KuseLit.

I11. 2003. A KORRALDATUD URITUSED

1.

XIII Friedrich Puksoo piev 23. jaanuaril

Ettekanded:

Sahhovskaja, T. Balti Ulikooli eesti sektori arhiivist Tartu Ulikooli
Raamatukogus

Lust, K. (Eesti Ajalooarhiiv). 17. sajandi triikkised (kuni 1710) Eesti
Ajalooarhiivi fondides

Reimo, T. (Eesti Akadeemiline Raamatukogu) Vana raamat ja uus meedia.
Projekt “XVI sajandi trilkkised Eesti raamatukogudes, arhiivides ja
muuseumides”

Liivamigi, T. Rahvusliku pirandi digitaalsus

Teadusraamatukogude talveseminar Kiirikul 3.-4. mirtsil
Raamatumess “UTLIB. MARKET 02 23. aprillil

Referentide suvekool Kiirikul 2.-3. juunil

Ettekanded:

Lahkivi, E. (TU flosoofiateaduskond) Teadmine, informatsioon, kommu-
nikatsioon

Tibar, A. (TTU Raamatukogu) Teadlaste infovajadused ja infootsikiitu-
mine

Pilt, L. (TU Kaugkoolituskeskus) Virtuaaldpe Tartu Ulikoolis

Mirtma, K. (TTU Raamatukogu) Veebip6hine erialainfootsingu kursus
magistrantidele

Miil, K. Infootsioskuste dpetamise hetkeseis ja perspektiivid TU Raamatu-
kogus

Kuusik, T. Referentide toosoorituse hindamine TU Raamatukogus

Koidla, G. (TTU Raamatukogu) Infoteenused ja kasutajakoolitus Soome
teadusraamatukogudes

Ilus, M.-N. Infoteenused ja kasutajakoolitus Taani teadusraamatukogudes
Seminar “Digitaalraamatukogu ja selle kasutaja’ 15. oktoobril
Ettekanded:

Lohkivi, E. (TU Filosoofiateaduskond) Teadmiste méiste digitaalajastul
Salu, A. (TU Infotehnoloogiaosakond) Infosiisteemid Tartu Ulikoolis
Liivamégi, T. Infoportaal teadusraamatukogus

Nurmiste, T. (TTU Raamatukogu) “e-” on edukuse m66dupuu
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Pihlau, K. (Eesti Rahvusraamatukogu) Rahvusraamatukogu kui e-raamatu-
kogu?

Pihlau, M. (TPU Raamatukogu) E-raamatukogu teenused TPU-s

Epner, H. Maast ja ilmast ja siis veel ihest ja teisest [e-raamatukogu
projektid TU Raamatukogus]

Reial, M. (Eesti Rahvusraamatukogu) Mis kasu on pdrandi sailitamisest?
Kiisa, K. (Eesti Rahvusraamatukogu) Projekt “MIDAS”. Vanade ajalehtede
digiteerimisest Rahvusraamatukogus

Kirje péev [e-kataloogis ESTER osalevatele Tartu raamatukogude kata-
loogijatele ja bibliograafidele] 2. detsembril

Ettekanded:

Laanes, H. Mirksénade muutmisest kirjete importimisel [e-kataloogis
ESTER]

Lembinen, S. Digiteeritud materjalide kataloogimisest TU Raamatukogu
kisikirjade ja haruldaste raamatute osakonnas

Loorits, E. Nimeregistri parandamisest elektronkataloogis ESTER

Loorits, E. Kaartkataloogide konverteerimise olukorrast ELNET Konsort-
siumi raamatukogudes

Moont, K. Muudatustest ESTER kataloogi bibliokirje laadides

Seminar komplekteerimisalasest koostoost 10. detsembril.

IV. ETTEKANDED KONVERENTSIDEL, SEMINARIDEL JM

1.

Dubjeva, L. Teaduskoolkonna kujunemise probleemid. Ajalooteadus Tartu
Ulikoolis 20. saj algul — 21. Rahvusvahelisel Balti Teadusajaloo Konve-
rentsil Riias, 13.—15. oktoobril

Dubjeva, L. Peterburi koolkond ajaloos ja ajalooteadus Tartu Ulikoolis
19. saj 18pus—20. saj algul — Konverentsil “Sankt Peterburg — kolm sajandit
ajalugu. Uued avastused ja materjalid” St. Peterburgis, 27.—28. novembril
Dubjeva, L. Vanausulised Tartu Ulikooli ajaloolaste uurimistéodes
19. saj—20. saj algul — Konverentsil “Baltimaade vanausulised: etnokon-
fessionaalse grupi ajaloo ja kultuuri uurimused 2002-2003” Vilniuses,
5. detsembril

Einasto, O. Avastage Louna-Eesti — Venemaa turismikorraldajate konve-
rentsil Moskvas, 18. miértsil

Epner, H. Maast ja ilmast ja siis veel iihest ja teisest [e-raamatukogu
projektid TU Raamatukogus] — seminaril “Digitaalraamatukogu ja selle
kasutaja” Tartus, 15. oktoobril
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14.

15.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Ermel, M. Raamatukoguhoidja kutsestandard — Korvekiila raamatukogus
9. septembril

Ermel, M. Raamatukoguhoidja kutsestandard — Narva Linnaraamatukogus
31. oktoobril

Ermel, M. Tee kutsestandardini ~ Viljandi Kultuuriakadeemias 27. no-
vembril

Ilus, M.-N. Infoteenused ja kasutajakoolitus Taani teadusraamatukogudes
— Referentide suvekoolis Kiirikul, 2.-3. juunil

Ilus, M.-N. Ulikooliraamatukogu teenused — Eesti raamatukoguhoidjate
8. kongressil “Uhiskonna teenistuses” Viljandis, 9.~10. juunil

Kuusik, T. Referentide t66soorituse hindamine — Referentide suvekoolis
Kédrikul, 2.-3. juunil

Kuusik, T. To66soorituse hindamine Tartu Ulikooli Raamatukogus —
Teadusraamatukogude suveseminaril Vihterpalus, 28.-29. augugustil
Laanes, H. Mirksonade muutmisest kirjete importimisel [e-kataloogis
ESTER] - Kirje pdeval Tartus, 2. detsembril

Lembinen, S. Digiteeritud materjalide kataloogimisest TU Raamatukogu
késikirjade ja haruldaste raamatute osakonnas — Kirje pdeval Tartus,
2. detsembril

Liivamiigi, T., Lepik, A. Electronic information and information society in
Estonia. — rahvusvahelisel konverentsil “Inforum 2003” Prahas, 27.-29.
mail

Lepik, A., Liivamiigi, T. Past decade — transforming measures and values
in Estonian library practice — IFLA 69. aastakonverentsil Berliinis, 1.-9.
augustil

Liivamiégi, T. Rahvusliku pidrandi digitaalsus — XIII Friedrich Puksoo
péeval Tartus, 23. jaanuaril

Liivamagi, T. Infoportaal teadusraamatukogus — seminaril “Digitaalraa-
matukogu ja selle kasutaja” Tartus, 15. oktoobril

Loorits, E. Nimeregistri parandamisest elektronkataloogis ESTER — Kirje
pdeval Tartus, 2. detsembril

Loorits, E. Kaartkataloogide konverteerimise olukorrast ELNET Konsort-
siumi raamatukogudes. — Kirje pieval Tartus, 2. detsembril

Meltsas, M. Elektrooniliste teavikute iihishangete hetkeseis ja perspek-
tiivid — Teadusaamatukogude talveseminaril Kizrikul, 3.—4. mirtsil
Meltsas, M. Loodusteaduste e-raamatukogu. — Eesti TA bioloogia, geo-
loogia ja keemia osakonna ndukogu laiendatud koosolekul Tartus,
2. aprillil
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28.
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31.

32.

33.

34,
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Meltsas, M. “eIFL” projektist, EBSCO andmebaasidest ja nende kasuta-
misest rahvaraamatukogudes — Rahvaraamatukogude bibliograafide semi-
naril Tallinnas, 7. mail

Meltsas, M. ELNET Konsortsiumi iihishanked ja erialaraamatukogud —
SA TU Kliinikumi Medinfo keskuse seminaril Tartus, 16. oktoobril
Meltsas, M. ELNET electronic resources licensing project (country report)
— 5. Rahvusvahelisel E-ICOLC-i konverentsil Elsinores (Taani), 24. ok-
toobril

Miil, K. Infootsioskuste Spetamise hetkeseis ja perspektiivid TU Raamatu-
kogus — Referentide suvekoolis Kéédrikul, 2.-3. juunil

Moont, K. Muudatustest ESTER kataloogi bibliokirje laadides — Kirje
péeval Tartus, 2. detsembril

Poljakov, M. Enesekehtestamine meeskonnas, teeninduses ja meedias. —
seminaril PGhja-Eesti raamatukoguhoidjatele Tallinnas, 31. mértsil
Poljakov, M. Raamatukoguhoidja ja enesekehtestamine — seminaril
Lduna- ja Kesk-Eesti raamatukoguhoidjatele Viljandis, 29. aprillil
Poljakov, M. KarjddrinSustamine ~ Avatud Hariduse Liidu Tartu osakonna
seminaride sarjas novembris—detsembris

Poljakov, M. Enesekehtestamine — Justiitsministeeriumi haldusala raa-
matukogutdotajate seminaril Tallinnas, 5. detsembril

Rand, M. Orientalistikakisikirjadest Tartu Ulikooli Raamatukogus — Ette-
kandehommikul TPU Akadeemilises Raamatukogus Tallinnas, 24. aprillil
Sahhovskaja, T. Balti Ulikooli eesti sektori arhiivist Tartu Ulikooli
Raamatukogus — XIII Friedrich Puksoo péeval Tartus, 23. jaanuaril
Tammeorg, R. Euroopa Liidu alane teavitust6o Eestis: info igatihe jaoks —
rahvusvahelisel konverentsil “Vordsed voimalused. EL Phare viike-
projektide programm” Tartus, 22. veebruaril

Tammeorg, R. Euroopa Noukogu: eesmérk ja prioriteedid — seminaril
“Rahvusvihemuste informeeritus ja iiksteisem&istmine ldbi teadmiste”
Tartus, 30. mértsil

Tammeorg, R. Euroopa Liidu informatsioon ja seadusandlus. Kust leida
nn “euronduete” tekste — Tartu maakonna sotsiaal- ja meditsiinitdGtajate
teabepideval 23. aprillil

Tammeorg, R. Euroopa Liidu ametlikud viljaanded ja andmebaasid —
Lidne-Viru maakonna raamatukoguhoidjate, kultuuritoétajate ning oma-
valitsuste haridus- ja kultuurindunike teabepdeval Rakveres, 24. aprillil
Tammeorg, R. Teadusviljaannete klassifikatsioon. Euroopa Liidu alane
info — seminaril Parnu KolledZis 28. aprillil




39.

40.

41.

42.

43.

45.

46.

47.

48.

49.

AASTAARUANNE 2003 55

Tammeorg, R. Eurodokumentsatsiooni keskus ja Tartumaa Euroinfo
keskus TU Raamatukogus — Rahvusraamatukogu EL Infokeskuse koolitus-
programmi seminaril venekeelt kdnelevatele raamatukogutoitajatele
Tartus, 21. mail

Tammeorg, R. Electronic EU information services provided by the
European Documentation centre at Tartu University Library — Rahvus-
vahelisel konverentsil “Inforum 2003” Prahas, 27.—29. mail

Tammur, K. Supereksliibrisega kdited Tartu Ulikooli Raamatukogus —
Ettekandehomikul TPU Akadeemilises Raamatukogus Tallinnas, 24. april-
lil

Tammur, K. Changes in Super ex libris in the course of time on the basid
of Tartu University Library collections — Rahvusvahelisel konverentsil
“Raamatu omanikumirk kui raamatukultuuri pirand” Vilniuses, 17.~19.
septembril

Tankler, H. Rimmer, A. The academic contacts between Tartu Uni-
versity and Latvian institutions during the 1920°s-1930’s (emphasis on the
field of natural scinces, agriculture and forestry) — Konverentsil Riias,
28. jaanuaril

Tankler, H. Riimmer, A. The relations between the University of Tartu
and Latvia in the 1920ies and 1930ies: an overview — 21. Rahvusvahelisel
Balti Teadusajaloo konverentsil Riias, 13.~15. oktoobril

Tankler, H. Expiriences from archive trip to Moscow — Seminaril “How to
make national based historical surveys of nonprolifeation of nuclear
weapons” Riias, 5. mail

Tankler, H. Access to historical information on soviet nuclear weapons
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for Libraries” (eIFL) tooriihma liige, Eesti koordinaator
Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing

Kesk- ja Ida-Euroopa ning Aasia Oigusinformatsiooni
Keskuste ja Oigusinfo Spetsialistide Konsortsium
(Consortium of Legal Resource Centres and Legal
Information Specialists of Central and Eastern Europa and
Asia), TU Raamatukogu esindaja

Eesti Rahvusraamatukogu standardimise to6riihma liige
ELNET Konsortsiumi normikirjete toorithma ja
kirjeldamise/MARC kataloogimise to6rithma liige

Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing

Eesti Raamatukoguhoidjate Uhingu kogude toimkonna liige
LIBER-i kogude arenduse sektsiooni juhatuse liige

Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing

Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing

Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing

Akadeemiline Baltisaksa Kultuuri Selts Tartus
Akadeemiline Muinsuskaitse Selts, TU vilistlasklubi lige
Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing

. ELNET Konsosrtsiumi perioodikaviljaannete kataloogimise

t6oriihma liige

Akadeemiline Baltisaksa Kultuuri Selts Tartus

Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing

ELNET Konsortsiumi erilaadide t66riihma ja tehnilise
toorithma liige

Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing

Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing

Akadeemiline Ajaloo Selts

Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing

Opetatud Eesti Selts, juhatuse liige

Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing

Akadeemiline Baltisaksa Kultuuri Selts Tartus

Eesti Raamatukoguhoidajte Uhing, vanaraamatu t66riihma
liige
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Tankler, H. Baltische Historische Kommision (Gottingen),

kirjavahetajaliige

Euroopa Teaduste Akadeemia, kirjavahetajaliige
Teadusajaloo ja Teadusfilosoofia Eesti Uhendus

Eesti teaduse biograafiline leksikon, toimetuskolleegiumi

liige

Tering, A. Baltische Historische Kommision (Géttingen),
kirjavahetajaliige

Treikelder, U. ELNET Konsortsiumi INNOPAC-i laenutusmooduli
tooriihma liige

Uri, K. Eesti Raamatukoguhoidjate Uhingu kogude toimkonna liige

Haridus- ja Teadusministeeriumi teadusraamatukogude iihtse
komplekteerimisplaani t66riihma juht

Vanamb, M. Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing
Viirsalu, K. Eesti Raamatukoguhoidjate Uhingu kogude toimkonna liige

VIIL 2003. A KORRALDATUD NAITUSED

Teema- ja tihtpievaniitused:

16.

17

200 aastat germanistikat TU-s. Piihendatud F. Kibbermanni 100. siinni-
aastapdevale (V. Seiler, M. Burenkov)

FRATERNITAS LIVIENSIS 85

Rara Bibliothecae 200 (kiilalisnitus EAR-s, projektijuht M. Rand)

A. H. Tammsaare 125 (S. Madisson)

Liti kirjandus eesti keeles (Liiti Rahvusraamatukogu kiilalisniitus)

Toom Ounapuu 60 (Teoloogia Akadeemia)

Prof Elmar Karu 100 (J. Ivanova)

Vaimutoidust iiksi ei piisa ehk kokkaraamatud libi aegade (K. Jalas)
Eestikeelne soome kirjandus (A. Kartul, K. Pai)

. Eduard Ahrens 200 (M. Konson)

. Teadusseltsid Eestis (K. Taal)

- Prof Feodor Klement 100 (V. Klement, M. Lustsik)

. Tartu Ulikoolis viimase 3 aasta jooksul kaitstud doktoritoéd (S. Bachman)

- Oppekirjandust TU &ppejoududelt [1999.-2003. a] (M. Vanamb)

- Keyserlingide arhiiv (Darmstadti Tehnikaiilikooli kiilalisnéitus; projektijuht

I Smuskina, koostaja M. Rand)
Eesti Loodusuurijate Selts 150 (A. Lentsius)
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17. 200 aastat eesti keele dpetamist Tartu Ulikoolis (S. Madisson)

18. Prof Mihkel Kask 100 (S. Prank)

19. “UNIVERSITAS TARTUENSIS” 55 (M. Orav)

20. korp! Rotalia 90

21. Udo Ivask 125 (M. Ermel, T. Sahhovskaja)

22. Lati Ulikooli ja Tartu Ulikooli teaduslikud sidemed (Liti Rahvusraamatu-
kogu kiilalisniitus)

23.25 Eesti kaunimat raamatut 2003.a (Eesti Rahvusraamatukogu niituse
baasil koost 1. Smuskina)

24. Tarta suurmehi. (Tartu Linnamuuseumi kiilalisnétus)

Foto- ja kunstinditused:

1. Maastiku maketid (EPMU Keskonnakaitse Instituudi maastikuarhitektuuri
dppetool)

Vallo Kalamehe fotod

Mark Lutteri fotod Iisraelist

Korp! Fraternitas Liviensis’e vilistlaste kunstiteosed
Ants Tooming. Kaart&Kaart.Vana postkaart ja vana linnaplaan
Kaubanduse poolt ohustatud taime- ja loomaliigid

Kiilli Suitso maalid

Ameerika kirjanikud (stendinditus)

Lastekunstikooli dpetajate to6de nditus

10. Tartu Ulidpilaste Looduskaitse Ringi fotonditus

11. Eve Kippari 6limaalid

12. Toomas Kokovkini loodusfotod

13. Heljo Kaima maalid

14. Poolakad maailmaa ajaloos. Plakatinditus

16. Kiilli Laikre maalid

17. Maria Motarova miniatuurid

18. Bie Erenurme maalid (Roosti)

19. Kaie Pirna klassikalised vitraaZid

20. Miniatuurid (PShja-Ameerika Teabekeskuse vahendusel)
21. Virve Serglov. Pisikesed pildid

22. Konrad Mie Maalistuudio Spilaste 16putddde nditus

23. TKK iilidpilase Matti Karu maalid

24. Malcolmi Mannssi fotod

WO R W

-25. Fotoniitus “Veinimaa Ungari”

26. Tartu Harrastuskunstnike Stuudio maalinditus
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27. Grigori Lotmani pastellid

28 Must kdne ja valge vaikus. Uldo Mélderi maalid

29 Tartu Kunstikooli vilistlaste piihendusniitus Omar Volmerile
30 NERVA

31 Pihkva 1100 (Pihkva paevade raames)

32 Wales fotodel. UK Saatkonna vahendusel

33 Poolakad viimase saja aasta jooksul. Poola Suursaatkonna vahendusel.
34 Euroopa Noukogu. Plakatiniditus

34. Teine planeet. Tonis Laanemaa graafika ja _]oomstused

35. Liti noor kunst. Pithendatud Lati Vabariigi 85. aastaspievale
36. TU iiliopilaste fotod

37. Kaili Luige Maalid

38. Eesti lasteraamatute illustratsioon

39. Jouluiillatus. Kaie Pirna vitraazid

40. Orhideealtar. Tonu Tamm

41. 10 aastat - Eesti ja Euroopa Liit. Plakatiniitus

IX. 2003. A KORRALDATUD ARHIIVIFONDID

Fond 10: Ompteda, Dietrich Heinrich Ludwig von, vabahirra (1746,
Wulmsdorfi riiiitlimdis Hoya krahvkonnas—1803, Regensburg),
saksa riigitegelane ja digusteadlane

Vabahirra Dietrich Heinrich Ludwig von Ompteda pirineb alamsaksi aadli-
suguvosast, Ta sai hea kasvatuse ning Oppis Saksamaa iihes kuulsamas —
Gottingeni — iilikoolis. 1767.—1782. a t66tas ta kohtuametnikuna ning maa- ja
varanGunikuna; 1783. aastast kuni elu 16puni oli ta Braunschweig-Liineburgi
saadik Regensburgi riigipieval ja tdievoliline minister kuurpfaltsi Sukonnas
Miinchenis. H. D. L. von Ompteda on avaldanud mitu tihelepanuvidrset teost
rahvusvahelise Giguse alalt.

1804. a mais teatas juriskonsult ja advokaat C. F. Witte Hannoverist Tartu
tilikooli raamatukogu direktorile K. Morgensternile H. D. L. von Ompteda
rikkaliku raamatukogu miiiigile tulekust. Oma likituses kirjeldas ta pohjaliku-
malt Ompteda maakaartide kogu, suurt hulka karpe, tiis omaniku kirjutatud ja
siistematiseeritud sedeleid kaartide ja kartograafiakirjanduse kohta, ning muid
késikirjalisi materjale. Miiiigihind oli 1000 riigitaalrit kullas. Juunis 1805
kirjutas Karl Morgenstern C. F. Wittele, et Ompteda kaardikogu on saabunud
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Tartusse. Eelnimetatud ostuga pandi alus iilikooli raamatukogu maakaardi- ja
atlaste kogule.'

2003. a moodustati manuskriptide kogus siilitatavatest kisikirjadest (Mscr
40, Mscr 1087) H. D. L. von Ompteda isikuarhiiv (278 siilikut). Isikuarhiivis
leidub vidhesel arvul Ompteda enda kirjutatud ja talle saadetud kirju, tema
omakielisi midrkmeid maateadusliku kirjanduse ja kaartide kohta ning
nimestikke. PGhiosa moodustavad kronoloogiliselt, autori- ja kohanimede jérgi
siistematiseeritud sedelid kaartide ja geograafiakirjanduse kohta, mida
sailitatakse fondimoodustaja poolt pealkirjastatud karpides. Need olid enam kui
poolteist sajandit “peidus” kaetud seinariiulis Toome raamatukogus, kust need
leiti renoveerimistodde kdigus 1982. a.

Isikuarhiivi korrastas ja nimistu koostas Tatjana Sahhovskaja.

Fond 16: Henzi, Samue] Gottlieb Rudolf (1794 Bern-1829 Tartu), Tartu
Ulikooli eksegeesi ja idakeelte professor 1820-1829

Samuel Gottlieb Rudolf Henzi siindis Sveitsis Berni linnas, kus algas ka ta
haridustee. Toenéoliselt oppis ta 1810.~1816. a mones kalvinistlikus seminaris,
mille 16petamise jirel ordineeriti ta teoloogilise teenistuse kandidaadiks Sveitsi
reformeeritud kirikus. Seejdrel tdiendas ta end Tiibingeni (filosoofia ja
teoloogia) ja Gottingeni (ajalugu) iilikoolis. Huvi idakeelte vastu viis Henzi
Pariisi, kus ta 1818.-1819. a oppis College de France's araabia, péirsia ja
sanskriti keelt. Tema Opetajateks olid orientalistikakoriifeed Antoine Isaac
Silvestre de Sacy (arabistika kui teadusharu rajaja Euroopas) ning Antoine
Léonard de Chézy (Euroopa esimese sanskriti Sppetooli professor).

Pirast lithiajalist viibimist Inglismaal ja Sveitsis sai S. G. R. Henzi 1820. a
kevadel ootamatu kutse Tartu iilikooli usuteaduskonna eksegeesi ja idakeelte
korralise professori ametikohale. Et ametisse kinnitamiseks oli ndutav doktori-
kraad, promoveerus S. G. R. Henzi enne Saksamaalt lahkumist Tiibingeni iili-
kooli juures. Doktoriviitekirjas vordles ta kolme Pariisis asuva kisikirja alusel
13. sajandi pérsia Opetlase Nasir ud-Din Abii Sa’id ‘Abdallah bin ‘Umar al-
Baidawi kommentaare Koraani 10. suurale.

Eksegeesi korval Gpetas S. G. R. Henzi Tartus ka heebrea ja araabia keelt.
Viimast enda koostatud lugemiku jérgi, mille tekstid périnesid samuti

VE.-L. Jaanson. Uhe kaardikogu kaekdigust / Rz_a_amatukogu, 1996, nr. 5, 1k.14-18; E.
Jaanson. Eesti ja Liti vanemad kaardid Tartu Ulikooli Raamatukogus // Eesti Geo-
graafia Seltsi aastaraamat. 28. koide. - Tallinn, 1994. — Lk. 189-194.
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publitseerimata Pariisi kisikirjadest. Lugemikku koostades pidas S. G. R. Henzi
kirjavahetust tuntud orientalisti Chr. M. J. Frihniga Peterburi TA-st, kes tegi t56
kohta mirkusi ja aitas kaasa raamatu viljaandmisele. “Fragmenta arabica”
ilmus Tartu iilikooli kulul 1828. a Peterburis. Elava esitusviisiga 6ppevahend
pakub veel tanapdevalgi pedagoogilist huvi.

S. G. R. Henzi huviobjektiks oli havai keel. Kolleeg Johann Friedrich
Eschscholz, kes osales Otto von Kotzebue juhitud teisel iimbermaailmareisil
(1823-1826), tGi talle reisilt kaasa materjale havai keele kohta. Nende alusel
avaldas Henzi maailma esimese teadusliku kiisitluse havai keele grammatikast
ja sénavarast."

S. G. R. Henzi ootamatu surm 35 aasta vanuses 1opetas selle perspektiivika
pedagoogilise ja teadusliku karjidri. Prof Henzist mahajédinud raamatukogu
miitidi 1829. a oksjonil. Ulikooli raamatukogu ostis sealt nii triikiseid kui ka
kisikirju,” sh 2 araabiakeelset Koraani.’ Henzi doktoridissertatsiooni ja selle
mustandit, araabia keele lugemiku koostamisega seotud materjale ja parandus-
tega korrektuurpoognaid ning kirjavahetust sisaldava konvoluudi (Mscr 165)
pohjal loodi 2003. a S. G. R. Henzi isikuarhiiv (9 sdilikut).

Isikuarhiivi korraldas ja nimistu koostas Tatjana §ahhovskaja.

Fond 109: Raudam, Ernst (1915-1992 ), neuroloog, neurokirurg, Tartu
Ulikooli prof

Ernst Raudam astus Tartu Ulikooli arstiteaduskonda 1936. a. Pirast iilikooli
I6petamist midrati E. Raudam Paide piirkonna jaoskonnaarstiks, kuid juba
samal aastal kutsus prof Ludvig Puusepp ta neuroloogia kateedri assistendiks.
1948. a miirati E. Raudam vanemdpetajaks kateedrijubataja kohustes.

1949.a kaitses E. Raudam Tartu iilikooli juures kandidaadiviitekirja.
1952.a anti talle dotsendi teaduslik kutse ning mésrati neuropatoloogia ja
neurokirurgia kateedri juhatajaks. Selle kateedri juhatajana to6tas E. Raudam
kuni 1984. aastani, olles 1969.-1975. a ka arstiteaduskonna dekaan. 1967. a
kaitses E. Raudam oma teaduspublikatsioonide pohjal doktorit6s, mis kisitles
akuutseid neuroinfektsioone Eestis. 1968. a omistati talle professori kutse.

'R. Henzi. Abriss einer Grammatik und Worterverzeichniss der Hawai- und Sandwich-
Sprache // Georgraphische Zeitung der Hertha : Zeitschrift fiir Erd-, Volker- und
Staatenkunde. II. — Stuttgart-Tiibingen, 1826. — S. 74.

*TURKHO . 4, n. 1, 5.114, 1. 164—166.

* TUR KHO Mscr 163, Macr 164.
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Paralleelselt Sppejoutdoga iilikoolis praktiseeris E. Raudam vabariiklikus
nirvikliinikus, tema teaduslik tegevus oli tihedalt seotud neuroloogi ja neuro-
kirurgi tooga. E. Raudami teaduslikele uuringutele tuginedes kasutati 1950.
aastatel Bestis (esmakordselt tookordses NSV Liidus) poliomiieliidi epideemia
ajal massiliselt elusvaktsiini, mille tulemusena haiguspuhang likvideeriti.
E. Raudam 16i eesti meditsiinis oma koolkonna, iihendades kliinilise neuro-
loogia ja neurokirurgia iihtseks neuroloogiateaduseks. E. Raudam oli rahvus-
vaheliselt tunnustatud teadlane. Eriti tihe oli tema kontakt soome kolleegidega,
kellega koostoos viidi 1dbi mitu uuringut. Ta on avaldanud iile 200 teadustdo
sgedate neuroinfektsioonide, peaaju veresoonte kirurgilise, intensiiv- ja elektro-
aerosoolravi ning seljakirurgia alalt. Tema juhendamisel kaitsti 4 doktori- ja 20
kandidaadiviitekirja. E. Raudami teadussaavutusi tunnustati 1969. ja 1972. a
Noukogude Eesti preemiaga.

Eesti peaneuroloogi ja neurokirurgina ning Eesti NSV Ulemndukogu
tervishoiu- ja sotsiaalkindlustuse komisjoni esimehena oli E. Raudam ka initsia-
tiivikas tervishoiuorganisaator. Ta oli L. Puusepa-nimelise Neuroloogide,
Neurokirurgide ja Psiihhiaatrite Seltsi esimees ning Uleliidulise Neurokirurgide
Seltsi presiidiumi liige.

E. Raudami arhiivimaterjalid kogus ja andis raamatukogule 1989. a tema
kauaaegne kolleeg dr Ruth Paimre. Isikuarhiiv dokumenteerib E. Raudami
laiahaardelist tegevust. Siin on Opinguid ja teenistuskéiku kajastavaid doku-
mente; omakielisi autobiograafiaid; hulgaliselt teadustoode kasikirju (sh kaks 1
auhinna pilvinud iiliopilast6od) ja separaate; mirkmeid ja ileskirjutusi
loenguteks iilikoolis. E. Raudami kogutud andmed neuroloogilise abi korralda-
misest raviasutustes, vditlusest poliomiieliidi ning puukentsefaliidiga, aruanded
ja konede tekstid kajastavad tervishoiukorraldust Eestis mitme aastakiimne
jooksul. Tartu ilikooli neurokirurgide tihedast teaduslikust koostodst Soome
kolleegidega konelevad koostooplaanid, aruanded ning kirjavahetus. Leidub
Eestis ja vilismaal toimunud neuroloogide ja neurokirurgide kongresside ja
konverentside kutseid ning programme. E. Raudamile saadetud teadlaste jt
isikute kirjade kdrval sisaldab iiks arhiivisdilik patsientide palve- ja tinukirju.
Hulgaliselt on fotosid E. Raudamist operatsioonidel, praktikumide ja Gppuste
libiviimisel; Tartu nérvikliiniku hoonest ja personalist; kolleegidest, nende
juubelitest ja viitekirjade kaitsmisest; iilesvotteid L. Puusepast ning péevapilte
iilikoolielust.

Isikuarhiivi korraldas ja nimistu koostas Tatjana Sahhovskaja
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Fond 141, nim 1: Palamets, Hillar (13. juuli 1927, Tallinn), ajaloolane,
Tartu Ulikooli dotsent

Hillar Palamets 1dpetas 1946. a kuldmedaliga Tallinna 7. Keskkooli ja astus
Tartu iilikooli, mille 16petas 1951. a ajaloo erialal. 1950. aastal, veel iilidpi-
lasena, hakkas ta Gpetama ajalugu Tartu Meditsiinikoolis. 1955-1966 oli
H. Palamets Tartu 2. Keskkooli ajalooGpetaja, 1955-1958 direktor. Sest saati oli
ta taas seotud iilikooliga, kuna kool oli iilidpilastele pedagoogilise praktika
baasiks. 1958 jdtkas H. Palamets &pinguid TRU aspirantuuris pedagoogika alal.
Pirast viitekirja kaitsmist sai ta 1963. a pedagoogikakandidaadi teaduskraadi.

1961. a kuni pensioneerumiseni 1996. a t66tas H. Palamets Tartu iilikoolis
(1969. a dotsendina). Ta luges ajaloo ja iihiskonnadpetuse dpetamise metoodika
ning Eesti ja NSV Liidu ajaloo kursusi; juhendas iilidpilaste pedagoogilist
praktikat. 1970.~1974. a oli H. Palamets ajalehe “Tartu Riiklik Ulikool” toime-
taja, tema sellealane tegevus peegeldub isikuarhiivi materjalides. T66 korvalt
iilikoolis jatkas H. Palamets ajaloodpetajana koolis. Tema algatusel avati Tartu
7. Keskkoolis ajaloo eriklass. 1974. aastal anti Hillar Palametsale Eesti NSV
teenelise Opetaja aunimetus.

H. Palametsalt on ilmunud ajaloodpikuid, t66vihikuid ning metoodilisi
juhendeid. Ta on mitme Tartu ilikooli juubeliviljaande' koostaja. Suur hulk
isikuarhiivis leiduvaid materjale — kavad, autorite algkisikirjad, kirjavahetus
autoritega jm — peegeldavad nende viljaannete ettevalmistamist.

1980. aastate alguses hakkas H. Palamets koguma iilikooli dppejoudude ja
kasvandike milestusi Oppe- ja teadustoost jm tegevusest; iiliGpilaselust ja
-olmest. Need korralikult vormistatud ja kéidetud mélestuste kogumikud (ena-
masti iileskirjutused iilikooli helistuudios lindistatud intervjuudest, mida
sdilitatakse TU Infotehnoloogiaosakonna heliarhiivis) moodustavad tema
isikuarhiivi védrtuslikuma osa. Viga tanuvidirselt on H. Palamets laiendanud
oma huvide ringi, kogudes milestusi ka Tartu linna ja koolide kohta.

H. Palamets on olnud mitmesuguste iirituste algatajaks ja eestvedajaks: ta oli
Opilaste médluméingu ja “Informiini” (populaarne infootsingu vdistlus iilikooli
raamatukogus 1960.—1980. aastatel) ldbiviija; sage kiilaline telekooli saadetes.
Praeguseni on ta kohalikus raadios oodatud esineja ajalooteemadel. H. Palamets
on mitme Tartu ja iilikooli ajaloole piihendatud vabadhuetenduste autor. Tartu

" Alma mater Tartuensis : liihiiilevaade Tartu Riikliku Ulikooli ajaloost ja tdnapdevast /
koost. H. Palamets. — Tallinn: Valgus, 1977. — 85 1k.: ill.; Alma mater Tartuensis 1632—
1982 = Tartu Riiklik Ulikool 1632-1982: [fotoalbum] / koost. T. Ilomets, H. Palamets.
— Tallinn: Eesti Raamat, 1982. — 22 Ik.: ill.; Tartu iilikooli ajalugu 1632-1982. 3.
[koide], 1918-1982 / koost. K. Siilivask, H. Palamets. — Tallinn: Valgus, 1982. — 429 lk.
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rahvateatris on lavastatud H. Palametsa dramatiseeringuid. Isikuarhiivis s#ili-
tatakse vabadhuetenduste “Tuhandeaastane Tartu”, “Raatuselugu”, “Vivat, Aca-
demia” samuti Oskar Lutsu loomingu ainetel koostatud teatrilavastuse kisikirju.
Oma arhiivimaterjale hakkas dots Hillar Palamets TU Raamatukogu Kkisi-
kirjade ja haruldaste raamatute osakonnale iile andma 1982. aastal. 2001.—-
2002. a korraldati lackunud materjalid isikuarhiivina (115 siilikut).
Isikuarhiivi korraldas ja nimistu koostas Tatjana Sahhovskaja.

Fond 142: Nigol, Rudolf Aleksander (a-ni 1935 Niggol; 1896-1982), jurist-
riigiametnik, Gigusteadlane, Tartu Ulikooli teenistuja ja tea-
duslik tootaja

Rudolf Aleksander Nigol siindis 26. detsembril 1896. aastal Tartumaal Vasula
vallas. Tema isa Peeter oli sepp, ema pérines talupojaperekonnast. Rudolf oli
pere tiheksast lapsest vanim.

Juba giimnaasiumis tdrkas R. Nigolil huvi keelte, iseéranis ladina ja prant-
suse keele vastu, mida ta Oppis rohkem kui koolikava ndudis. Giimnaasiumis
omandas ta veel vene, saksa ja kreeka ning hiljem inglise, itaalia, hispaania,
rootsi ja soome keele. Pérast giimnaasiumi I8petamist astus ta 1918. aastal Tartu
Ulikooli 6ppima igusteadust ja keemiat. Opingud katkesid Vabaduss6ja tttu —
1919. aasta mirtsis ta mobiliseeriti. Pdrast demobiliseerimist 1920. a. asus ta
sOjaministeeriumis toole vabakutselise tolgina. Samal ajal ei jatnud Rudolf
Nigol krgema hariduse omandamise motet — ta astus uuesti digusteaduskonda
ning 16petas 1927. aastal bakalaureuse astme cum laude. R. Nigol soovis jatkata
iilikooli juures teadusliku stipendiaadina, kuid avaldust ei rahuldatud pGhjusel,
et ta et olnud tibegi iilidpilasorganisatsiooni liige.

1929. aastast tootas R. Nigol EV Riigikogu kantseleis komisjonide asja-
ajajana, hiljem siseministeeriumi ndunik-juriskonsultina. Ka esimese ndu-
kogude ja saksa okupatsiooni ajal ning pérast sddagi to6tas ta riigiasutustes’,
tegeledes vajalike juriidiliste materjalide viljaotsimisega, seaduseelndude redi-
geerimisega, digusnormide koostamisega voi tolketodga ning lahendas talle
arvamuse avaldamiseks antud diguskiisimusi. Mitme aasta jooksul, kuni riigi-

"'TU arhiivis siilitatava R. Nigoli t66tajatoimikus oleva omakielise elulookirjelduse
pohjal ei pea paika Album academicum Universitatis Tartuensis 1918-1944 andmed
nagu viibinuks ta 1941-1945 NL-i tagalas. — TU arhiiv n. 134, s. 229, 1. 5-11; Album
academicum Universitatis Tartuensis 1918-1944. 1I [kd.] — Tartu, 1944, — Lk, 78. —
(Matr. nr. 1065). — Toim.
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teenistusest lahkumiseni 1950. a, oli tema iilesandeks ka “Eesti NSV Teataja”
toimetamine.

1954. aasta 1. septembril asus Rudolf Nigol taas erialasele toole (vahepeal
tootas ta arveametnikuna) Tartu Riikliku Ulikooli Oigusteaduskonna riigi- ja
haldusdiguse kateedri vanemlaborandina. Tema iilesandeks oli kateedri likkmete
abistamine teadustodks vajalike materjalide kogumisel, esialgsel labit66tamisel ja
vormistamisel, vene keelde t6lkimisel jm. Ta osales ka eesti-vene juriidilise
sGnastiku koostamisel ja automatiseeritud digusinformatsiooni siisteemi loomisel.

1. oktoobril 1972 asus Rudolf Nigol Tartu Riikliku Ulikooli Kriminoloogia
laboratooriumi majandus- ja digusinformatsiooni probleemgrupi vanemteaduri
kohale, kus tema pdhiiilesandeks oli digusinformatsiooni kakskeelse automati-
seeritud otsisiisteemi loomisega seonduvate probleemide uurimine ja teo-
reetiliste aluste ldbitoétamine ning praktiline rakendamine.

Rudolf Nigol suri 28. juunil 1982. a Tartus. Temast jarelejaanud materjalid
kogus kokku ja andis Tartu Ulikooli Raamatukogu kisikirjade ja haruldaste
raamatute osakonnale iile 1991. a prof Dietrich A. Loeber Hamburgist (TU
kiilalisprofessor 1991. a).

Rudolf Nigoli arhiivipirand koosneb peamiselt kahest materjalikogumist,
mis iseloomustavad tema eriilmelisi to6iilesandeid tilikoolis:

1. Kkisitlused ning viljakirjutused arhiivimaterjalidest Eestimaa riigi, diguse ja
pdllumajandusliku tootmise kohta 18.-19. sajandil
2. Gigusinformatsiooni automatiseeritud infosiisteemi, sh tesauruse, loomine.

Leidub ka Tartu Riikliku Ulikooli Sigusliku ja majandusliku informatsiooni

laboratooriumi teadustd6 aruandeid ning mitmesuguseid seadusandlust

kisitlevaid materjale.

Rudolf Nigoli arhiivipdrandi sorteeris, siistematiseeris ning kirjeldas doku-
mentide kaupa esialgselt seminaritééna TU bigusteaduskonna iiliopilane Triin
Randoja 2001. a. Loplikult korraldas materjalid isikuarhiivina ja koostas
nimistu Tatjana §ahhovskaja 2003. a.

Fond 153: Tender, Erik (1902 Tallinn-1991 Stockholm), ajaloolane ja
arhivaar

Erik Tender 6ppis Tartu Ulikoolis 1923.-1927. a ajalugu, erilist huvi tundis ta
Eesti ajaloo vanema perioodi vastu. Té6ga “Tartu rackojad Poola ja Rootsi ajal”
omandas ta 1930. a filosoofiamagistri kraadi. Juba iilikoolis Oppimise ajal asus
E. Tender t66le Tartu Linnaarhiivis (19251927 assistent, 1928-1940 arhivaar).
1940. a médrati E. Tender Riigi Keskarhiivi (praegu Eesti Ajalooarhiiv; EAA)

19
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osakonnajubatajaks, 1941.-1944. a oli ta arhiivi juhataja. E. Tender oli 1933.—
1940. a Opetatud Eesti Seltsi miindikabineti konservaator. Sdja ajal, 1942.—
1944. a oli ta dppeiilesande tiitja Tartu Ulikoolis.

1944.a emigreerus Erik Tender Saksamaale, kus ta perekond hukkus.
1946. a. kuni 1949. aasta veebruarini oli ta Balti Ulikooli (BU) Rootsi ja
Pohjamaade ajaloo professori kohusetiitja. Ulikool loodi eesti, liti ja leedu
rahvusest pdgenike initsiatiivil Briti tsoonis (algul Hamburgis, hiljem Pinne-
bergis), et voimaldada vodrsile sattunud noortele juba esimestel sdjajargsetel
aastatel korgharidust ja haritlastele erialast tood. 1949. a siirdus Erik Tender
Rootsi, kus ta tootas 1950. aastast kuni pensioneerumiseni 1968. a Gréingesbergi
rauamaagikaevanduse kontserni arhivaarina. Viimased eluaastad veetis ta
tagasitdmbunult Stockholmi lihedal Brommas.

Erik Tender oli Eesti Teaduslik Selts Rootsis liige; 1956.-1975. a kuulus ta
seltsi jubatusse. Oma uurimustes keskendus Erik Tender pohiliselt Tartu aja-
loole ja miindindusele. Mitu t6od ilmus tal ka arhiivinduse alalt.

Eesti Teaduslik Selts Rootsis andis 1995. aastal TU Raamatukogule koos
mitme vilis-Eesti teadlase arhiiviga ka Erik Tenderist jaznud vihesed arhiivi-
materjalid. Olulise osa E. Tenderi isikuarhiivist moodustavad Balti Uhkoohga
seotud materjalid: dokumendikoopiad tegevuse kohta 1945.-1947. a, BU
informatsioonibiilletidinide ja ilidpilaskonna ajakirja “Scientiae et Artibus”
peaaegu tiielikud komplektid aastatest 1946-1948. Leidub ka Eesti Arhiiv
Saksamaal materjale: pShiméiruse masinakirjaline eksemplar (parast 1945. a),
nimistu Eesti Esindus Liibeckis arhiivimaterjalidest (a-st 1947), mis hévitati
poletamise teel.

Teise ulatuslikuma osa moodustab kirjavahetus, peamiselt E. Tenderi kirjade
mustandid eesti pagulastele esimestel emigratsiooniaastatel Rootsis.

Kaust, mis sisaldas nimestikke ja mirkmeid Riigi Keskarhiivi varade
evakueerimisest 1944. aastal, loovutati Eesti Ajalooarhiivile. EAA-s leidub ka
materjale, mis kajastavad Erik Tenderi tegevust Eestis enne emigreerumist
Saksamaale (Fond 3825. Tender, Eerik Karli p).

Isikuarhiivi korraldas ja nimistu koostas Tatjana Sahhovskaja

Fond 154: Sutt, Toomas (1938-1994), bioloog-geneetik, filosoof, Eesti TA
Bioloogia ja Zooloogia Instituudi todtaja, Tartu Ulikooli ja
Eesti Pollumajandusiilikooli 6ppejoud

Toomas Sutt 15petas 1966. a Tartu iilikooli bioloogia osakonna bioloog-
geneetiku kutsega.
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1966.~1968. a tootas T. Sutt ELKNU TRU Komitee sekretirina. 1970-1973
oli ta staZz6or Tartu iilikooli filosoofia kateedris ning Oppis samal ajal aspi-
rantuuris Tartus ja Leningradis. 1974. a kaitses ta Leningradi iilikooli juures
viitekirja loodusteaduste filosoofia erialal.

Kakskiimmend aastat to6tas Toomas Sutt Eesti TA Zooloogia ja Botaanika
Instituudis vanemteadurina (1973-1974, 1993-1994), teadussekretirina (1974—
1975) ning bioloogia ajaloo sektori ja evolutsiooniprobleemide labori juhatajana
(1975-1990). Samaaegselt luges Toomas Sutt ka filosoofia iildkursust ning
erikursusi loodusteaduse ja o6koloogia filosoofilistest probleemidest Tartu
Ulikoolis (1968.~1973. a, taas alates 1993. a) ning Eesti PSllumajandusiilikoolis
(1979-1992). T. Sutt oli kiilalislektor mitmes iilikoolis viljaspool Eestit. Ta
osales aktiivselt K. E. von Baeri muuseumi loomises ning oli surmani selle
juhataja.

Toomas Sutt oli juhtivalt tegev mitme teoreetilise bioloogia ja evolutsiooni-
teooria alase teadusfoorumi korraldamisel ning vastavate publikatsioonide
toimetamisel ja kirjastamisel nii Eestis kui tleliidulises ulatuses. Ta on aval-
danud iile 70 teadusliku artikli ja sadakond esseed teoreetilise bioloogia, evolut-
siooniteooria; bioloogia ajaloo ja filosoofia ning teoreetilise koloogia alalt.

Toomas Suti arhiivipirandi andis TU Raamatukogule 1995. a iile tema poeg
Jaak-Kristian Sutt.

Biograafiliste materjalide seas on haridus-, kutse- jm dokumendid; aukirjad;
isikuloolised ajaleheldigendid; koolivihikud ning iiksikud paevikumirkmed. 29
hoolikalt iileskirjutatud loengute ja praktikumide konspekti annavad iilevaate
bioloogia dpetamise tasemest Tartu iilikoolis 1960. aastatel. Leidub ka Zoo-
loogia ja Botaanika Instituudis 1970.—-1980. aastatel peetud teoreetilis-metodo-
loogiliste seminaride todplaane ja aruandeid. Mapp K. E. von Baeri 200. siinni-
aastapieva materjalidega ning mitu séilikut fotosid annavad tdieliku iilevaate
selle sitindmuse tidhistamisest Tartus. T. Sutt hoidis alles kronoloogiliselt
stistematiseerituna ja numereerituna oma artiklite, ettekannete tekstide ja teeside
publitseeritud vOi masinakirjalised puhtandeksemplarid, mist6ttu on tema
teadust6od (sh ka kaks varianti kandidaadiviitekirjast ning kaitsmisega seotud
materjalid) isikuarhiivis kiillalt tdielikult esindatud. Kirjavahetus eesti, vene,
saksa, soome jt teadlastega peegeldab pohiliselt seda isikuteringi, kellega
Toomas Sutt vahetas publikatsioone.

Isikuarhiivi korraldas 16plikult 2003. a ja koostas nimistu Tatjana Sahhovs-
kaja.
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Arminia Dorpatensis
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AS PricewaterhouseCoopers
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Audentes Mainor Ulikool
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Eesti Hoiuraamatukogu
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Eesti Rahva Muuseum

Eesti Rahvuslik Olimpiakomitee
Eesti Rahvusraamatukogu

Eesti Roheline Liikumine

Eesti Siseministeerium

Eesti Teadus- ja Arendusndukogu
Eesti Teaduslik Selts Rootsis
Eesti Teaduste Akadeemia

Eesti Tervisekasvatuse Keskus
Eesti Vabaharidusliidu Kirjastus
Eesti Vaegkuuljate Uhing

Eesti Vihiliit

Eesti Vahiregister

Eesti Vilispoliitika Instituut
Eesti Oiguskeskus

Eesti Uhispank

Eesti Ulidpilaste Selts
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EFS

Eksami- ja Kvalifikatsioonikeskus
Ekspresskataloogide AS

EL Phare

EMPU Mullateaduse ja agrokeemia instituut
Endla Looduskaitseala keskus

Eniro Eesti AS

ENUT

Euroopa Keskkonnaagentuur
Eurcopa Komisjon

Euroopa Liidu Infokeskus

Euroopa Liidu Infosekretariaat
Euroopa Liidu Innovatsioonikeskus
Euroopa Liit

European Business Forum

European Center for Security Studies

European Centre of Communication Information and Culture (Greece)

European Institute of Public Administration
European Savings Banks Group

European Science Foundation (Strassbourg)
Europiische Rechtsakademie Trier

EV Haridusministeerium

EV Kaitseministeerium

EV Kaitseministeerium

EV Kaubandus- ja T66stuskoda

EV Keskkonnaministeerium

EV Kodakondsus- ja Migratsiooniamet

EV Konkurentsiamet

EV Kultuuriministeerium

EV Majandus- ja kommunikatsiooniministeerium
EV Patendiamet

EV Peterburi Peakonsulaadi Pihkva kantselei
EV P6llumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
EV Pdllumajandusministeerium

EV Rahvastikuministri biiroo

EV Riigiarhiiv

EV Riigikantselei

EV Riigikogu kantselei

EV Sotsiaalministeerium
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EV Statistikaamet

EV Vilisministeerium

EUAS

Findexa Eesti AS

FKEF

Flemish-Netherlands Foundation

Food and Agriculture Organization of the United Nations (Rome)
Fritz-Thyssen-Stiftung

G. Sorose fond

Germanisches Nationalmuseum

Goethe Instituut, Robert Boschi Fond
Greif

Gruppe fiir Wissenschaft und Forschung
Hex Group

Hiina RV suursaadik Eestis

Hongkongi Ulikool

Horst Goldstein

TIAEA

Ida-Virumaa Maavalitsus

Mlinoisi Ulikooli klassikalise filoloogia teaduskond
India Saatkond

Inst. of Adult Educ. a. Human Resources Developm.
Univ. of Pecs (Hungary)

Institute for Bible Translation (Helsinki)
Integratsiooni SA

International Association of Law Libraries
International Labour Organization
International Monetary Foundation
International Reading Association
International Society of Nephrology

Jaan Tonissoni Instituut

Jaapani Suursaatkond

Jane's Information Group

Jarva Maavalitsus

Jarvamaa Keskkonnateenistus

Kaunase Meditsiiniiilikool

Kergand

Keskerakond

Keskus “MolodeZ za svobodu slova”
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Kirjastus Blackwell Publishing Ltd.
Kirjastus Elsevier Science

Kirjastus Human Kinetics Publishers
Kirjastus KOGE

Kirjastus “Koolibri”

Kirjastus Les Editions du Temps
Kirjastus SAGE

Kirjastus “Seis”

Kirjastus Taylor & Francis Group
Kirjastus “TEA”

Kirjastus “Vagabund”

Kirjastus “Varrak”

Kirjastus WILEY-VCH

Kluwer Academic Publishers Group
Komi Rahvusraamatukogu
Kommunismi kuritegudele hinnangu andmise rahvusvaheline kongress
Kotimaisten kielten tutkimuskeskus
KVUOA Oppeosakond, raamatukogu
Korber-Stiftung

Laidoneri Muuseum

Lappeenranta University of Technology
Leedu TA

Leedu Oigusteaduste Ulikool
London Archaeologist toimetus
Lubja kiilaraamatukogu

Liti Akadeemiline Raamatukogu
Liti Rahvusraamatukogu

Liidnemaa Muuseum

Lidne-Viru Maavalitsus

Maailma Tervishoiu Organisatsioon
Marine Corps University

Marshall Center

Mattimar OU

Metsanduslik Uurimisinstituut
Ministry of Internal Affairs

MLA

MOD of France

MOD of Germany

MOD of Lithuania
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MOD of UK

Moscow Globus Publishing House
Moscow School of Political Studies
Moskva AS Kinotsentr

Moskva Bibkollektor

MPKK

MTU Suitsidoloogia Instituut

Myanmar Book Centre

Narva Ettevotluse Amet

Narva Keskraamatukogu

Narva Linnavalitsus

Narva Muuseum

National Defence Academy

National Defence College

National Institute for Defense Studies (Japan)
National Research and Development Centre for Welfare and Health
National War College

NATO Office of Information and Press
Nederlandsche Bank

Nesteen Ikivihreit

NOP-HS (Nordic board for periodicals
in the humanities and social sciences)
O. Lutsu nim. Tartu Linna Keskraamatukogu
Oldenburgi turismigrupp

Online Computer Library Center

Open Society Institute (Budapest)

Osula Phikool

Oulu

oup

OU Merlecons ja Ko

Pihkva linna delegatsioon

Piiblitdlke Instituut

Prantsuse Vabariigi Suursaatkond Eestis
Pro Helvetia

Pérnu Linnavalitsus

Pidrnu Maavalitsus

Raadio-4

Raamatukauplus “Krisostomus”
Regione del Veneto (Itaalia)
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Riigikantselei Euroopa Liidu sekretariaat
Rootsi Eestlaste Liit

Rootsi Instituut

Saare Maakonna esindus

Saaremaa Muuseum

Sagadi Looduskool

Sankt-Peterburgi Riiklik Ulikool
Schweizerische Botschaft in Finnland
SEI

Sideot school

Sihtasutus Archimedes

Sihtasutus Eesti Kutsehariduse Reform
Sihtasutus Eesti Teadusfond
Skautiiksus Lembitu Malev Torontos
Society for General Microbiology (UK)
Soome Instituudi Tartu osakond
Soome Kirjanduse Selts

Soome Muusikainfokeskus

Soome Suursaatkond

Soome Sbojaveteranide Eesti Uhendus
Suomalainen Lakimiesyhdistys
Suomen ladkériliitto

Suur Eesti Raamatuklubi

Swedish Academy

Swedish National Defence College
Zentrum fiir Telemann-Pflege und -Forschung
Zuchetto

Taiga Rescue Network (Sweden)
Taimetoodangu Inspektsioon

Tallinna Linnamuuseum

Tallinna Linnavalitsus

Tartu Aleksandr Nevski Kogudus
Tartu Karlova Giimnaasium

Tartu Linnavalitsus

Tartu Linnavolikogu

Tartu Mulkide Selts

Tartu Observatoorium

Tartu Ulikool

Tartu Ulikooli Avatud Ulikool

— —

[
b AR ST D) QN i DN e DO U= P e e (D e e OO N WD

o

— N N
—— N W

w

98]
NN e QN e e DN = = N




LIBER DATICUS BIBLIOTHECAE

Tartu Uliopilaste Looduskaitsering

The British Psychological Society

The Finnish Institute of International Affairs
The Finnish Ministry of Education

The Finnish Numismatic Society

The Geological Society of America

The Margaret Thatcher Foundation

The Write Partnership

Toetus Riiklikule integratsiooniprogrammile
Toosti Raamatukogu

Torma Raamatukogu

Tornonto Tartu Instituut

TPU tiienduskoolituse osakond
TRAFFIC (World Wide Fund for Nature)
Triostor

Torva Linnavalitsus

TU ajakirjanduse j Ja kommunikatsiooni osakond
TU anatoomia instituut

TU arstiteaduskond

TU avaliku iguse institaut

TU bioloogia- geograafiateaduskond

TU Botaanikaaed

TU eesti kirjanduse Oppetool

TU eripedagoogika osakond

TU Euroopa Kolled

TU farmakoloogia instituut

TU fiisioloogia instituut

TU Fiiiisika instituut

TU fiiiisika-keemiateaduskond

TU fiiiisikaosakond

TU fiitisikaraamatukogu

TU geofiiiisika instituut

TU geograafia instituut

TU geograafia osakonna raamatukogu
TU geoloogia instituut

TU haridusteaduskond

TU histoloogia instituut

TU kardioloogia kliinik

TU keelekeskus
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TU kehakultuuriteaduskond

TU Kirjastus

TU Kliinikumi lastekliinik

TU kohtuarstiteaduse dppetool

TU koolifiiiisika keskus

TU kunstiajaloo dppetooli raamatukogu

TU Kunstimuuseum

TU 16una-eesti keele- ja kultuuriuuringute keskus
TU majandusraamatukogu

TU majandusteaduskond

TU majandusteaduskond, avatud iilikool

TU matemaatika didaktika 6ppetool

TU matemaatika-informaatikateaduskond

TU matemaatika-informaatikateaduskonna raamatukogu
TU matemaatilise statistika instituut

TU mikrobioloogia kateeder

TU MSI

TU multimeediakeskus

TU Narva KolledZ

TU patoloogilise anatoomia institaut

TU Paul Ariste soome-ugri pdlisrahvaste keskus
TU pedagoogika osakond

TU pedagoogika dppetool

TU politoloogia osakond

TU psiihhiaatriakliinik

TU Pirnu Kolledz

TU Raamatukogu eurodokumentatsiooni keskus
TU Raamatupood

TU rektoraat

TU riigi ja diguse ajaloo dppetool

TU silmakliinik

TU skandinavistika osakond

TU slaavi filoloogia 8ppetool

TU sotsiaalse analiiiisi meetodite dppetool

TU sotsiaalteaduskond

TU spordifiisioloogia kateeder

TU stomatoloogia kliinik

TU teabetalitus

TU teadus- ja arendusosakond

16
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TU teoreetilise fiiiisika instituut

TU tervishoiu instituut

TU tippisteaduste kool

TU usuteaduskond

TU uurali keelte 5ppetool

TU vene keele dppetool

TU vene kirjanduse Sppetool

TU vilisiilidpilasesindus

TU sigusteaduskond

TU 6petajakoolituse projekt

TU iilidpilasesindus

UNCTAD

UNICEFi Eesti Rahvuskomitee
United Nations Population Foundation
US Environmental Protection Agency
USA Saatkond

Vaari

WAL

Valga Maavalitsus

Venemaa TA Etnoloogia ja Antropoloogia Instituut
Verein der Freunde der Universitit Heidelberg
Viljandi Kultuuriakadeemia

Vilniuse Ulikool

WLA

Vladivostoki Juriidiline instituut
Volkswagen-Stiftung

Wonderphone

VoroneZi RU Rmtk.

Vorumaa keskkonnateenistus
Viike-Maarja vallavalitsus

Orebro

Ulo Siinmaa Grupp

York’i Ulikooli Raamatukogu
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Kisikirjade ja haruldaste raamatute osakonnas registreeritud annetused

K. Taal. Prof J. Konksu portreefoto. Repro EAA-st; 2003:1

H. Tankler. H. Tankleri portreefotod. 2 fotot; 2003:2

A. Hetzer. Die Nixen von Estland : ein Bestimmungsbuch : mit 648 natur-
wissenschaftlichen, geographischen und najadologischen Abbildungen sowie
sechzehn Farbtafeln / frei nach Enn Vetemaa; bearbeitet und illustriert von
Kat Menschik; nach dem russischen Uberetzungsmanuskript ins Deutsche
iibertragen von Giinther Jiniche. — Frankfurt am Main: Eichborn, 2002. -Eks
nr 648; 2003:3

L. Poots. V. Masingu isikuarhiivi materjale: V. Masingu ja L. Pootsi kirja-
vahetus 1950-1952. Arakirjad. 2003:4

O.-M. Klaassen Isikuarhiivi materjale: kirjavahetus vene kolleeegidega
(A. Dridzo, V. Zarov, J. Gnevuseva jv. 1977-2000. 170 kirja; 2003:5

I. Lahi. 1. Lahti kirjavahetus (L. Meri, S. Kivi) jm. Seoses kalmistute ja
hauakivide taastamisega; 2003:6

M. Rand. Georg Tuksam. 1929; Taagepera loss. Fotod; 2003:7

B. Jegorov. 71 J. Lotmani kirja B. Jegorovile. 1978-1993; 2003:8

M. Ermel. Eesti Raamatu Aasta Peakomitee ja tegevtoimkond. 2001. Vérvi-
foto; 2003:9

K. Taal. TUR info- ja bibl osakond. 2003. Virvifoto; 2003:10

H. Kulpa. U. Ivask. G. Ivaski eksliibris. /1901/. Joonist. 1898; 2003:11

A. Pille (H. Tankleri vahendus). Dr. A. Pille Valga haiglas iilidpilaste ja
kolleegidega. 1955. Reprofoto; 2003:12

H. Palamets. Isikuarhiivi materjalid: artiklite ettekannete kisikirjad, kogutud
milestused, kirjad. Portree jm fotod (72), slaidid TU hoonetest, sindmustest,
isikutest {4 karpi); 2003:13

P. Olesk. Isikuarhiivi materjalid (tdnukirjad, ordenitunnistus, kingitud esemed,
paberid toost Riigikogus, kutsed dnnitluskaardid); 2003:14

L. Dubjeva. 2 U. Ivaski kirja J. Gautier'le. 1920-1921. Kserokoopia. TUR-i
kirjavahetus nende hankimise kiisimuses; 2003:15

H. v. Hoffmann. (H. Tankleri vahendus) E. v. Hoffmanni portreefoto. 19.saj
keskel; 2003:16

H. Kiibar. Berg, M. Haus Miillershof. 2002. Kisikiri, arvutitriikk; 2003:17

I. Palm. AMS Vilistlasklubi 14. aastapaeval. 2003. Foto; 2003:18

L. Stolovits. Kurt Magritzi linograviiiirid eri sarjadest. 1966—-1970. 7 [; 2003:19

T. Ilomets. V. Palmi arhiivimaterjalid: kirjavahetus, kutsed, lepinguliste t66de
materjalid, teadustodde kasikirjad; 2003:20

H. Kulpa. H. Kulpa. Milestused Paul ja Rudolf Kulpast. Kisikiri (masina-
kirjas); fotod; 2003:21
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L. Poots. V. Masingu arhiivimaterjalid: India reisi mérkmik, aadressmérk-
mikud, 7 kirja; 2003:22

P. Jarvelaid. L. Milksoo kisitlus A.-T. Kliimanist. 2003. Arvutitriikk; 2003:23

M. Konson. E. Ahrensi portreefotod (2 tk). Reprod EKM kogust; 2003:24

0. von Kori. L. Peebu kirjad O. von Korile. 1990. a-d; 2003:25

L. Jiirimaa (vahendusel matemaatikateaduskonnast) G. Rigo arhiivimaterjale
TU Matemaatika instituudi ja didaktilis-metoodilise seminari juhatajana.
1910. aastad—1968; 2003:26

E. Vajakas. “Edasi” triikkimatriitsid. Jaanuar 1965. 9 1.; 2003:27

H. Koop. A. Koobi arhiivimaterjalid: haridus- ja kutsedokumendid 1949-1986:
2003:28

T. Homets. Korp! Livonia milestussalmik. /1885%/. Koost. F. Paulson jt.
Kserokoopia; 2003:29

K. Viiding. 2 TU triikikoja triikist (Pédrnu, 1707). Kserokoopiad Liti Riigi-
arhiivist; 2003:30

S. Madisson. A. H. Tammsaarega seotud fotod. Reprod EKM-i kogust; 2003:31

Pihkva linna delegatsiooni Pihkva mélestusmedal. 2003; Venemaa Riigipanga

mélestusmiint Pihkva 1100. aastapdevaks; 2003:32

T. Liivamagi; Academica VII kiilaline TUR-is K. Kempf. 2003. 10 fotot;
2003:33

U. Dirnaicher. Fotod K. Kempfi ja U. Dirnaicheri loengutelt TUR-is. 2 fotot;
2003:34

L. Vassiljev. Tartu linna ettevotete atlased. Koost. L. Vassiljev. 1973-1988.14
albumit; 2003:35

P. ja M. Thoma. E. Rahlmanni portreefoto. Dorpat, 1876-1990; 2003:36

A.-E. Kaasik. Prof. E. Raudami arhiivimaterjalid: kirjavahetus, kisitlusi E.
Raudami kohta, 11 fotot; 2003:37

Eesti TA arhiiv (T. Soomets) L. Rinne, J. Tiidti, A. Litti loengud TU-s. Kons-
pekteerinud J. Nou. 1931; O. Ibiuse, E. Oldekopi arhiivitoimikud; 2003:38

L. Vassiljev. L. Vassiljevi arhiivimaterjalid; 2003:39

H. Palamets. Fotod J. Madissonist ja tema matustest (7); videosalvestus
H. Palametsa raamatu esitlusest 19.09.2003; 2003:40 TU raamatupoe oksjon,
Akt TU instituutide hoone nurgakivi panekul (1938), triikis: J. Sarv. “Ideo-
grammid”. 1943. Kisik. masinakirjas; 2 fotot: Eesti Koolindunike Uhing.
(1934) ja Tallinna Reaalkooli dpilased-6petajad (1938 voi hiljem); 2003:41

V. Klement. Fotod F. Klementist (56 f), fotod E. Normanni matustest, A. Palmi
70. juubelist jt (36 f); K. Orviku ekspeditsioonifotod (74 f)

L. Lepp. Tartu iilikooli rektorid 1918-1982. 2. tr (1985?). 12 linooll5iget.
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ONNITLEME!

IRINA-IRA SEPP 90

[ra Sepp stindis 6. oktoobril 1913. a Tartus meditsiini-
tootajate perekonnas. Tartu Tiitarlaste Glimnaasiumi
Iopetamise jédrel asus Ira Oppima Tartu Meditsiini-
kooli. Lopetanud kooli meditsiinidena, tdotas ta
opitud erialal aastaid Tartu haiglates.

Ira Sepp tuli tilikooli raamatukogusse to6le 1983.
aastal. Kaheksa aastat, kuni pensionile minekuni, oli
ta ametis kataloogimisosakonnas, tooks triikiste raa-
matukogulik vormistamine.

Jaksu elus edasi jouda — kiia t661 ja iiles kasvatada
neli last — on andnud talle optimistlik ellusuhtumine ning kirjanduse-, kunsti- ja
spordiarmastus (veel mitte viga amm 1 harrastas ta oma koduldhedases Tahtvere
pargis tervisejooksu). Omandanud giimnaasiumis korraliku vodrkeelteoskuse,
loeb ta vabalt saksa- ja inglisekeelset kirjandust. Tanu kunstnikust abikaasale on
ka Ira hing aldis kunstile. Ira vahendusel tiienes ka meie raamatukogu kunsti-
kogu mitme Rudolf Sepa kunstiteosega.

Onnitleme auviiirsel tdhtpdeval!
Elsa Loortis
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TIINA NURK 85

Onnesoovikirjutis Tiina Nurga 80. siinnipdeva puhul
raamatukogu aastaraamatus 1998 13ppes tinu ja
tervisesoovi jirel lootusega “..., et hea idee korral on
ta endiselt t66le nakatatav”'. Vahepealsetele aastatele
tagasi vaadates on rodom tddeda, et see lootus taitus
kuhjaga. Tiinat vdiski kasikirjade ja haruldaste raama-
tute osakonnas taas tegutsemas niha — kord harve-
mini, kord tihemini ja vahel péris regulaarselt, sest
seal oli teda huvitavaid ideid, aga ka vajadus tema abi
jarele.

Seda tahet, erksust ja toovoimet, millega Tiina meile abiks oli, kui 1999. a
siigisel jdi kunstikogu ootamatult ilma hoidjata, voib iga noorem kolleeg
kadestada. T#anu Tiinale suutsime korduvalt ka selles olukorras avalikkuse ette
tuua oma kunstikogu vidrtusi: raamatukogu juubeliaastal 2002 eksponeerisime
seni kodige ulatuslikuma Lédne-Euroopa varase graafika ndituse, graafikakogu
tippe kajastas raamatukogu esimene oma kalender ja kogu tutvustav véike, aga
kaunis reklaamtriikis. Kogude sel tasandil demonstreerimine aitas otsustavalt
kaasa t66 elustamisele kunstikoguga. Ja kui noor kunstiajaloolane vajas alguses
spetsialisti abi, oli Tiina ndu ja jouga taas kohal. Niitid rodmustame koos, et
tema varasem t36 saab noortes kiites uue elu — jéreltulija Moonika on alustanud
raamatukogu graafikakogu triikikataloogide (iiheksast seitse on Tiina koostatud)
elektroonilist publitseerimist. Hea meel on Tiinale niidata, millised vdimalused
on niitid tema niitusevalikut kogu maailmale virtuaalselt tutvustada. Ka Tiina
koostatud portreegraviitiride kataloogi, mille korrektuuri ta Iopetas 2003. a,
ootab ees elektrooniline publitseerimine.

Selline oli meie poolt vaadatuna Tiina “viisaastak” peale 80. siinnipdeva, mis
lisas nii palju uut kdikidesse eelmistesse. Suur tinu! Ka Eesti Vabariigi presi-
dent tunnustas Tiina Nurga elutodd, andes talle Vabariigi aastapieval Valgetdhe
IV klassi teenetemirgi. Meil kdigil oleks hea meel, kui Tiina selle ka kitte
saaks, ta ise ootab kdige kannatlikumalt — niitid juba pool aastat.

Kdige enam soovime Tiinale head tervist. Meil jitkub endiselt, mida Tiinalt
kiisida — hea on teada, et ta on ikka valmis vastama ja meie tegemistele kaasa
elama.

Mare Rand

! Tiina Nurk 80 // Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraamat 1998. — Tartu, 1999. — Lk.
86-87.
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ELNA HANSSON70
Onne ja tervist Elnale!

Stindisin 5. mail 1933 Tallinnas haritlasperes, nime
sain sel aastal pealinnas gastroleerinud Rootsi bale-
riini Elna Gischdedti jargi. Minust baleriini ei
saanud, kuid tantsida olen kiill armastanud kogu elu.
Onneliku lapsepélve veetsin Nomme mdndide all.
Tegin sisseastumiseksami pr E. Lenderi erakooll,
kuid suur pbore ja sellega koos kooli sulgemine tulid
enne, kui joudsin koolilapseks saada. Alustasin siis
kooliteed Hiiul, ilusas uues koolimajas Pargi tina-
vas, esimeseks klassijuhatajaks oli Kyra Robert (Opilane ja Opetaja tundsid
teineteist aastakiimneid hiljem dra tihisel t66] eesti raamatu pdllul). 3 aastat
hiljem tuli aga téeliselt kohutav poére — isa onnetu surm. Oli séda ja ema kolme
lapsega oli sunnitud jcitkama Térvas, lihemal isale ja onudele kuulunud talule.
1951 lbpetasin Torva Keskkooli. Medaliga ldpetajaid polnud, iihe parimana
saadeti mind Kadriorgu August Jakobsoni kéepigistust vastu votma.

Ulikoolis tuli esialgu alustada kaugdppes, sest kodust viljaminemiseks oli
vaja endal raha teenida. 1,5 aastat dpetasin lapsi Torva algkoolis (oo éudust
1), Ise oppisin hoolega, tegin eksameid lisaks ning pédsesingi 1953. a kevadel
statsionaari, aastat lileminekuga kaotamata. Olin eesti filoloogia kirjanduse
ertharus, niisiis oppisin ilikoolis juturaamatuid, nagu kord kurvalt todes
kursusekaaslase August Eelmdie vanaema.

Mulle meeldis viga raamatukogu Toomel, juturaamatuid oli seal ju lputult.
Nii oskasin 1956. a stuudiumi lopetades minna pr A. Hiire juurde, et saavutada
taotlus  toolemddramiseks iilikooli raamatukokku. Saingi! Teadsin ju, et
opetajaamet mulle ei sobi ja olin viiga énnelik (see tunne elab Elnas tinaseni).
Esimene 166 raamatukogus oli kiill jahmatav — kddride ja liimiga reservfondi
kataloogi sedelite tegemine — aga pérastpoole liks lobusamaks ja huvi-
tavamaks. Kiillap see kdik on kaadritekaardil kirjas ...

Jah, Elna, tinapdevaselt 6eldes — personaliosakonnas — peaks kirjas olema
nii ametiredel (raamatukoguhoidjast osakonna juhataja kt-ni ja tagasi) kui ka
tunnustused, mida on tubli t66 eest ka tisna tublisti jagunud. Seda seal aga kiill
el ndidata, kui palju ja mitmes keeles raamatuid sa raamatukogus tSepoolest
lugeda oled saanud — siis kui neid liigitasid, kui erifondis “sikke lammastest”
eraldasid (kas tinased kolleegid taipavad, mis t66 see oli?), kui RVL-is voi
Toome lugemissaalis lugejaid teenindasid ja muidugi 33 aasta viltel KHO-s,
kus sa oled sadu vanu vdi verinoorukesi triikiseid haruldaseks raamatuks
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médranud. Rariteetsete eestikeelsete raamatute kogu on Elna kétetdd, ei vOi aga
siiski pdriselt delda, et Elna nigu, sest selleski t66s kehtisid rahvusvahelised
printsiibid. Neid tuli Elnal métestada ja sOnastada, tdiendatuna ilikooli ja
raamatukogu ajaloost ning kohalikust kultuuriloost tulenevaga. Elna raamatu-
nditused on olnud alati oodatud, sest koostajana innustub ja siittib ta iga uue
teemaga koos ja oskab raamatut kui sopra esitleda — mitmetahuliselt ning
juurteni. Elna on vaataja ette toonud nii eestikeelset kooli- kui ka teadus-
raamatut, on kisitlenud eesti raamatu provenientsi, on tutvustanud astronoomia,
geograafia, meditsiini, fiitisika jm teadusharude rariteetseid triikiseid ning
austanud suuri loovisikuid — seni vérskemalt kdigil meeles lauluisa Fr. R.
Kreutzwaldi juubeliaasta nditus. Elna on pidanud palju heal tasemel ettekandeid
ja avaldanud iilevaate- ning uurimuslikke artikleid. Omaette kaaned sai kolleeg
Leili Pungaga koostos valminud kakskeelne niitusekataloog “Helsingi ja Tartu
Ulikooli sidemed aastail 1900-1940”? Selle uurimusega tihistas Tartu iilikool
Helsingi tlikooli 350. aastapdeva.

Juba aastaid viimse v&imaliku miinimumini vdhendatud koormusega té6ta-
des on Elna raamatukogu raudvarana dnneks ikka rivis. See on taganud tema
tooreal olulise jarjepidevuse ja kolleegidel on sageli abi heast eesti keele
valdajast ning vanema eesti triikise sisulisest tundjast.

Elna on heasiidamlik, lahe ja entusiastlik kaaslane. Koos oleme teinud palju
muudki kui t66d — oleme teinud etendusi ja vérsse, oleme reisinud ja matkanud
ning saanud Elnalt seenedpetust; oleme vahetanud koogiretsepte, kasulikke
tervisedpetusi, laste ja lastelaste kasvatamise kogemusi, muresid ja rddome jm.
Viimaste] aastatel saame Elnalt iga paari kuu jdrel kuulda mdne uue Tartu
restorani véi kohviku kiilastamise muljeid. See isevidrki vahva kollektsioon, mis
kasvab tihe raamatukogu endise sdprusringi kooskédimistega, ulatub juba 60 ligi.

Soovimegi, et elu ei visitaks Elnat veel viga. Kui ta ikka kilkab, on kdik
hésti.

Tegime, nagu sageli — Elna kirjutas, Mare toimetas ja lisas omalt poolt ka
veidi.

Mare Rand

> Helsingi ja Tartu iilikooli sidemed aastail 1900-1940: Naitus Tartu Ulikooli
Raamatukogus 1.10.-15.12.1990, Helsingi Ulikooli Raamatukogus 4.12.1990-
15.1.1991 = Helsingin ja Tarton yliopiston yhteydet vuosina 1900-1940 : Niytely Tar-
ton yliopiston kirjastossa 1.10.-15.12.1990, Helsingin yliopiston kirjastossa 4.12.1990-
15.1.1991 / niitus ja kataloog Elna Hansson, Leili Punga; eessdna Jiiri Kérner; toim.
Mare Rand, Rein Saukas; tdlge Jussi Kallio; kujund. Tiina Sepp. — Tartu; Helsingi:
Yhteistyd Oy, 1990. — [140] 1k.: ill.
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HELGI LAANES 60

Helgi Laanes (neiupdlves Teos) siindis 22. novembril
1943. a Leie kiilas Vdisiku vallas Viljandimaal talu-
pidaja peres neljanda lapsena. Haridustee sai Helgil
alguse Litkalu Algkoolis ja jdtkus Lalsi 7-klassilises
Koolis. Selle 16petamise jirel oleks pidanud Helgist
taluperenaine saama, kuid kolhoosikord méjus nii, et
temast sai linlane ja Opilane Tartu 2. Keskkoolis
(1963. aasta vilistlane). Jirgnesid abielu ja kahe poja
stind.

Edasisest pajatab Helgi ise: “Aga kaua ma ei
kannatanud vilja seda koduperenaise elu, ja vaja oli ikka kérgkoolidiplom ka
kitte saada, ja siis kui ma olin omaette mdlgutanud métteid, et mida teha, kust
t66d kiisima minna, kuni tilikool kaugdppes Iopetet saaks — lugesin Edasist
Laine Kilgi artiklit kui tore, huvitav, vajalik jne on bibliograafide t66. Ei noh,
miks mitte iilikooli raamatukogu minulegi moneks aastaks ... Liksin siis julgust
kokku vottes iilikooli kaadrite osakonda, pabistan ukse taga jirjekorda oodates,
kui astub ooteruumi Elsa Loorits: “Mis sa siin teed? Mine kohe Peebu juurde!
Siit sa el saa midagi!”“ v

Laine Peebu asemel vottis Helgi vastu kiill asedirektor Lea Trikkant, ja
vakantset bibliograafi kohta ka parasjagu ei olnud, aga raamatukogusse t5dle sai
Helgi sellegipoolest. Oli aasta 1971 ja Helgi alustas oma karjiiri Spperaamatu-
kogus Elviira Briki kde all. Mone aja pérast jitkus see &ppekirjanduse
kojulaenutuses Tiigi tn Siiri Lutsu juhatamisel. Kuuldus naksakast ja naeru-
himulisest noorest, kes pere ja t66 kdrvalt kdrgkooligi 15petanud (inglise filo-
loog 1976), jdudis Toomele, kust siis Helje Riives ja Heljo Moller kataloo-
gimisosakonnast Helgit salaja t66postil piilumas kiisid ning leidsid ta liigitajaks
igati sobiliku olevat (1978). Selle targa otsuse vilju on liigitajad nautinud juba
25 aastat, seda enam, et lithikese aja jooksul edutati Helgi liigitamissektori juha-
tajaks.

Aegade jooksul on muutunud poliitilised olud ja vahetunud raamatukogu
direktorid. Pliiatsiga triikikaardile kriipsu tdmbamisest on saanud veebipohise
mirksdnastiku koostamine, kuid liigitamist6d pohiolemus on jédnud samaks:
analiiiis ja siintees. Selleks on Helgi alati leidnud tarku ja tublisid tootajaid ning
seda tugevatest isiksustest koosnevat kollektiivi oma leebel moel juhtinud.
Viimase 10 aasta saavutused viirivad eraldi mirkimist: TOU raamatukogu
liigitajad alustasid 1994. aastal esimesena Eestis mérksénastamist elektronkata-
loogi ja mirksonastiku loomist. Selle tarvis kiis Helgi Ameerika Uhendriikide

26
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raamatukogudes Gpireisil ja tutvus mérksonastamise teoreetilise baasiga, korral-
das mirksdnastamise-alaseid seminare, Spetas vilja uusi téotajaid ja on tédnaseni
juhtiv spetsialist normikirjete alal. TShusast toost annab tunnistust fakt, et
kolmandik kataloogiotsingust TU raamatukogus tehakse mérksona jérgi.

Liigitamisosakonna lahedat kollektiivi kadestavad paljud, peod ja piknikud
toovad vaheldust argipiieva, nakatav naer ja nali on kdrges hinnas.

Kolleegid soovivad Helgile palju onne ja joudu!
Tiiu Tarkpea

MARJU RIKAND 60

Marju Rikand (neiuna Faber) siindis Tartus. Kooliteed
alustas ta 1950. a Tartu 2. Keskkoolis, mille 16petas
1962. a. Pirast keskkooli 16petamist asus Marju labo-
randina to6le Eesti Loomakasvatuse ja Veterinaaria
Instituudi keemialaboratooriumis. 1967. aastal astus
Marju Tartu Riikliku Ulikooli matemaatika-loodus-
teaduskonda keemia erialale. Diplomeeritud keemik
sai temast 1972. a. Kolm jdrgnevat aastat to6tas Marju
TRU analiiiitilise keemia kateedris nooremteadurina.
1975. a siirdus ta laboriinseneriks Tartu Ehitusmater-
jalide Tehase keemialaboratooriumisse. Pdrast tehase
reorganiseerimist tootas ta lithikest aega sealsamas raamatupidamises.

1992. aasta jaanuaris tuli Marju t66le Tartu Ulikooli Raamatukogusse, esi-
algu ajakirjade lugemissaali. Aasta pirast viidi ta iile loodusteaduste lugemis-
saali, kus ta sai enda hoolde majanduse, ja mis kdige tdhtsam, Opitud eriala —
keemiat kiisitlevad raamatud. Mone aasta moddudes sai Marjust loodusteaduste
saali vanem, kellena ta to6tas lugemissaalide reorganiseerimiseni 2003. a suvel.
Siitpeale jitkab ta juba humanitaarteaduste saali vanemana. Ikka jélle uut
dppides tuleb siingi kasuks tippisteadlase praktiline motlemine, millest nii
mdnigi kord on olnud abi olukorra reaalsel hindamisel.

Aastad on Marjut hoidnud — sirge riihi ja kerge konnakuga liigub ta meie
hulgas. Saladuseks ei ole Marju spordihuvi. K&iki spordialasid, millega ta
varasest noorusest peale tegelenud on ei jdua iiles lugedagi. Mdnda viks stiski
mainida: korvpall, suusatamine, vdimlemine, kergejdustik. Tantsimine on olnud
iiks Marju lemmikhobisid. Rahvatantsuharrastus on ta mitmel korral laulu- ja
tantsupeole viinud. Kui Marju enam ise tantsupdrandale ei ldhe, siis on tal
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vihemalt tubli jarelkasv olemas — tema pojapoeg on iiks Tartu parimaid noori
voistlustantsijaid. Tantsukingade k&rval on Marjul alati ka matkasaapad
seisnud. Eestimaa on tal risti-p&iki 1dbi rdnnatud, reisid on viinud Venemaa
avarustesse, nii 16una- kui ka ldinekaarde.

Kolleegid imetlevad Marju aeda. 1994. a tagastati talle Tartu ldhedal tiikk
so0tis maad. Rohtukasvanud karjamaast on tinaseks saanud tdeline vdluaed,
mis voiks vabalt konkureerida kauneima koduaia auhinnale. Uskumatu tundub
seejuures Marju jutt, et enne 35. eluaastat polnud ta iildse kisi mulda saanud.
Ka maa kohal kummuval taevalaotusel on Marju jaoks eriline tdhendus: pilved,
pdike, tdhed — koik nad pidlvivad tema tihelepanu, sest aastaid osales ta iilikooli
fitisika-astronoomiaringi t6s.

Marju on ka teatrisdber. Oli aegu, mil kaks korda niddalas Tartus voi kauge-
mal teatris kdia oli talle harilik asi. Niitidki jouab ta teatrisse sagedamini kui
teised.

Imetlusvadrne on Marju sdpruskond. Igalt poolt, kus Marju on 6ppinud voi
tootanud, on ta leidnud hulgaliselt sdpru, kellega tal sidemed ka pikkade aastate
jooksul ei katke. Marju polekski Marju, kui ta vaikselt, nagu muuseas ei poe-
taks, et tina on tal kohtumine kooliddedega, homme keemikutega jne, jne. Ka
raamatukoguteenistusest lahkunud kolleegide hulgas on palju neid, kes nn
“Mlarju] klubis” osalevad. Marju ise muidugi kostab kdige selle peale oma ta-
gasihoidlikul moel, et ei tema pole kiill miski eestvedaja, ikka ainult kaasamineja.

Marjul on annet luua enda timber meeldiv pingevaba dhkkond. Tema suhtu-
mine inimestesse on nii lihtne ja vahetu, et see muutub eriliselt kiilgetdmbavaks.
Marju oskab lihedaste kolleegide silmis mirgata nii rd6mu kui kurbust, kuid
tema osavotlikkus ei moju kunagi pealetiikkivana. Modda ei saa ka Marju
vorratust huumorimeelest. Seda ei saagi kirjeldada, seda tuleb kogeda.

Marjule meeldivad lapsed. Mis veelgi tihtsam — ta meeldib lastele. Seda
saladust ei valda kaugeltki igaiiks, et lausa vooradki lapsed tema juurde tagasi
kipuvad. Marjul endal on poeg Tambet ja kaks glimnaasiumis Sppivat poja-
poega, Hendrik ja Hardi, keda nii ettevotliku ja tegutsemisalti vanaema pérast
kiill ainult kadestada v&ib.

Ldpetaksime vana keldi sooviga:

Tousku tee kohtama sind,
olgu tuul alati puhumas su taga,
paistku péike soojalt su néole,
langegu vihm pehmelt su poldudele.

Heli Luik ja Marianne Tiik
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TATJANA SAHHOVSKAJA 60

Meie Tanja

Heal meelel ja rikkalikult kostitab Tanja oma ldhe-
maid tookaaslasi kolmel korral aastas: Kristuse iiles-
tdusmise piihal, aasta tdhtsaimal, Tatjana nimepdeval
ning oma slinnipdeval. Viimasest ta eriti ei hoolikski,
aga teeb seda ikka kolleegide pirast. Nii ka viimati,
21. detsembril 2003, mil siinnipdev oli limmargune.
Avalikust tihelepanust Tanja hoiduks, kuid juubeli
puhul saadud tunnustus — Tartu Ulikooli viike medal
— oli siiski vdga meeldiv. Nii soovikski, et ka juubeli-
kirjutis, millega raamatukogu jaddvustab ajaloole oma
tinu teenekale tdotajale, oleks Tanjale meeldiv puudutus.

Tatjana kuulub pdlvkonda, kellest paljudel tuli koos perega labi elada
aastatepikkused katsumused, kas siis vanemate vdi iseenda harituse, tdekspida-
miste, tookuse, joukuse v&i muul pdhjusel. Tema ema oli Petseris koolidpetaja
ja isa digeusu preester. SSja ajal pdgenes pere Litimaale. 1945. a isa arreteeriti
ja ema tuli jargmisel aastal kahe viikese tiitrega Elvasse. Pedagoogittdd sai ta
aga alles siis, kui oli oma abielu lahutanud. 1954. a vangilaagrist vabanenud isa
saadeti asumisele Bondarka kiilla Siberis. Kahe aasta pdrast vdeti isa eriarvelt
maha ja ta vGis jétkata preestrina Tomski linnas. Sinna suundus koos emaga ka
Tanja, 6de jéi Tartu iilikooli arstiteadust Oppima. 1961. a 16petas Tanja Tomskis
keskkooli. Mirkus iseloomustuses, et tiitarlaps ei kuulu religioossete vaadete
tottu komsomoli ridadesse, sulges péddsu korgkooli ja médras edasise saatuse.
Lubades Tomskist lahkuda, saavutas Tanja iseloomustuse muutmise ja alustas
samal aastal saksa filoloogia studeerimist Tartu ilikoolis. Opingute 15peta-
misele jargnesid 3 aastat t66d saksa ja vene keele Opetajana Parnu 4. Kesk-
koolis.

Nagu hiljem on selgunud, voiks Tatjanal olla minuga 1969. aastast iiks kana
kitkuda. Kitkunud me teda pole ja ega kanagi Gieti ole. Nimelt oli saksa
kirjanduse 6ppejdud Rita Tasa asunud appi iilikooli raamatukogu késikirjade ja
haruldaste raamatute osakonna juhatajale Kaja Noodlale, leidmaks loodavale
ametikohale noor saksa filoloog. Tartus kohapeal olles joudsin mina asjaga ilm-
selt kiiremini tutvust teha kui teine kutsutu, Tatjana Sahhovskaja Pérnust. See
tihendas Tatjanale 8-aastast vitvitust KHO-sse joudmisel, kuid samal ajal viga
vajalikku tockogemust raamatukogu kataloogimisosakonnas. Sellele hakkas
oluliselt tuginema Tatjana edasine t60 vana vene raamatu ja arhiivipédranditega.
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Ja niitid olulisim tema KHO-aastatest. Tatjana Sahhovskaja on ainus kolleeg,
kes tunneb meie kogudes leiduvat 16.-18. saj kirillitsatriikist. Nende triiki-
kataloogki ilmus 1991. a sellisena, et viiris Fr. Puksoo auhinna. Lisaks meie
varadele hdlmab kataloog ka 172 kirillitsatriikist, mis pirast viis aastakiimmet
kestnud sunnitud voorsilolekut liksid Tartust tagasi oma piriskoju Petseri
kloostrisse. Moskva, ukraina jt varaseid kirillitsatriikiseid on Tatjana tutvus-
tanud konverentsiettekannetes ja artiklites, ka vene vanausuliste kisikirju on ta
uurinud ja neist kirjutanud. 19. saj 16pu-20. saj alguskiimnendite vene kirjan-
dusklassika tuli tal vaatluse alla seetdttu, et viiheseid, raamatukogust kaduma
kippuvaid triikiseid oli vaja alalhoidmiseks piista, st tuua KHO-sse.

K&ik need aastad on Tatjana teinud tublit t66d isiku- ja asutusearhiivide
arhiveerimisel — viimased poolteist aastakiimmet on see olnud tema peamine
t00 ja ta on sel alal saanud toeliseks asjatundjaks. T66 professorite Juri Lotmani
Ja Zara Mintsi kisikirjapdrandiga, kdige mahukamaga, viiltas neli aastat. See
andis ro0mu ja rahuldust uuest tookvaliteedist kirjavahetuse elektroonilise
andmebaasi koostamisel. Olenevalt materjalide mahust korrastab Tatjana
aastas 4-6 arhiiviparandit, koostab arhiivinimistud ja elektronkataloogis
kollektsiooni-, voimalusel ka tiksiksilikute kirjed.

Pikaajalise kogemusega lahendab Tatjana to6probleeme konstruktiivselt ja
kiirelt ning dpetab arukalt teisi. “Range dpetaja” kiie all on tehtud elektronkata-
loogi autograafide kohta iile 5000 kirje. Tatjana t6&vdime tdttu on temaga
midagi koos tehes, tema kirjatdid toimetades alatasa oht jiida talle jalgu voi
tema korval janni.

Inimesena on Tatjana abivalmis, s6bralik, ustav, seltsiv ja 15bus kaaslane.
Usk ja kaine moéistus aitavad tal tuua ebakindlaid ja dnnetuid tagasi reaalsusse
ning maandada nende pingeid. Aga ise maandab ta end kriminaalromaanide
lugemisega!

Onne ja Gnnestumisi Sulle, Tanja! Et oleme koos sada puuda socola ira
soonud, siis jadd meile ka saabunud elukiimnendil ikka Tanjaks. Tatjana voi
Tatjana Konstantinovna oled Sa vaid viga rangetel vdi otse vastupidi, eriti
helladel hetkedel.

Soprade nimel Sulle parimat soovides Mare
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KAARIN VIIRSALU 60

Meil on vedanud - juba iile kolmekiimne aasta t66tab
meie majas Kaarin Viirsalu, asendamatu kolleeg ja
isikupérane persoon!

Kohe peale raamatukogunduse ja bibliograafia
eriala 1opetamist 1972. aastal TPedIs tuli Kaarin to6le
TRU Teaduslikku Raamatukogusse, esialgu vanems-,
seejirel peabibliograafi, pearaamatukoguhoidja ja
vanemraamatukoguhoidjana ning niitid lihtsalt spet-
‘ sialisti — raamatukoguhoidjana. Kaarinist radkides

B ‘ tuleks see ametinimetus kirjutada suure algustdhega.
Nagu ta ise kord poolnaljatamisi iitles, et kui tema pensionile peaks minema,
siis tuleks kaks uut asemele votta. Ta on suure t6vGimega inimene, kes mitte
lihtsalt ei tee palju, vaid ka mdtleb seejuures, kuidas paremini ja arukamalt
saaks; kas koike tildse on mdtet teha ja kui on, siis kuidas kdige targem oleks.
Nii on ta olnud mitme uuenduse algatajaks, Oppinud kiirelt orienteeruma
INNOPAC-is, aidanud siisteemiga harjuda ka endast noorematel. Ikka on tal
mdni hea mdte, kuidas t66d efektiivsemalt voi kohmakad lahendused arukamalt
korraldada.

Esmapilgul voib Kaarin jdtta killaltki kdreda mulje — ta ei ole harjunud
vaguralt kdsklusi tditma ja kdigega ndustuma. Sel juhul on alati targem oodata,
lasta tal toriseda (“Lastagu ometi t66d teha, jille mingid uued tuuled ja
korraldused...”) ja #ra kuulata, mida ta ise arvab. Tavaliselt on tema arvamus
vigagi arukas, sellest koorub tihtipeale just dige lahendus ja ta hakkab uutest
asjadest kinni hoogsamaltki kui algatajad ise. Tulemused ei lase end siis kaua
oodata. Muidugi juhul, kui kogu asjal iildse motet oli.

Paljudele on ta tuttav oma “lapsukeste” — pisitriikiste kaudu. Korraldas
juubilar ju paar aastat tagasi vastava ndituse, teenides selle “elutdd” eest osa-
konna medali, mis ndituse avamisel talle ka pidulikult kaela riputati. T606
pisitriikistega oleks aga védrt suurematki autasu kui kolleegide loodud Valge
Kirjatihe orden. Kaarini koostatud siisteem pisitriikiste kirjeldamiseks t6dtab
histi, teisteski raamatukogudes on sellest eeskuju voetud.

Visimatu sundeksemplaride saamise eest voitlejana on Kaarin tuntud pea
koigis Eesti triikikodades. Tavaliselt piisab triikikoja seaduskuulekaks muut-
miseks vaid sellest, et Kaarin telefonis oma nime iitleb. Kiirelt tuleb siis
vastuseks: “Me kohe paneme pakid teele...”. Raamatukogu huvide eest seisjana
ei pea ta paljuks ka teise Eestimaa otsa isiklikult kohale minna, et kohapeal
sundeksemplari seadust selgitada. Seadus ise on paljuski Kaarini ideede pdhjal
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koostatud. Nimelt oli Kaarin ERU kogude toimkonna sundeksemplari t6rithma
liige.

Kaigele lisaks on ta himmastavalt tihelepanelik. Just tema on see, kes poole
sona pealt aru saab, et kolleegil on mure, et niiiid tuleks inimesega riikida. Ja
jutt ei ole mitte haletsev vdi uudishimutsev, vaid ikka eht-temalikult turgutav,
r60msameelne, nakatav. Lahket nduannet saab alati. Hidaldama Kaarin ei kipu,
ka siis mitte, kui oleks pdhjust.

Mis veel niitab Karini hoolimist ja abivalmidust — kes teine viitsiks jantida
raamatukogurahvale “Eesti Entsiiklopeedia” tellimisega? Tinu temale saame
teatmeteose kitte viga mugavalt ja soodsalt. Paljudele meist on ta justkui teise
ema eest, kes ikka abistab, uurib, kuidas me hakkama saame ja kuidas lastel
liheb. Kui vaja, siis nagu ema ikka, noomib v&i kutsub korrale. Ja kui hérgu-
tavaid kiipsetisi ta oskab valmistada!

Kaarin on mdnus kolleeg — abivalmis, vaimukas, huumorimeelne ja asjalik.
Ule ega iimber ei saa ka Kaarini nakatavast naerust, mis kaugele kostab ja koigil
meele heaks teeb.

Palju onne! Piitiame Sinult eluroomu ja piihendumust dppida!
Kristina Pai ja Signe Bachmann

MERIKE ENNOK 50
Merike Ennok (neiupdlves Salu) siindis Saaremaal.
1974. aastal lopetas Merike Leisi Keskkooli ja ldks
oppima Tartu iilikooli eesti filoloogiat. Juba tudengi-
ajal tekkis tal soov todtada iilikooli raamatukogus,
sest raamatukoguhoidja ametit pidas ta iiheks huvi-
tavaimaks. Kuid virskelt diplomeeritud noorel ope-
tajal ei olnud kahjuks véimalik oma unistust kohe ellu
vila. Vajadus eesti keele dpetajate jirele oli tol ajal nii
suur, et haridusministeerium ei lasknudki Merikesel
saada raamatukoguhoidjaks, vaid suunas ta Ambla
Keskkooli, kus ta tddtas iihe aasta. Pirast abiellumist 1977. aastal kolis ta
Tartusse tagasi ning liks toole Tartu 7. Keskkooli.

Merikese soov saada raamatukoguhoidjaks tiitus alles kahe aasta pirast, mil
ta asus toole tlikooli raamatukogu hoiuosakonnas. Kuna Merikese jaoks on alati
olnud suur r56m suhelda ka inimestega, mitte ainult raamatutega, siis hakkas ta
kojulaenutuses teenindama. Praegu votab ta raamatukogu infopunktis lugejaid
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vastu, registreerides uusi lugejaid ja jagades informatsiooni. “Teen seda t86d
roomuga, sest fugejad on meil nii toredad!” — ridgib Merike ise.

Kolleegid tunnevad Merikest kui viga tipset ja kohusetundlikku tdotajat. Ta
on inimene, kelle peale voib alati kindel olla.

Merike, kes pracguseks on juba iile poole elust Tartus elanud, on hinges
jaanud ikka saarlaseks. Oeldakse, et saarlased on viiga tdsised, pisut kinnised,
korralikud ja tookad ning seda kdike Merike kindlasti on. Alati rahulik ja tasa-
kaalukas, vordlemisi napisonaline. Oma muresid ja probleeme hoiab ta enda
teada, kui kiisid — siis vastab, kuid tédpselt niipalju, kui vaja. “Kass, kes kdnnib
alati omapii” — iitleb Merike enda kohta. Ka arvab Merike, et tema on tdeline
saarlane seetdttu, et kui midagi pihe votab, siis nagu iiks dige saarlane, selle
kindlasti ka ldpuni viib.

Nagu dige saarlane armastab Merike Slut, eriti kui korval on tema lemmik-
s66k —mulgikapsad, kuid valmistatuna mitte gaasipliidil, vaid puudega ketavas
ahjus.

K&ik me tunneme Merikest kui viga perele, eriti oma kahele tiitrele piihen-
dunud inimest. Tiitred on tdelised raamatukoguhoidja lapsed — armastavad
meeletult raamatuid ja lugemist.

Puhkamas kiib Merike muidugi Saaremaal. Ise saarlane, kuid ujuda ei oska.
Tosi kiill, see on vist ta ainukene puudus!

Olga Einasto

PEETER OLESK 50

Kuidas portreteerida Peeter Oleskit? Tuleb joonistada
... mjah, see polegi nii lihtne.

Peeter Olesk on kahtlemata karismaatiline isik, kes
suhtub alati tiie tdsidusega sellesse, mida ta parasjagu
teeb. Ning see asi, mida ta teeb, voi inimene, kes
temaga kokku puutub, saab temalt enamasti mingi-
suguse impulsi voi valgustuse. Siiski ei ole see mdju
enamasti otsene vo1 kohene. Ja teinekord ei tarvitse ka
iildse mingisugust mdju olla.

Voib-olla kdige olulisem tema juures on see, et ta
mdtleb kdik probleemid alati algusest peale ise ldbi. Ta ei alusta keskelt ega lase
ennast naljalt mojutada. Ja kuigi selle t3ttu vGib moni analiiiis tunduda naiivne,
on Peeter Oleski puhul tegemist originaalse mdtlejaga, kellel on nii laialdased
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teadmised kui selge reaalsustaju. Selline kombinatsioon on iseenesest tisna
haruldane. Asendamatu on tema analiiiisivéime olukordades, mis on véga sassis
vOi siis tdiesti uned. Teadmised ja reaalsustaju tulenevad jille sellest, et ta on
tmbritseva suhtes avatud, pole kaotanud oma tundlikkust ja on jitkuvalt
vudishimulik.

Peeter Oleski kohta vdib Oelda, et tal on Eesti peas. Kirjandusloolasena
tunneb ta histi peaaegu koigi inimeste elulugusid, kes kunagi eesti keeles kirju-
tanud. Samuti nende inimeste omi, kes kirjutajatega kuidagi suhelnud. Tema
pohjalikule Eesti (v6i ka maailma) pildile tuleb kindlasti abiks asjaolu, et ta on
olnud mitme keerulise valdkonna minister taasiseseisvumisaja kdige olulisemas
valitsuses ja voib olla ka see, et tema vanaisa oli Eesti valitsuse minister.

Palju onne, Peeter Olesk!
soovib koos kolleegidega Toomas Liivamdigi

Elu viis meid kokku 1990. aastal. Enne seda tundsin Sind vaid vilimuse,
kirjatoode ja tudengilegendide jérgi. Sinus, toonase rektori ndunikus, hiljem
kultuuriministris, kohtasin inimest, kellele alma mater’i raamatukogu kiekiik
vdga korda ldks. Ja viis aastat hiljem, kui koos kandideerisime raamatukogu
direktoriks, ei ndinud ma Sinus mitte konkurenti vaid juhti, kellest voib
raamatukogule palju tulu tusta.

Sa oled inimene, kes talitab pShimdttel, kus viga nied laita, seal tule ja aita.
Siiras usus, et nii saad tdsisemalt to6tada raamatukogu heaks, iilikooli heaks,
Eesti heaks v6i hoida dra mone piinliku poliitilise intriigi, kandideerid Sa
Riigikogusse. Ega Sa ei pettunud?

Poliitik Oleski asemel kuuleb viimasel ajal jirjest rohkem kirjandusteadlast
Peeter Oleskit. Raamatuinimesena Sa oledki rohkem oma. Usun, et nii suudad
Sa joulisemalt seista vastu arrogantse tdusikluse pealetungile.

Tervist ja joudu!
Malle Ermel

28
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Peeter Oleski tulekuga oli raamatukogus kohe midagi oluliselt teisiti kui varem
— meesdirektor — keda Tartu Ulikooli Raamatukogus teati kui ajalugu. Kahtle-
mata oli sellel raamatukoguperes oma mdju. Ka direktori ministriminevikul oli
oluline tihtsus ja avalikkus hakkas tema 14bi meistki rohkem kuulma. Mida
enam aga Eesti elu minguliseks muutus, seda keerukam oli ausal ja otsekohesel
kirjandusteadlasel raamatukogu ja tilikooli vahel direktorina seista. Selles seisus
sai kiill raamatukogu kaitsta, aga mitte oluliselt arendada ja isegi mitte juhtida.
Kaitsmise tagajirgi voib tolgendada erinevalt, kuid kindlasti tehti dra hulk
tinuviirset t66d ja on olemas hulk tdnulikke inimesi, kellel t&6 ja leib alles
piisisid.

Kisikirjade ja haruldaste raamatute osakonnas hoitavatest varadest ja nen-
dega tehtavast todst pidas ta tuntavalt fugu, niisama nagu sundeksemplari voi
uute infoallikate komplekteerimisest, raamatute kataloogimisest, bibliograafia-
to0st, kogude hoidmisest ja lugeja teenindamisest. Pérast oma direktoriperioodi
on Peeter Olesk olnud iilikooli raamatukogule otsekui pooldirektor — seisnud
sonade ja tegudega raamatukogu murede lahendamise eest, piitidnud raamatu-
koguhoidjat viirtustada seal, kus tihiskond jdtaks ta midrkamata.

Kirjandusteadlasena on ta ehk siiski oma digemates rodbastest, kuhu ta
onneks siiski ei vaju nii, et inimestes headust voi loliust ei mirkaks ning sellest
vaikiks.

Kultuuriohtlike rumaluste pérast muretsevat siidant ja pakitsevat meelt on
raske vaigistada, aga neid peab hoidma.

Tervist ja hdid tegusid, hea Peeter Olesk!
Mare Rand

Pecter Olesk on minu jaoks eelkdige dpetaja, keda imetlen ja austan. Austasin ja
imetlesin teda kui oppejdudu, hiljem kui raamatukogu direktorit voi lihtsalt
Peeter Oleskit. Kui dpetaja formaalne roll antakse ametkondlikult, siis sisulise
rolli ning tegeliku staatuse saavad anda ainult jdrgijad ehk Opilased lugu-
pidamise ja austuse lidbi. Olen alati imetlenud Oleski voimet inimesi austada ja
iilendada, sisendada neisse eneseusku ning mdistvust, jagada targutamiseta
dialoogi kaudu oma teadmisi. Karismaatilisus, piihendumus, hingesuurus on
sonad, mis teda iseloomustades saavad rikkaliku sisu. Mtleja, osav ja vaimukas
sonaseadja, idealist ja romantik.

Tiina Kuusik
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KERSTI TAAL 50

26. mirtsil, pdikselisel kevadpdeval 2003 tihistas
Kersti oma esimest juubelit.

Kersti lapsepdlv moodus Pdlvamaal Vanakiilas.
Sealses algkoolis algas ta haridustee, mis jitkus Pdlva
Keskkoolis. Kuigi kindlat lemmikainet Kerstil ei
olnud, iihevdrra meeldisid nii humanitaar- kui reaal-
ained, otsustas ta pirast keskkooli ajaloodpingute
kasuks Tartu tlikoolis. Stuudiumi [dpetamise jirel
tootas Kersti paar aastat ajaloodpetajana Alatskivi
Keskkoolis. Opetajaameti vastu polnud tal midagi — oli tal ju oma kooliajast
mitu suurepdrast eeskuju, kes olid selle ameti paeluvaks teinud.

1978. aastal tuli Kersti to6le iilikooli raamatukogusse. Siinne keskkond on
pakkunud Kerstile vist peaaegu koike, mida tema otsiv natuur on soovinud:
stivenemist ndudvat bibliograafi- ja uurija t66d, kokkupuudet vanade raamatute
ja kisikirjadega ning suhtlemist erinevate inimestega. T66 isikuarhiividega on
avardanud silmaringi ja muutnud mitmed seigad Eesti ja iilikooli ajaloos
lahedaseks. Ajaloolase ettevalmistus ning bibliograafiat6s kogemus olid pdhju-
sed, miks 1990. a usaldati Kerstile Eesti ajaloo bibliograafia 1918-1944 koosta-
mise juhtimine. Mitmeliikmelisest to6grupist jdtkab olude sunnil vaid Kersti.
Onneks on t66 15pusirgel ning varsti vdime rizikida Winkelmanni ja Blumfeldt-
Loone bibliograafia korval ka Taali omast. Kersti sulest on ilmunud ka mitu
tuumakat artiklit raamatukogu ja Opetatud Eesti Seltsi toimetistes.

Kersti on iiks usinamaid ndituste koostajaid, lemmikteemaks Eesti ja Tartu
tilikooli ajalugu. Tema koostatud niituste nimekiri saaks tisna pikk, nimetagem
vaid mdned: Opetatud Eesti Seltsi ja Eesti Kirjameeste Seltsi aastapdeva-
nditused ning Eesti Raamatu Aasta Suurniitus “Eesti raamat 1525-1944”
Tartus. Mainimata ei saa jitta ka meie ajaloo suurkujudele Friedrich Reinhold
Kreutzwaldile, Jaan Tonissonile jt piihendatud ekspositsioone.

Kersti on ka hinnatud ekskursioonijuht raamatukogu kiilalistele. Tema suure-
pdrane mélu, sorav jutustamisoskus ja esinemiskindlus ei vea teda kunagi alt —
need aga ongi ekskursioonijuhi olulisimad omadused.

Taasloomisest, st 1989. aastast on Kersti tegev Opetatud Eesti Seltsis, mille
juhatusse ta kuulub. Tema hoolde on usaldatud ka seltsi raamatukogu. Aktiiv-
selt osaleb ta Eesti Akadeemilise Muinsuskaitse Seltsi Vilistlasklubi tegevuses.

Kersti paistab tegusana kdikjal silma — alailma suured ajalehe- vdi raamatu-
koited kaenla all, ndeb teda korgeid kingakontsi kdpsutades kiirustamas hoidlast
lugemissaali v3i nditusevitriini juurde. Tema vaim saab kosutust lapsepdlve-
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kodust maal. Pole Kersti moodi seal pédevi pelgalt pdevitades ja mdnuledes
mooda saata. Teda nieb aiamaal, heinatdl, taluhoonete vahel — ikka totlikul
sammul, midagi viies voi tuues ...

Soovime talle tervist ja edu igas ettevotmises!
Kolleegid

JAAN TULMIN 50

Jaan Tulmin on poline tartlane. Ta siindis moédunud
sajandi keskel arstide perekonnas. Kooliteed alustas
Jaan Tartu 2. Keskkoolis. Noormehel olid laiad huma-
nitaarsed ja kultuurihuvid, mille tottu asus ta peale
kooli 18petamist edasi Oppima Viljandi Kultuuri-
akadeemiasse (tol ajal Viljandi Kultuurikool).

Esmakordselt tuli Jaan Tulmin TU raamatukogusse
toole 1984. aastal praktikandina. Hiljem, noore
spetsialistina to6tas ta mitmes osakonnas, kuid 16puks
todes, et tema hing kuulub hoiuosakonnale, sest seal
olid raamatud kodige ldhemal. Nii sai Jaanist “fondikas”. Siin leidis Jaan endale
mitte ainult huvitavaid raamatuid ja stidameldhedase t60, vaid ka siidame-
lahedase inimese — abikaasa Elo. Nad tihistasid juba 18 aastat kooselu. Jaan on
viga hoolitsev isa Nelele ja vorratu vanaisa Jacobile ja Ele-Liisile.

Oma t36s on Jaan alati viga pohjalik ja korge vastutustundega. Juba palju
aastaid tegeleb ta ajalehtede koguga ning oskab teha seda vdib-olla pisut kuiva
ja rutiinset t66d innukalt ja loominguliselt. Moddunud stigis t61 Jaanile uue
viljakutse — ta hakkas korraldama uuenenud ajalehtede saali t66d. Alati tasa-
kaaluka, tdhelepaneliku ja asjatundlikuna on Jaan pélvinud kaastdotajate
lugupidamise.

Jaan on tdeliselt intelligentne inimene, tema teadushimu ja mitmekiilgsust
voib ainult imetleda. Iseseisvalt ldbis Jaan kaks matemaatika tilikoolikursust.
Niitid on ta kolleegide lastele fiiiisikas ning matemaatikas pohikonsultant ja
jdreleaitaja. Jaan on ka teatrihuviline ja dzassiarmastaja. Tema lemmikautoriteks
on Kafka ja Pirandello ning eeskujuks Einstein jt suured teadlased.

“Passiivselt” (nagu ta ise tagasihoidlikul moel armastab mainida) loeb Jaan
inglise, prantsuse ja saksa keeles ning piitiab omandada ka tiibeti keelt.
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Juba noorpdlvest tegeleb Jaan jooga ja hiina vdimlemisega ning kiib ka
praegu mitu korda nidalas trennis. Ta oskab ka tantsida, sest libis kunagi rahva-
tantsukursused. Ning ujub viga histi ja on suurepérane laste ujumisinstruktor.

Jaan on viiga loodusldhedane inimene. Ta v6ib tundide viisi korjata mets-
vaarikaid. Ja teeb suvilas ise koik kompotid!

Kuid Jaani kdige suurem huvi on orientalistika. Ta kuulub Eesti Tiibeti
Seltsi juhatusse. Ta on piisiklient Kopenhaageni raamatukogus, kust tellib
budistlikku kirjandust. Ja Jaani suurim unistus on kiiia kunagi Tiibetis.

Soovime stidamest, et see unistus kindlasti tdituks! Palju dnne ja tervist, ning
kasutades ka budistlikke mirksdonu ~ vabaneda sansaarast ja saavutada
nirvaana! Et elutee oleks alati kaheksaosaline: digete vaadete, kavatsuste,
kdnede, tegude, piitidluste, eluviisi, mdtlemise ja keskendumisega — nagu Spetas
Buddha!

Olga Einasto

29
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MEENUTAME

TIINA SEPP in memoriam
3.11.1919-15.9.2003

Paljude jaoks tihendab raamatukogutodtaja inimest,
kes seisab laenutusleti taga. Suures raamatukogus,
nagu seda on Tartu iilikooli oma, on ametis neidki,
kellega raamatukogukiilastaja isiklikult ei kohtu, kiill
aga tema t66 kaudu. Uks neist on kunstnik-kujundaja,
kellena Tiina Sepp aastakiimneid to6tas.

Tiina Sepp stindis 3. novembril 1919. a Rakveres.
1940. a 18petas ta Tartu Kommertskooli. Endale ja
emale masinakirjutajana elatist teenides alustas ta
1943.a stigisest maaliGpinguid Tartu Korgemas
Kunstikoolis “Pallas”. Kunstidopingud jdtkusid kuni 1949.a siigiseni Tartu
Riiklikus Kunstiinstituudis.

1951. aasta novembris tuli Tiina Sepp to6le tilikooli raamatukogusse. Mdonda
aega oli tema pohitdoks vodrkeelsete raamatute kohaviidastamine. Tasapisi
asendus see kunstnikutédga — siltide, kuulutuste, niituste, auaadresside ja raa-
matukogu viljaannete kujundamine — erinevate ametinimetuste all. Mérge
“kunstnik-kujundaja” ilmus tema tooraamatusse moni aasta enne pensionile
saatmist 1993. a veebruaris.

Tiina peale vdis alati kindel olla — koik sildid, plakatid, kisikirjad said
valmis digeks ajaks. Ka need, mis joudsid kunstniku kde alla “11. tunni 59.
minutil”. Ta vdlus oma elegantsi ja huumorimeelega. Aga vahel vois paindu-
matusega jahmatadagi.

Ta armastas kunsti, joonistas ja maalis rodmuks enesele voi meeleheaks
sopradele. Ta pidas kalliks lapsepdlvekodu Virumaal, kodulinna Tartut, “Pal-
last” ja iilikooli raamatukogu. Viga korgelt hindas ta oma Sppejoudu Ado Vab-
bet.

Hoides kies mdnd raamatukogu nende aastate triikist voi stinnipdevakaarti,
mis mdddult viike kunstiteos, mdtleme Sulle, Tiina ...

Kolleegid
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MARI TAMM in memoriam
25.11.1939-24.05.2003

Mari Tamm sitindis 25. novembril 1939. a Tartumaal
Avinurme vallas Tammsaare kiilas. Lopetanud Must-
vee 1. Keskkooli 1958. a, jitkus Mari haridustee Vil-
jandi Kultuurharidustod Koolis. 1962. a astus Mari
Tartu Riikliku Ulikooli ajaloo-keeleteaduskonna bib-
liograafia osakonda. Kuna 1964. a viidi bibliograafia
kui eriala Tartust Tallinna Pedagoogilisse Instituuti,
siis Iopetaski ta 1967. a Tallinnas.

Tartu Ulikooli raamatukogusse tuli Mari 1968. a,
esialgu ta tootas teenindusosakonnas, aastatel 1969-2000 kataloogimisosa-
konnas ja retrokataloogimisosakonnas.

30 aastat oma elust andis Mari Tamm kataloogimisele, tema t&6ks oli pikka
aega lisna rutiinne venekeelse triikikaardi kohandamine iilikooli raamatukogu
kataloogide tarbeks. Viimastel aastatel kataloogis ta vilismaiseid dissertat-
sioone ja TU auhinnatéid. Oma kauni tihtlase kiiekirjaga on Mari end pdlistanud
meie raamatukogu kaartkataloogides.

Mari oli maalaps. Eestlasele omaselt visa, ddrmuseni tooriigaja. Omal ajal
nédalateks vabatahtliku kolhoosi minekuga sdistis just tema teisi sellest sunni-
viisilisest Seflusest. Vahel rddgitakse Mari kangest karakteristki, tde ja digluse
nimel ei kartnud ta minna ldpuni, paraku kaotadeski. Mari oli vdhendudlik,
ootas aastaid Tartusse oma korterit. T66tades pdevi ja tunde ette, mida alati ei
moistetud, sditis ta rd6muga oma armsasse maakodusse, kus teda ootas ema,
sageli ka vend.

Loomult oli Mari kiillaltki kinnine inimene, rohkem oma t66 pérast muret-
seja, aga ta hinge vOis paotada loodus voi kirjandus. Loetust ridkis ta
vaimustunult. Juba raamakogust dra (koondati veebruarist 2000), talviti Tartus
elades, astus Mari ikka aeg-ajalt sisse oma vanu kolleege vaatama. Tuli tervise
halvenedeski ...

Mari Tamm suri 25. mail 2003. a. Ta pdrm tuhastati ja maeti Lohusuu kal-
mistule ema korvale.

Kolleegid
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TEENUSE KUJUNDAMISEST ULIKOOLI RAAMATUKOGU
"TEENUSTE KONTSEPTUAALSE MUDELINI

Mare-Nelli llus, Tartu Ulikooli Raamatukogu

Aira Lepik, Tallinna Pedagoogikaiilikool

Sissejuhatuseks

Ulikooliraamatukogu pdhiiilesanne on dppe-, teadus- ja arendustegevuse toeta-
mine informatsiooni kittesaadavaks tegemise ja vahendamise kaudu ning t66- ja
opikeskkonna loomine. Ulesande muudab keerukamaks uute meediakanalite
tekkimine ja nende iiha laienev kasutamine teadusinformatsiooni vahendajatena.
Liikumine virtuaalse dpikeskkonna suunas on ilmne ning tilikooliraamatukogu
vajab jirjest suurenevat hulka kaasaegsel info- ja kommunikatsioonitehno-
loogial baseeruvaid teenuseid. Seetdttu otsitakse uusi meetodeid oma tradit-
sioonilise rolli tditmiseks, mis omakorda eeldab raamatukogutddtajatelt tead-
misi dritegevusest, turundusest ja labirddkimiskunstist, et teha edukat koostodd
erinevate infotoostuse ja -levi organisatsioonidega.

Eelnev ajendas Tallinna Pedagoogikaiilikooli (TPU) infoteaduste osakonna
raamatukogunduse Sppetoolis ja Tartu Ulikooli Raamatukogus (TUR) lébi
viima iihisuurimust “Ulikooliraamatukogu teenuste kontseptuaalne mudel ",
mille pdhiseisukohtadele ja tulemustele tuginebki kdesolev kirjutis. Uurimuse
eesmirk oli iilikooliraamatukogu teenuste kontseptuaalse mudeli loomine ja
selle analiiiisimine tilikooliraamatukogu lugejateenindussiisteemis. Uurimuses
keskenduti Tartu Ulikooli Raamatukogu néitel iilikooliraamatukogu lugeja-
teenindusele ning eelkdige selle iihe osa — teenuste kompleksi — kujundamisele.

Uurimuse teoreetilises osas poorati pohitihelepanu turunduse planeerimisele
ja turundusmeetmestiku kisitlemisele rOhuasetusega teenuste kujundamisele.
Empiirilises osas kisitleti komponente, mis on autorite seisukohalt vajalikud
iilikooliraamatukogu teenuste kujundamiseks. Loodud iilikooliraamatukogu

" Uurimus pohjal koostas ja kaitses (2. juunil 2004) TPU infoteaduste osakonnas M.-N.
Tlus magistritod “Ulikooliraamatukogu teenuste kontseptuaalne mudel”, juhendaja prof.
A. Lepik. Magistritddga on vbimalik tutvuda TUR-is ja TPU Spperaamatukogus.
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teenuste kontseptuaalne mudel niitab valitud komponente omavahelises seoses.
Mudeli hindamiseks viidi ldbi ekspertkiisitlus.

Kéesolevas artiklis kisitletakse teenuse turundust raamatukogu kontekstis,
antakse iilevaade turundustegevuse planeerimisest iilikooliraamatukogus, esi-
tatakse tilikooliraamatukogu teenuste mudel ning analiiiisitakse seda ekspert-
hinnangutele tuginedes.

Teenuste turundus raamatukogu kontekstis

Lugejateeninduse analiiiisimisel ja modelleerimisel on mitmed raamatukogun-

duseuurijad kasutanud turundusmeetmestiku komponente — K. Whittaker sedas-

tab peale teenuse veel personali, teeninduskeskkonda, aega, raha ja rahulolu

(Whittaker 1993), D. Weingand kirjeldab teenust, hinda, kohta, kommunikat-

siooni ja hindamist (evaluation) (Weingand 1999), K. Hoffman ja J. Bateson

késitlevad teenust, hinda, kommunikatsiooni, teenuse materiaalset kaasust,

inimesi ja kvaliteeti (Hoffman, Bateson 2002).

Pohjalikumalt analiiiisivad raamatukoguteenuseid C. Pinder ja M. Melling,
kes ldhtuvad kliendi rahulolust raamatukoguteenusega ning rohutavad seitset
mdjufaktorit:
¢ toode, mida omakorda saab avada ldbi usutavuse (credibility; raamatukogu

maine informatsiooni, teadmiste, Oppevahendite ja abi pakkumisel) ja

mdistmise (understanding; kliendi vajaduste ja keskkonna tundmine)

e toetus, mus viljendub kittesaadavuses (availability; abivahendid peavad
olema histi néhtavad, selgelt mirgistatud ja kergesti kasutatavad)

¢ koht, mida on vdimalik kisitleda jirgnevates tihendustes: Juurdepiis
(access; asukoht ja aeg peavad vastama klientide vajadustele), turvalisus
(security; kliendid peavad ennast tundma histi ja turvaliselt), materiaalsus
(tangibles; nii hoone, sisustus kui ka materjalid peavad olema otstarbe-
kohased ja kliendile vajalikud)

e inimesed, keda iseloomustab vastutulelikkus (courtesy; viisakas ja nouete-
kohane kiitumine klientidega), sobralikkus (friendliness), abivalmidus ja
osavotlikkus klientide suhtes

° materiaalne kaasus, millega kaasnevateks mdisteteks on vilimus (appea-
rance; raamatukogu ja tootajate viljandgemine ja imid%), hkkond (armo-
sphere; peab olema sdbralik ja kutsuv), puhtus (cleanliness; nii kogud kui ka
lugejate t6opiirkond peavad olema puhtad), mugavus (comfort; nii fiiiisiline
keskkond kui ka tildine atmosféir peab olema mugav)

® protsess, mida iseloomustab usaldusviirsus (reliability; usaldusvidrsed
tulemuslikud  teenused), kommunikatsioon (communication; personali
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suhtlemisoskus, mirkide ja juhendmaterjalide selgus) (Pinder, Melling 1996:
12—13).

Kiesolevas uurimuses Kkisitleti iilikooliraamatukogu turundusmeetmestiku
komponentidena teenust, hinda ja teisi teenusega seotud kulusid, kohta ja acga,
turunduskommunikatsiooni ja koolitust, inimesi ja teenuse materiaalset kaasust.

Teenuse kujundamist (service design) tuleb kisitleda iilesannete komp-
leksina. C. Lovelock ja L. Wright soovitavad kujutada teenuseid visuaalselt,
vattes logistikast iile nn protsessi kaardistamise metoodika (process mapping).
Turunduses tihendab see teenuse projekti (service blueprint) koostamist.
Visuaalsel kaardil (visual map) on jirjestatud teenuse pakkumiseks vajalikud
tegevused, eristatud on eesliini (frontstage) ja tagaliini (backstage) tegevused ja
nendevahelised seosed (Lovelock, Wright 2002: 153). Kirjeldatakse nii kliendi
kui ka teenindajate tegevust. Kaardil on selgesti eristatavad pohiteenus(ed) ja
kergendavad teenused. Iga nimetatud tegevuse puhul peavad olema vilja
selgitatud kliendi vajadused, ootused ning need kirjeldatud. Eraldi mérgitakse
kaardil dra kriitilised kohad, kus teenuse ebadnnestumise oht on kdige suurem.
Visuaalset plaani saab kasutada olemasoleva teenuse kirjeldamiseks voi ka uue
teenuse disainimiseks. Samuti peaks plaani koostamine andma ideid teenuse
parandamiseks ja arendamiseks. Nende tegevuste jaoks, mis nduavad a]a—
médrangut (nt ooteaega teenuse eri etappide vahel), noudeid teenindajate ja
klientide vaheliseks suhtlemiseks, tehnilise protsessi labiviimist, peavad olema
kehtestatud standardid (Lovelock, Wright 2002: 155). Tunnustatud standardite,
milles sisalduvad paljude sarnaste organisatsioonide kogemused, kasutamine
lisab teenusepakkujale usaldusvéirsust. Koige iildisemalt sisaldavad standardid
iildinfot teenuse kohta, ndudeid teenusele, tellimuste vastuvotmise ja tditmise
kirjeldust, teenuse eest tasumise korda, kaebuste esitamise ja nende lahendamise
korda, organisatsioonipoolsete eksimuste heastamist ja tagasiside vdimalusi
klientidele. Kui kavandamisprotsessis jargitakse kindlaid kvaliteedindudeid, on
suurem téendosus, et teenus vastab 1dpptulemusena kliendi ootustele.

Tavaliselt ei paku teenindusettevotted ja organisatsioonid mitte iihte teenust,
vaid teenuste kompleksi (service package). C. Lovelock ja L. Wright eristavad
teenuste kompleksis: pdhiteenuseid (core product) ja toetavaid teenuseid
(support services) (Lovelock, Wright 2001: 29). Samas aga rohutab C. Gron-
roos, et juhtimise seisukohast on siiski oluline eristada kolme teenuste gruppi:

e pohiteenused (core service) on turul olemise pohjuseks (nditeks, hotellide
jaoks on see majutusteenus ja lennufirma jaoks transporditeenus).
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o kergendavad teenused (facilitating services) teevad voimalikuks pdohi-
teenuste tarbimise (nditeks, registreerimine on vajalik nii hotellis kui ka
lennureiside pakkumisel).

¢ toetavad teenused (supporting services), mis ei ole otseselt vajalikud pShi-
teenuste tarbimiseks, vaid pigem konkurentsis piisimiseks (nditeks, mangud
ja dratuskella helinad mobiiltelefonides) (Gronroos 2000: 166).

Ulikooliraamatukogudes tulenevad pohiteenused organisatsiooni pShikirjast —
raamatukogude jaoks on klassikalisteks pShiteenusteks olnud teavikute kitte-
saadavaks tegemine ja infoteenused.

Turundustegevuse planeerimine iilikooliraamatukogus

Uurimuses piiritleti turundustegevuse planeetrimine lugejateeninduse kavanda-

misega iilikooliraamatukogus. TUR-is vastutab selle eest teenindusvaldkonna

juht, kuid dokumentide viljatootamine toimub koostdos teenindustoimkonna

litkkmetega (esindajad igast teeninduspunktist). Teenindustoimkonna iilesanne-

teks on:

e teenindusstrateegia (sh teenuste) viljatostamine

¢ lugejateenindust reguleerivate juhendite viljatdStamine ja kinnitamine

¢ lugejateeninduses ettetulevate probleemide ldbivaatamine ja lahenduse leid-
mine.

Teenindusvaldkonna t66 juhtimise aluseks on kolmeastmeline planeerimine:
eesmirkide seadmine, strateegia kujundamine ja tegevusplaani koostamine.
Teenindusvaldkonna t66 planeerimise ja ldbiviimise eest vastutab valdkonna
juht.

Organisatsiooni kui terviku juhtimise seisukohalt on oluline jilgida, et kdigi
valdkondade plaanid ja tegevused oleksid omavahel kooskdlastatud ning tasa-
kaalus. Planeerimise etapis on vajalikud eri tasandite vahel labirddkimised,
vastutajate midramine ja tilesannete tiitmise kontrollimehhanismi kehtestamine.
TUR-is on raamatukogunduslike ja raamatukogu tegevust puudutavate kiisi-
muste arutamiseks ja lahendamiseks direktori korraldusega moodustatud aren-
duskogu.

Uldjuhul algab planeerimine missiooni ja visiooni méiratlemisest. Ulikooli-
raamatukogudel on see reeglina fikseeritud juba raamatukogu arengukavas.
TURI arengukava kontseptsioon (2002-2005) sitestab missiooni jargmiselt:

e olla akadeemilisele kogukonnale usaldusviirne ja loov koostddpartner,
vdimaldades juurdepddsu informatsioonile nii ilikoolis kui ka globaalses
ulatuses
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e valides, kogudes, korraldades ja siilitades informatsiooni ldhtuda oma ti-
naste ja tulevaste kasutajate vajadusest.

Raamatukogu missioon on aluseks TUR-i teeninduseesmirkide ja -strateegia
koostamisel.

Ulikooliraamatukogu teenindusstrateegia loomisel peeti vajalikuks kisitleda
jargmisi aspekte: raamatukogu positsioon teenuste pakkujana, lugejate siht-
grupid, turu segmenteerimine, lugejauuringute lidbiviimise vajaduse viljaselgita-
mine ja ldbiviimise korra sisseseadmine ning turundusauditi labiviimine. Uuri-
muse seisukohalt osutus iilikooliraamatukogu konteksti sobivaimaks tunnus-
tatud turundusteoreetiku C. Gronroosi laiendatud teenuse pakkumise mudel
(The Augmented service offering) (Gronroos 2000: 168). Mudel niitab teenuse
loomist nii, et arvestatud on tehnilise ja funktsionaalse kvaliteediga. Uheks
teenuste pakkumise mudeli pShitingimuseks on kliendikesksus, mis tihendab
arvestamist sellega, et teenused tekivad kliendi osalusega protsessis.

C. Gronroos eristab teenuste pakkumisel jirgmisi aspekte:

e teenuse kontseptsiooni (service concept) arendamine

e teenuste kompleksi (basic service package) arendamine (peab tagama
teenuse tehnilise kvaliteedi)

e laiendatud teenuse pakkumine (augmented service offering) (peab tagama

teenuse funktsionaalse kvaliteedi) (Gronroos 2000).

Teenuse kontseptsicon

|
——

/ Pohiteenus

/
f \
Teenuse | / \ .
tteas Suhtiemine
katiesaadavus \ Kergendav Toetav
\ teenus teenus

\\r,/

Tarbija osalus

Joonis 1. Laiendatud teenuse pakkumine Gronroosi jirgi (Gronroos 2000: 168)



UURIMUSI 121

Uurimuse kiigus loodud iilikooliraamatukogu teenuste kontseptuaalne mudel
koosneb viiest pohikomponendist ja teenuste pakkumise tulemusena tekkivast
tagasisidest sihtrithmadelt. ’

Nendeks komponentideks on:

e sihtgrupid - nende vajadused ja soovid on teenuste kujundamisel esmase
tihtsusega

* mojutegurid — mdjutavad iilikooliraamatukogu teenuste kujundamist, jagu-
nevad tlikoolipdhisteks ja raamatukogupdhisteks

e teenuse kontseptsioon - sisaldab teenuste kompleksi kujundamise ja
teenuse funktsionaalse kvaliteedi tagamise pshimdtteid

e teenuste kompleks — sisaldab pohiteenuseid, kergendavaid teenuseid ja
toetavaid teenuseid (vt Lisa).

Tuntud raamatukogunduseuurija P. Brophy kinnitab, et iiks olulisemaid asjaolu-
sid tlikooliraamatukogude puhul on nende tiielik séltuvus institutsioonist,
kellele ta kuulub. Tema arvates peab iilikooliraamatukogude teenuste loomisel
arvestama {ilikooli tiilipi ja ajaloolist traditsiooni, ilikooli raamatukogu ajaloo-
list traditsiooni, iilikooli arengukava, iilikooli erialaraamatukogude siisteemt,
tilikooli Oppesiisteemi, tilikoolis kasutatavaid Sppemeetodeid, iilidpilaste, Sppe-
joudude/teadurite arvu jne (Brophy 2000). Selline eristamine on viga asja-
kohane ja nimetatud komponendid mdjutavad nii raamatukogu tervikuna kui ka
pakutavaid teenuseid. Eelnevast tulenevalt eristatakse iilikooliraamatukogu
teenuste kujundamisel jirgmised mdjutegurid:
¢ iilikoolipohised komponendid - iilikooli ajalooline traditsioon, iilikooli
erialaraamatukogude vork, tilikooli Sppemeetodid, iilikooli arengukava
* raamatukogupéhised komponendid — raamatukogu ajalooline traditsioon,
raamatukogu kogud, raamatukogu p6hikiri, Eesti raamatukogude vork.

Erialakirjanduse ja iilikooliraamatukogude tegevuse pohjal voib Selda, et kahe
raamatukogu pohiteenuse — teavikute kiittesaadavaks tegemise ja infoteenuste —
suhtes on nii raamatukogunduseuurijad kui ka praktikud iiksmeelsed.

M. Bucklandi kasithuse jirgi on raamatukoguteenuse pdhiolemus raamatute
lugemiseks kittesaadavaks tegemine (providing books to be read) ja infootsing
(retrieval) (Buckland). Sama kinnitab K. Whittaker, kelle viitel on raamatu-
koguteenused traditsiooniliselt jagatud teatmeteenistuseks (reference) ja laenu-
tuseks (lending) (Whittaker 1993). P.Brophy eristab iilikooliraamatukogu
teenuste loomisel jargmisi valdkondi:
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e Opikeskkond (the learning environment)

e teatmeteenistus ja piringutele vastamine (reference and enquiry services)
e juurdepiis informatsioonile (access to information)

e erivajadustega lugejate teenindamine.

Ta réhutab, et laenutusteenus on jitkuvalt ilikooliraamatukogu pdhiteenus
(Brophy 2000), M. Gorman defineerib aga kogu raamatukogundust labi teenuse:
“Iga aspekt raamatukogunduses, iga tegevus, mida teeme raamatukoguhoidja-
tena, peaks olema moddetav teenuse tihenduses” (Gorman 2000: 75).

Uurimuses on kisitletud Tartu Ulikooli Raamatukogu pdhiteenustena:
e teavikute kittesaadavaks tegemist

¢ infoteenuseid

¢ Kkasutajakoolitust.

Teenuste juhtimise (sh arendamine, korraldamine jne) seisukohalt on ots-
tarbekas pohiteenuste jagamine viiksemateks iiksusteks, vottes eeskujuks
A. Perensi teenuste liigituse gruppideks, liikideks ja variantideks (Perens 1998).
Niiteks TUR-i kdige mahukam pohiteenus — teavikute kittesaadavaks tegemine
— sisaldab kuut teenusegruppi: triikiste laenutamine, kisikirjade ja visuaal-
teavikute laenutamine, on-line teavikute kittesaadavaks tegemine, digitaalsete
teavikute laenutamine, audio-videomaterjalide laenutamine, mikrokandjate
laenutamine, raamatukogude vaheline laenutus. Rithmitamise aluseks on voetud
infokandja formaat. Raamatukogu iilesanne on kdigi infokandjate kittesaada-
vaks tegemine. Selline struktureerimine annab voimaluse omada selget iile-
vaadet:

e vajaminevast ressursist (personal, infotehnoloogia, ruumid jne)

e erinevate sihtgruppide vimalustest teenust kasutada

e personali viljaSppe vajadusest.

Teenuste kompleksi kirjeldamise vajadust rohutavad paljud raamatukogunduse
uurijad (Whittaker 1993; Coote, Batchelor 1997; Brophy 2000). Missuguseid
kergendavaid voi toetavaid teenuseid pakkuda, sdltub raamatukogu prioriteeti-
dest, ressursist, drilistest kaalutlustest jms. Igal juhul on tegemist lisavéirtusega
raamatukogu lugejatele. Hoiduda tuleks aga toetavate teenuste liialdamisega
drilistel eesmirkidel. Ariettevatted on sageli nende pakkumisega raamatukogule
aktiivsed (nt erinevad joogiautomaadid), kuid sellistel puhkudel peaks pohja-
likult kaaluma pakkumise sobivust raamatukogu keskkonda. Raamatukogu-
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teenuste struktureerimine pohi-, kergendavateks ja toetavateks teenusteks annab

voimaluse saada iilevaade:

¢ koigist raamatukogus pakutavatest voimalustest

® kas koik vajalikud pShiteenust kergendavad teenused on olemas

* kas pakutavad toetavad teenused on sobivad raamatukokku voi oleks midagi
vaja lisada voi 4ra jitta.

Teenuste siistematiseerimise aluseks voivad olla mitmesugused vajadused,
seetdttu ei saa olla iihte ja ainudiget struktureerimise viisi. Uldist loetelu on
voimalik kasutada alusena nditeks erinevatele sihtgruppidele teenuste tutvusta-
miseks raamatukogu kodulehekiiljel jne.

Ulikooliraamatukogu teenuste kontseptuaalne mudel

Tartu Ulikooli Raamatukogu niitel

Sagedamini ongi raamatukogunduseuurijad modelleerinud raamatukogu kui
terviku funktsioneerimist. R. Vihalem kinnitab, et “modelleerimine on univer-
saalne meetod ja seda on pdhimdtteliselt voimalik kasutada eranditult k&igi
objektide ja nendega toimuvate muutuste uurimiseks” (Vihalem 1979: 101) ja
lisab: “Mudel rajatakse empiiriliste ja teoreetiliste andmete piiratud kogumile”
(Vihalem 1979: 105).

Turunduse pShimdtteid aluseks vottes on D. Weigand loonud mudeli Uhen-
datud planeerimis- ja turundusiisteem (The combined planning and marketing
systems) (Weingand 1999: 17), mis néitab teenuste kohta raamatukogu turun-
dussiisteemis, kuid teenuse enda (nt teenuste kompleksi erinevad osad) jétab
detailsemalt avamata. K. Whittaker on kujutanud lugeja suhet raamatukoguga ja
protsesside kulgemist ning lugeja soovide rahuldamist diagrammina, niidates
traditsioonilise raamatukogu toimimist (Whittaker 1993: 3).

Otseselt raamatukoguteenuste modelleerimise alaseid kisitlusi ei ole
kidesoleva kirjutise autorid erialakirjandusest paraku leidnud. Erandliku niitena
voib tuua D. Weingandi, kes on P. Kotleri pShimétet toote kolmest aspektist —
pohiosa (core), toote materiaalne osa (tangible product) ja tiiendatud osa (aug-
mented product) adapteerides — loonud nn toote kontseptsiooni mudeli (The
“Apple” Concept of Product).

Ulikooliraamatukogu teenuste kontseptuaalse mudeli loomisel tulemuseni
joudmiseks pidi 1dbi to6tama mitmeid mudeleid. Nii turunduseuurijate kui ka
raamatukogunduseuurijate poolt on pakutud selleks erinevaid véimalusi (D.
Weingand, K. Whittaker, P. Brophy, C. Gronroos). Koostatud mudeli kompo-
nentideks valiti sihtgrupid, iilikoolipShised ja raamatukogupohised mdjutegurid,
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teenuse kontseptsioon (teenuste kompleksi kujundamise pShimdtted, teenuse

funktsionaalse kvaliteedi tagamine) ja teenuste kompleks (pShiteenused, mis

jagunevad gruppideks, liikideks ja variantideks), samuti kergendavad ja toe-
tavad teenused. Tartu Ulikooli Raamatukogu teenuste mudeli aluseks kujunesid
jargmised komponendid (vt Lisa):

o sihtgrupid — TUR-i lugejate sihtgruppideks on TU oppejdud, iilidpilased
(sh magistrandid, doktorandid), avatud iilikooli iilidpilased, teenistujad; TU
lepingupartneriteks olevate teiste Eesti iilikoolide Sppejoud ja iliopilased
(Eesti P&llumajandusiilikool, Balti Kaitsekolled?, Kaitsevie Uhendatud
Oppeasutused jne); erivajadustega iilidpilased; muud lugejad

o mojutegurid — autorid on kasutanud osaliselt P. Brophy seisukohta iili-
kooliraamatukogu teenuseid mdjutavatest komponentidest, kuid loetelu
sisaldab ka komponente, mis on olulised iile-Eestilises kontekstis (nt Eesti
raamatukoguvork)

¢ teenuse kontseptsioon — selle komponendi puhul on kdige olulisem pd&hi-
teenuste kindlaksmiiramine. Autorite arvates peaksid nendeks iilikooli-
raamatukogus olema teavikute kittesaadavaks tegemine, infoteenused ja
kasutajakoolitus

e teenuste kompleks — kuna arvestada tuleb. paljude sihtgruppide vajadustega,
eriilmeliste, erinevas keskkonnas (fiiiisiline, elektrooniline), paljudes teenin-
duspunktides pakutavate, teenindajatelt erinevat viljadpet ndudvate teenus-
tega, peeti vajalikuks need omakorda siistematiseerida gruppideks, likideks
ja variantideks.

Detailsema rithmitamise vajadus on eriti ilmne kodige laiaulatuslikuma teenuse,
teavikute kittesaadavaks tegemise puhul. Kergendavad teenused abistavad
pohiteenuste labiviimist. Selles osas voib raamatukoguti olla erinevus suur, sest
niiteks TUR-is kergendava teenusena nimetatud lugejakaardi ettenditamine
raamatukogusse sissepidsemisel ei ole siin alati kohustuslik olnud. Toetavad
teenused loovad lugejatele lisavéimalusi ja raamatukogul on otstarbekas kasu-
tada koiki voimalusi. Teenuste funktsionaalse kvaliteedi tagamiseks on autorid
pakkunud turundusmeetmestiku komponentide analiilisimist ja teinud seda
TUR-1 vaatepunktist lihtuvalt.

Sihtgruppidele osutatavate teenuste puhul peab rohutama tagasiside vaja-
likkust, mis ei ole eraldi komponendina vilja toodud, kuid nédidatud on seos
teenuste ja sihtgruppide vahel. Tagasiside mehhanismid on vajalikud teenuste
kvaliteedi jilgimiseks ja lugejate noudluse kindlakstegemiseks.
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Ulikooliraamatukogu teenuste mudel ekspertide hinnanguis

Vilja tootatud iilikooliraamatukogu kontseptuaalse mudeli komponentide

hindamiseks ja analiilisimiseks koostati ekspertkiisimustik ja sellele paluti

vastata valitud ekspertgrupil. Nii loodud mudel kui ka ekspertkiisitlus kisitlevad

tilikooliraamatukogu iildiselt, kuid sihtgruppide ja pakutavate teenuste

grupeerimise néitena on #ra toodud TUR-i sihtgrupid ning pakutavad teenused.
Kéesoleva ekspertkiisitluse ldbiviimisel on kasutatud M. Meuseri ja

U. Nageli (Meuser, Nagel 2002) seisukohti. Uurimuses on lihtutad pOhimdsttest,

et ekspert:

¢ esindab mingit gruppi vai valdkonda

e tunneb protsessi

e omab tegevusvaldkonnas otsustamisdigust v6i mdjuvsimu.

Ekspertgrupi valikul lihtuti ka D. Weingandi n-6 huvigrupi pshiméttest, mille
alusel raamatukogu tuleviku planeerimisel lihtutakse koigist iilikooliga otseselt
seotud huvigruppidest — erineva Sppetaseme iilidpilased, akadeemiline ja tugi-
personal, raamatukogu personal (Weingand 1998). Seega valiti ekspertgruppi
Tartu Ulikooli (Sppeprorektor, iilikooli ndukogu, raamatukogu ndukogu ja iili-
Opilasesinduse esindajad) ja Eesti avalik-Giguslike iilikoolide raamatukogude
esindajad (lugejateeninduse eest vastutajad) ning O. Lutsu nim Tartu Linna
Keskraamatukogu, Tartus asuva suurima eraiilikooli Audentes Mainori ja
Tallinna Pedagoogikaiilikooli infoteaduste osakonna esindaja. TU ekspertide
puhul eelistati isikuid, kes titsid iilikoolis mitmeid iilesandeid, naiteks korraline
professor, kes on ka raamatukogu ndukogu liige. Kokku valiti kaksteist eksperti,
kellel paluti vastata kiimnest kiisimusest koosnevale struktureeritud kiisimus-
tikule.

Labiviidud ekspertkiisitluse eesmirk oli vilja selgitada:

¢ kas pakutud teenuste kontseptuaalse mudeli komponente on vaja kasutada
tilikooliraamatukogu teenuste kujundamisel

tilikooliraamatukogu lugejate sihtgrupid

tilikooliraamatukogu p6hi-, kergendavad ja toetavad teenused
tilikooliraamatukogu prioriteetsed lugejate sihtgrupid ja teenused

TUR-i vajadus pakkuda samal tasemel teenuseid ka teiste kdrgkoolide 1ili-
oOpilastele

¢ koige efektiivsemad informatsiooni kanalid iilikooli ja raamatukogu vahel.
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Kiisitlus viidi ldbi ajavahemikul 17.03.-01.04.2004. Kiisimustik saadeti eks-
pertidele e-posti teel ja neile pakuti nii kirjaliku kui suulise vastamise vOi-
malust.

Ettepanekutes sihtgruppide miératlemisel oli valdavaks soov tdpsustada
iilikoolisiseseid sihtgruppe. On ootuspirane, et eksperdid iilikoolist on huvi-
tatud, et kogu liikmeskond (v.a teenistujad) oleks kaasatud lugejasihtgruppi-
desse. Tuleb tunnistada TUR-i vihest t66d nii erivajadustega iiliopilastega kui
ka tiiendkoolituskursustel osalejatega. Raamatukogu ndeb siin pohjusena
lugejakoolitajate ja ka teavikute vihesust. Avatud iilikooli ilidpilaste ja tiiend-
koolituses osalejate puhul vaib tekkida probleeme kojulaenutatud triikiste tagasi
saamisega, mille tulemusena v3ib halveneda nende kittesaadavus.

Maailma raamatukogudes kisitletakse erivajadustega lugejaid eraldi siht-
grupina, selline Idhenemine on otstarbekas ka TUR-is. Ekspertide ettepane-
kutest ldhtuvalt on vajalik lisada sihtgruppide loetelusse kiilalisteadurid ja
-5ppejoud. Doktorante peaks kisitlema Oppejoududega iihes sihtgrupis, kuigi
formaalselt on nad iilidpilase staatuses. Kaaluda tuleb tdiendkoolituskursustel
osalejatele raamatukoguteenuse paremat kittesaadavaks tegemist.

Kodige rohkem oli arvamusi teenuste kohta. Sellesse kompleksi kuulusid
kiisimused, mis kisitlesid teenuste grupeerimist; pakutavate teenuste ots-
tarbekust; potentsiaalseid wusi; iilikooliraamatukogu jaoks prioriteetseid, st
eelisarendamist vajavaid voimalikke tasulisi teenuseid.

Uheks olulisemaks kiisimuseks osutus see, kas pakutavad pohiteenused on
ekspertide poolt aktsepteeritavad. Pohiteenused niitavad teenuste arendamise
suunda ning seda, millise osa raamatukogu oma vahenditest selleks eraldab.
Nimetatud kiisimusega kerkis ka vaidlusmoment — kasutajakoolitus, mille
otstarbekuse pohiteenusena iiks ekspert vaidlustas. Kuid olles tutvunud selle
teenuse koigi variantidega, moonis ta kasutajakoolituse kuulumist pohiteenuste
hulka.

TTUR-i asedirektor G. Koidla tdstatas kiisimuse teenuste jagamisest kergen-
davateks ja toetavateks (Tlus 2004: 98). Praktikuna ei ndinud ta sellel stigavamat
métet. Et iihe kiesoleva kirjutise autori igapéevatdd on TUR-i lugejateeninduse
juhtimine, peeti otstarbekaks grupeerida teenuseid ka sellest vaatepunktist.
Jireldus on, et pShimdtteliselt on teenuste grupeerimine vajalik, kuid iga iiksiku
teenuse kuulumine iihte voi teise gruppi voib olla vaieldav ja sdltuda raamatu-
kogu hetke teenindusstrateegiast, rahalistest vdimalustest, ndukogu soovitustest
vi veel muudestki asjaoludest. Autorite pakutud TUR-i teenuste loetelu oli
arutlusel ka raamatukogu teenindustoimkonnas ja mdnegi teenuse puhul jdi
iiksmeel saavutamata. Samas peame kinnitama, et lugejateeninduse planeeri-
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misel on vdimalikult tdpne ja iiksikasjalik n-6 teenuste kaardistamine oluliseks
abiks.

Kasutajakoolituse teemal oli palju arvamusavaldusi, seda nii esmatasandi
lugejakoolituse kui ka elektrooniliste andmebaaside kasutuskoolituse teemal.
On selge, et raamatukogu peab selle teenuse pakkumist oluliselt laiendama ja
mitmekesistama. Holmatud peavad olema kdik lugejad, kuid arvestama peab iga
sihtgrupi spetsiifikat. Kindlasti tuleb 16pule viia praegu TUR-is arendamisel
olev virtuaalne lugejakoolitusprogramm.

Eelnevaga haakub tasuliste teenuste temaatika. Ekspertide hulgas tekitas eri-
arvamusi kiisimus sellest, kas kasutajakoolitus peab kuuluma raamatukogu
lugejakaardi saamise juurde v3i peaks see olema teiste kdrgkoolide iilidpilastele
tasuline. Probleem on raamatukogu jaoks nii poliitiline kui majanduslik.

Asjakohane oli TPU infoteaduste osakonna juhataja E. Uverskaja ettepanek
votta teenuste loetelus kasutusele “ndustamisteenuse” nimetus (Ilus 2004: 99).
Realiseerimist viirib TU dppeprorektori ettepanek vahendada Sppeprogramme
(sh dppejdoudude videoloenguid).

Autoritele jdi mulje, et TUR-i teenuste loetelus oli ekspertide jaoks koige
atraktiivsem elektrooniline lugejaks registreerimine. Hea meel oli lugeda, kui
ekspert (TU &ppejdud) oma vastuses kinnitas, et “e-teenuste loetelu on tdesti
taielik”.

Tahelepanu juhiti ka raamatukogu teeninduskultuurile kui iga teenuse
iseenesestmoistetavale osale.

Vastuste hulk, mis anti raamatukogu ja iilikooli omavahelist suhtlemist
puudutavale kiisimusele, annab tunnistust, et nii iilikooli 6ppejoud-eksperdid
kui ka raamatukogude lugejateeninduse juhid teadvustavad valdkonna olulisust,
andes samas mirku selle moningasest kriitilisest seisundist.

Eksperdid andsid uusi ideid sihtgruppide tédpsemaks miidratlemiseks, toid
vilja uusi aspekte teenuste pakkumiseks.

KOKKUVOTTEKS

Esitatud mudel voiks olla aluseks iilikooliraamatukogu teenuste planeerimisel,
arvestades koiki eristatud komponente: sihtgruppide miratlemine; iilikooli-
raamatukogule kohustuslikud alusdokumendid ja ajaloolist vdi keskkonnast
tingitud mojutegurid; teenuste kompleksi tasakaalustatud kokkupanek; priori-
teetidele ja voimalustele tuginev pohiteenuste midramine ja nende kasutamist
kergendavate teenuste lisamine. Et muuta raamatukogu lugejascbralikumaks ja
atraktiivsemaks, peaks kaaluma ka teatud hulga toetavate teenuste pakkumist.
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Jireldused ja ettepanekud:

iilikooliraamatukogude teenuste planeerimisel ja korraldamisel on vajalik
tunda ning kasutada turundusteooria pShimétteid

teatud hulga (kokkuleppeline) teenuste osas tuleks vilja tootada koigile Eesti
iilikooliraamatukogudele tihtsed standardid

iihtlustada raamatukoguturunduse terminoloogiat

iilikooliraamatukogudes oleks otstarbekas kasutada dokumenti, mille alusel
saaks kooskolastada pakutavad teenused (sh nende siigavus) raamatukogu
ndukoguga

iilikooliraamatukogu teenuste temaatika vajaks laiemat késitlust raamatu-
kogunduseuurijate poolt.
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TARTU ULIKOOLI RAAMATUKOGU TEENUSED
Pohiteenused
I. TEAVIKUTE KATTESAADAVAKS TEGEMINE

Teenuse grupid, liigid ja variandid

1) Triikiste laenutamine
* hoidlast tellitavad triikised
kohapeal kasutamiseks
koju laenutamiseks
* avariiulitelt laenutatavad triikised
kohapeal kasutamiseks
koju laenutamiseks
* arhiiveksemplari laenutamine
® kaitsmisele minevate viitekirjade laenutamine
" triikiste deponeerimine iilikooli alliiksuste raamatukogudesse
uute teadusajakirjade jooksev deponeerimine
soovitud raamatute tihtajaline deponeerimine.
2) Kisikirjade ja visuaalteavikute laenutamine
» tritkivariandi tellimine.
3) On-line teavikute kiittesaadavaks tegemine
" password’i vajavad andmebaasid ja ajakirjad
* veebis vabalt kiittesaadavad teavikud.
4) Digitaalteavikute laenutamine
* CD-ROM-ide laenutamine
* CD-de laenutamine
* DVD-de laenutamine.
5) Auviste laenutamine

33
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= videofilmide laenutamine
» helikassettide laenutamine
* viniiiilplaatide laenutamine.
6) Mikrokandjate lacnutamine
= mikrofilmide laenutamine
= mikrokaartide laenutamine.
7) Raamatukogudevaheline laenutus (RVL)
» elektrooniline dokumendiedastus
= triikiste tellimine teistest raamatukogudest
= artiklikoopiate tellimine teistest raamatukogudest.

I1. INFOTEENUSED

Teenuse erupid, liigid ja variandid

1) Bibliograafiateenus
» bibliograafianimestiku koostamine**
» bibliograafianimestiku redigeerimine.
2) Teatmeteenindus
® piringutele vastamine
teeninduspunktides
elektrooniliselt
kirja teel
telefoni teel
» erialareferentide individuaalkonsultatsioonid*
= andmebaaside konsultatsioon.
3) Infootsingu voimaldamine
= elektronkataloog
» raamatukogu veebisait infoportaalina.

III. KASUTAJAKOOLITUS

Teenuse grupid, liigid ja variandid

1) Esmatasandi lugejakoolitus
= 5ppus TU esmakursuslastele
= ppus TU lepingupartneriteks olevate Eesti iilikoolide tiliopilastele
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= vabakoolitus
raamatukogus
virtuaalne*,
2) Erialainfo otsingu koolitus
3) Oppejou assisteerimine ainekursuse ettevalmistamisel
4) Erikursused
= Jppus andmebaaside kasutamiseks
= Jppus kataloogide stivendatud kasutamiseks
= késikirjade ja haruldaste raamatute tutvustamine

Kergendavad teenused

Teenuse grupid, liigid ja variandid

1) Uldinfo
= teeninduspunktides
= paberkandjal
= raamatukogu veebilehel
2) Lugejaks registreerimine
= raamatukogus
= elektrooniliselt*
3) Teavikute tellimine
= soovisedelitega
= elektrooniliselt
4) Laenutihtaja pikendamine
= laenutuslettides
= e-posti teel
= telefoni teel
* lugeja poolt ESTER-is
5) Triikistele jarjekorda panemine
6) Ainepakettide kittesaadavaks tegemine
= triikistest koosnev ainepakett
= elektrooniline ainepakett™®
7) Lugejate teavitamine
= viivisevaba perioodi kohta
= vblgnevuste kohta
e-posti teel
SMS-ga

131



132 UURIMUSI

» teaviku laenutidhtaja moodumisest
= soovitud teaviku jdrjekorra kittejoudmisest
8) Tekstitootlus
9) Arvuti viljatriiki voimaldamine
10) Skaneerimine
11) Kopeerimine
= tHotaja kaasabil
= jseteeninduslik kopeerimine
12) Siilearvutitele vorgukasutuse véimaldamine
13) Siilearvutite lacnutamine
14) IT-spetsialisti konsultatsioon tehniliste probleemide (sh tarkvara) korral*
15) Individuaaltotruumide rentimine
16) Uudiskirjanduse eksponeerimine
= raamatukogus niitusena
= veebilehel nimestikuna
17y Koopiakaartide miiiik
18) Diskettide miiiik
19) Maksete tasumine (viivised, tasulised teenused)
20) Riide- ja kotihoid

Toetavad teenused

1) Raamatukogu viljaannete miiiik
2) Triikiste konserveerimine

3) Triikiste restaureerimine

4y  Triikiste kitmine

5) Ruumide rentimine

6) E-posti terminalid

7) Lugejaiiritused

8) Naiitused (sh personaal- ja kunstinditused)
9) Joogiautomaat

10) Kohvik

11) Pangaautomaadid

12) R-kiosk

*teenus on viljatootamisel
** teenus on tasuline
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FRIEDRICH REINHOLD KREUTZWALD JA TARTU
Kersti Taal

Me koik oleme harjunud sdnapaariga Kreutzwald ja Voru. Vihem oleme
kuulnud Kreutzwaldist ja Tartust. Kuigi Fr. R. Kreutzwald oli tartlane vaid
tilikooliaastatel 1826-1833 ja vanaduspdlves 1877-1882, siilis tihe vaimne side
Tartuga ka neljakiimne nelja Vorus elatud aasta jooksul. Tartus elasid ta
parimad sdbrad ja eestlastest mdttekaaslased Friedrich Robert Fachlmann,
Dietrich Heinrich Jiirgenson jt, siin ilmusid ta raamatud. K&ige tihedam kontakt
oli tal Opetatud Eesti Seltsiga, ainukese estofiile ja viheseid eestlastest haritlasi
tihendava organisatsiooniga.

1826. aasta jaanuaris sai Kreutzwaldist Tartu Ulikooli arstiteaduskonna iili-
Opilane. Tartusse oli ta saabunud juba 1825. aasta I6pus, et sooritada ilikooli
astumiseks vajalik eksam. Kreutzwaldi Sppejududeks olid professorid Ludvig
Emil Cichorius (1770-1829), Johann Friedrich Erdmann (1778-1846), Chris-
tian Friedrich Deutsch (1768-1843), Johann Christian Moier (1786~1858) ja
Gottlieb Franz Sahmen (1789-1848). Lisaks arstiteaduse loengutele kuulas
Kreutzwald Karl Morgensterni (1770-1852) loenguid esteetikast, poeetikast ja
Nibelungidest. D. H. Jiirgensoni, kellega Kreutzwald oli sébrunenud Tallinna
Kreiskoolis 6ppimise ajal, nduandel astus ta korporatsiooni “Estonia”. Vanadus-
pSlves Tartusse naasnuna osales ta taas meelsasti “Estonia” kommersil ja Iobut-
ses koos noortega.'

Opinguaastatel kasutas Kreutzwald iilikooli raamatukogu. Tarkusevaramu
Toomkiriku varemetes #ratas noores Kreutzwaldis aukartust. Aastaid hiljem,
1849. a kirjeldas ta oma ajakirjas “Ma-ilm ja ménda” sealset shustikku: “Kenad
trepid viivad raamatutarvitajad iiles, ja kes kogemata kauaks sinna raamatukogu
hulka juhtus jadma, selle pahe liks tarkus kui ving. Noh, ei tohi seda imeks
panna! Need, kes koik need tuhanded raamatud vilja mételnud ja liles kirju-
tanud, olid targemad kui meiesugused; seal vois holpsal kombel nii palju
tarkuse auru toas lahti péiseda, et pihe hakkab.” Siilinud laenutusraamatute
andmetel laenas Kreutzwald siit 48 raamatut ja ajakirja (1826. aastal 15, 1827. a
— 1 ja 1828. a — 32), millest 19 olid arsti- ja loodusteadusliku sisuga, tilejdinud
ilukirjanduslikud.” Viimased olid iilekaalus Just esimesel dppeaastal. Ta luges
J. Chr. Wielandi, E. Wagneri, J. G. Herderi, J. W. Goethe, J. Chr. Gottschedi,

! Blumberg, G. Dr. Reinhold Friedrich Kreutzwald’s Leben. — Dorpat, 1904. — S. 89.

? Kreutzwald, Fr. R. Tartu vana Toompea kiriku miiiirid // Maailm ja mdnda. — Tallinn :
Riiklik Kirjastus, 1953. — Lk. 266. — (Teosed).

* Kudu, E. Fr. R. Kreutzwald Tartu Ulikooli Raamatukogu kasutajana. // “Kalevipoja”
kiisimusi. II. — Tartu, 1963. — Lk. 150-162. ~ (TRU Toim. ; 138).
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P. Calderon de la Barca, E. T. A. Hoffmanni teoseid ning kirjandusteaduslikku
ajakirja “Bragur”.

1831. aastal, kui oli aeg hakata 15pueksamitele mdtlema, puhkesid epi-
deemiad — koolera Riias ja kohutSbi Vastseliina kihelkonnas ning Tartus.
Kreutzwaldil tuli eksamiteks valmistumise asemel hakata haigeid ravima.
Tartus tootas ta sobra ja mottekaaslase Fr. R. Fachlmanni assistendina.

Lopueksamite — Examen rigorosum — esimese osa sooritas Fr. R. Kreutzwald
1832. aasta septembris, teise osa detsembris. Esimese osa iendas ta hidavaevu,
midagi polnud parata, eelnev haridus oli puudulik. Eriti kehvad oli tulemused
mineraloogias, zooloogias, keemias, botaanikas ja fiiiisikas. Teise osa eksamist,
mis sisaldas arstiteaduslikke aineid, sooritas ta méirksa paremini. Usna heaks
hinnati Kreutzwaldi teadmisi anatoomias, operatsioonidpetuses, kohtulikus
arstiteaduses, lastehaigustes ja heaks fiisioloogias, farmakoloogias, retsep-
teerimiskunstis, stinnitusabi andmises, naistehaigustes ja iildse haigete ravi-
mises.* 5. mirtsil 1833 atesteeris Tartu Ulikooli arstiteaduskond Friedrich
Reinhold Kreutzwaldi kolmanda jirgu arstiks.” Sellise tulemusega polnud tal
vihimatki lootust arstikoha saamiseks Tartus. Ta siirdus Vorru, kuhu jii nelja-
kiimne neljaks aastaks. Side Tartuga ei katkenud.

1836. aastal hakkas Tartus ilmuma liberaalse haritlaskonna poolt viljaantav
niadalaleht “Das Inland. Eine Wochenschrift fiir Liv-, Ehst- und Kurland's
Geschichte, Geographie, Statistik und Literatur”, mille iiheks eesmirgiks oli
kaasa aidata Venemaa Lisinemere provintside mineviku ja oleviku paremale
tundmadppimisele.® Kreutzwaldist sai “Inlandi” aktiivne kaastocline ja levitaja
Vorus. “Kuna on tunda puudust kdigile nduetele vastava Baltimaade kohta
kiiva ajaloolise teose jérele, siis tunnistab iga isamaasober tinuga meie péevil
olevaks liinud ajaloo uurimist ja sellega seotud materjalide kogumist tulevase
ajaloo jaoks, mida kiillaltki niitab kasvav osavdtmine selleks otstarbeks
pithendatud ajakirjast “Das Inland”” kirjutas ta selle esimesele toimetajale prof
Fr. G. v. Bungele (1802-1897) 1837. aastal’. Ise avaldas ta siin iile kiimne
pikema kirjutise eestlaste kommetest, uskumustest ja parimustest: “Ueber einige
festliche Gebriuche bei den Esten”® “Einiges liber Aberglauben, Sitten und

“EAA f. 402, n. 2, s. 13436, 1. 6-7, 10-11.

SEAAf. 402, n. 2, s. 13436, 1. 30.

% Das Inland, 1836, 1. Jan., Nr. 1, Sp. 3.

7 Kreutzwald Bungele [25. IL. 1837.] // Kirjad Fr. R. Fachlmannile, D. H. Jurgensile ja
teistele 1833-1866.— Tallinn: Eesti Raamat, 1976. — Lk. 256. — (Fr. R. Kreutzwaldi
kirjavahetus; 1. kd.). — Edaspidi: Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 1. kd.

8 Ueber einige festliche Gebriuche bei den Esten // Das Inland, 1837, 24. Mirz, Nr. 12,
Sp. 193-200; 23. Juni, Nr. 25, Sp. 409-410; 7. Juli, Nr. 27, Sp. 457-460.
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Sagen der Esthen,” Beitrag zur Mythologie der Esthen”,'® “Andeutungen iiber
die in den Ostseeprovinzen hiufig vorkommende Pferdeseuche”'’ jm. 1846.
aastal ilmusid “Inlandis” K. Friedholdi varjunime all Kreutzwaldi saksakeelsed
luuletused “Das Vaterhaus”, “Die Zeit des Gesanges”, “Die Poesie der Esthen
jt. Aastatel 1837-1843 ldkitas ta ajakirjale arvukalt (hiljem vaid iiksikuid)
teateid elust Vorus: muusika- ja nditeringi asutamisest ja tegevusest, kiilalis-
nditetruppide esinemisest, kontsertidest, linna koolidest ja koolioludest, rahvas-
tikust, aastalaadast, eesti raamatute lao avamisest Steini kaupluses, kindral-
kuberneri kiilaskiigust; kirjutas tdnavavalgustuse sisseseadmise vajadusest ja
alkoholi kahjulikkusest; jagas nouandeid leetrite, sarlakite ja loomataudide
ravimiseks ning ndljahdda leevendamiseks (kuidas pddrasamblast leiba teha
ning mida kasutada loomastdda aseainena). Taolised rahva tegelikku elu
kajastavad lood polnud kdigile meeltmddda ja nii oli Kreutzwaldil nende kirja-
t60de parast voimumeestega sekeldusi.”” Oma tihtsamad “Inlandi”-artiklid
avaldas Kreutzwald hiljem ka eesti keeles “Ma-ilm ja mdnda”-s.

1838. aastal asutati Tartus Opetatud Eesti Selts (OES). Uheksateistkiimne
asutajalitkme hulgas olid ka Kreutzwaldi eestlasest sdbrad Fr. R. Fachlmann ja
D. H. Jiirgenson. Fr. R. Kreutzwald liitus Opetatud Eesti Seltsiga 18. jaanuaril
1839 peetud aastakoosolekul. Samal aastal astusid seltsi ka tema sdbrad Guido
von Liphart (Vastseliina mdisnik) ja Johann Jakob Nocks. OES sai Kreutzwaldi
niol aastakiimneteks aktiivse liikme, kes seltsi tegevusele oma kirjatodde ja
lakitustega ning hiljem Tartus elades ettekandekoosolekutest osavotuga kogu
hingest kaasa aitas.

Usna pea pirast liikmeks saamist tegi selts Kreutzwaldile iilesandeks kirju-
tada maarahvale viinajoomise kahjulikkust selgitav raamat.'* T66 ndudis suurt
pingutust — Kreutzwald polnud ju harjunud eesti keeles kirjutama. “Wina-

’ Einiges liber Aberglauben ... // Das Inland, 1837, 13. Okt., Nr. 41, Sp. 687-690; 1837,

20. Okt., Nr. 42, Sp. 703-706.

10 Beitrag zur Mythologie der Esthen // Das Inland, 1838, 2. Mirz, Nr. 9, Sp. 129-133.

'" Andeutungen iiber die in den Ostseeprovinzen héufig vorkommende Pferdeseuche //
Das Inland, 1838, 20. Juli, Nr. 29, Sp. 449-453.

12 Das Vaterhaus // Das Inland, 1846, 26. Mirz, Nr. 13, Sp. 315; Die Zeit des Gesanges

// Das Inland 1846, 26. Febr., N. 9, Sp. 213-214; Poesie der Ehsten // Das Inland, 1846,

11. Juni, Nr. 24, Sp. 578.

" Suits, G. Kreutzwaldi kaastodst “Inlandis” ja ta sekeldustest ametivoimudega 1843.

aastal. // Eesti Teaduste Akadeemia Aastaraamat. I. — Tartu ; Tallinn, 1940. — Lk. 210-

220.

' Sitzung der gelehrten Estnischen Gesellschaft zu Dorpat, am 10. Mai // Das Inland,

1839, 30. Aug., Nr. 35, Sp. 558.
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katk”, eeskujuks H. D. Zschokke “Branntweinpest”, ilmus Opetatud Eesti Seltsi
viljaandel 1840. aastal.

1840. aastal poordus Liivimaa Uldkasulik Okonoomiline Sotsieteet OES-i
poole ettepanekuga hakata vilja andma eestlastele moeldud ajakirja, et
triikkisdna abil nende majanduslikku olukorda parandada. Kreutzwaldile idee
meeldis, sest tema arvates jii OES-i poolt viljaantavast kalendrist, kooli-
raamatust ja monest bro§iiiirist maarahva harimiseks liialt viheks. 25. sep-
tembril 1840 pani ta Vorus kirja ja likitas OES-ile kavandatava perioodilise
viljaande “Maarahva Nduandja” sihid ja tdhtsamad teemad: “Selle lehe tendents
peaks ilmtingimata puudutama maarahva kogu olukorda, nihtavale tooma tema
paljud hiddad ja vidriti seatud asjakorraldused, (ihtlasi aga ka kéitte juhatama
sddrased abindud, mida talupoeg omast viest tarvitusele votta suudab”.’” Hea
sOnaga meenutas ta kaks aastakiimmet varem ilmunud O.W.Masingu
“Maarahva Nidalalehte” — kui iiks mees suutis vihese toetusega lehte neli aastat
vilja anda, siis ei tohiks seltsi tihendatud jSududele ajakirja asutamine ja
viljaandmine iile jou kiia.

Kreutzwaldi soov oli, et “Maarahva Nouandja” ilmuks iga kahe nidala
tagant, kuu alguses iithe poogna ja kuu keskel poole poogna mahus. Toimetuse
asupaigana nigi ta Tartut, kuna siin olid Opetatud Eesti Selts, tsensor ja
trilkikoda. Kreutzwald oli ndus enda peale vStma lehe alalise kaastoolise ja
adrmisel juhul ka kaasviljaandja kohustused. Ta pidas otstarbekaks korraldada
lehe levitamiseks kirikute juures ettetellimist ning rahvahariduse edendamiseks
piihapdeviti koolimajades ettelugemisi.'® D. H. Jiirgenson oma 4. oktoobri kirjas
Kreutzwaldile ei jaganud sdbra optimismi: “Sinu eitepanek maarahvale ajakirja
vilja anda leidis iileiildist heakskiitmist, kuid asjatundjate kinnitust mo6da pole
selle viljaandmiseks korgemalt poolt luba loota, sellepérast peab laps teise nime
saama ja teisel kujul publikumi ette astuma”.” Kreutzwaldi pakutud ajakirja
kava oli arutusel seltsi 2. oktoobri 1840 koosolekul ning kiisimusega lubati
edaspidigi tegelda,'® kuid viljaandmiseni ei jdutudki. 1841. a andis Faehlmann
Kreutzwaldi ajakirja jaoks mdeldud kirjutised iile OES-ile. Kaks aastat hiljem,

'3 Kreutzwald Opet. Eesti Seltsile [25. IX 1840.] // Fr. Kreutzwaldi kirjavahetus. 1. kd.
—Lk. 400-401.

' Samas. — Lk. 401.

7 Jiirgenson Kreutzwaldile [4. X. 1840.] // Fr. R. Kreutzwaldi irjavahetus. 1. kd. — Lk.
353.

'8 Sitzung der gelehrten Esthnischen Gesellschaft zu Dorpat, am 2. Oct. // Das Inland,
1840, 27. Nov., Nr. 48, Sp. 763.
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1843. a ilmus OES-i viljaandel Kreutzwaldi “Sipelgas”,'® kus autor soovis
rahvast pimedusest paista ja paremat elukorda kitte juhatada. Ta kirjutas
kokkuhoidlikkusest; laste kasvatamisest; leiva tegemisest pSdrasamblast; ho-
buste muhktdvest; sellest, et kiilm vesi on kdige parem tervise hoidmise viis
ning Ameerika avastamisest. Kogumiku ilukirjandusliku osa moodustasid luule-
tused.

1839. a asutas Opetatud Eesti Selts Tartus eestikeelsete raamatute kesklao, et
neid miilia maarahvale. D. H. Jiirgensoni juhtimisel asuti innukalt to6le, kuid
juba aasta pirast andis ta suure tookoormuse tdttu asjaajamise iile OES-i esi-
mehele anatoomiaprofessor Alexander Hueckile. 25. aprillil 1839 kirjutas
Kreutzwald Jiirgensonile mdttest asutada Tartu eeskujul ladu Vorru. Ta oli juba
ragkinud ka sealse kaupmehe ja raehiirra Gustav Steiniga, kes olnud kohe ndus
vOtma raamatute komisjonimiitigi enda peale ja ei ndudnud isegi OES-i
saadetud raamatute eest protsenti. Pisematest raamatutest lubanud Stein lina-
kauplemise juures mone tosina rahvale kauba peale kinkida. Varem kasutanud
ta selleks puhuks iiksnes maarahva kalendrit. Kreutzwald oli ndus kontrolli ri
lile enda peale vStma. Ta soovis, et Jiirgenson juba jirgmisel seltsi koosolekul
tema soovid teada annaks ja saadaolevatest raamatutest méned Vorru saadaks.”
Jurgenson vastas talle 29. aprillil, et: “Eestikeelsete raamatute filiaalladu on
meile kdigile viga meeltm66da ja varsti (umbes 8—10 pieva pirast) voin ma
Sind saadetusega tiilitada ... .”*' OES-i vaimustusega alustatud t66 kandis vilja
ning 1840. aastal asutati laod veel Tallinnas, Pirnus, Kuressaares, Paides,
Haapsalus, Viljandis ja Rakveres.”

Kreutzwald asus agaralt raamatuid miiiima, kuid probleemid ei lasknud end
kaua codata nagu voib lugeda tema 31. juuli 1839. a kirjast Jiirgensonile:
“Muidu on suurematel raamatutel on siin vihe minekut, sest siinsete eestlaste
vaesus vaevalt lubab ithe paberrubla voi koguni rohkem iihe ajaviiteraamatu
eest ohverdada.”” Nii tuli osa raamatuid ostjate puuduse tdttu Tartusse tagasi
saata, samas aga noutud raamatuid juurde tellida. Mdnda varem ilmunud raa-

" Sippelgas. Essimene Jjaggo // Vilja antud Marahva kele ja kirja koggoduse polest. —
Tarto: H. Lakmann, 1843.

Kreutzwald Jirgensonile [25. IV 1839.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 1. kd. — Lk.
306.

A Jiirgenson Kreutzwaldile [29. IV 1839.] // Fr. Kreutzwaldi kirjavahetus. 1. kd. — Lk.
307.

*2 puksov, Fr. Eesti raamatute levitamisest XIX sajandi keskel // Eesti Kirjandus, 1933,
nr. 3, 1k.108.

¥ Kreutzwald Jiirgensonile [31. VII 1839.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 1. kd. —
Lk. 318.
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matut polnud enam saada. Kuna Vorus oli isikuid, kes raamatukoitmisega lisa
teenisid, siis soovis Kreutzwald, et saadetakse kditmata raamatuid.
Majanduslikku kasu eestikeelsete raamatutega kauplemine ei toonud, aga ka
korralagedus asjaajamises ja A. Hueck’i surm 1842 aasta suvel sundisid OES-i
motlema raamatukauplemise 18petamisele. Kreutzwald otsustas siiski jétkata.
“Pirast rachirra Steiniga peetud labirddkimist tahan ma ka sel aastal raamatute
miiiimise asja enda peale votta ja nimelt ainuiiksi armastusest maarahva vastu,
kelle kiiekiik mul siidame lihedal seisab, mitte aga kohustusest Opetatud Eesti
Seltsi vastu. [...] Oleks aga hea minekuga, rahvale meeleparasema1d raamatuid
igal ajal varuks olnud, oleks labimiiiik veelgi mérksa tousnud”,”* pdhjendas ta
oma soovi kirjas Fachlmannile 1843. a jaanuarist. Kolm aastat hiljem, 1845.
aasta 15pp-aruannet saates oli ta sunnitud tddema, et viimasel ajal oli miiiik
soiku jdinud ja palus Faehlmannil otsustada, kas jitkata voi ei.”” Enamus
ladudest 18petas oma tegevuse 1844.-1845. aastal. Kiillap oli see armastus
maarahva vastu, mis sundis Kreutzwaldi raamatumiiiiki jitkama 1864. aastani.
25 aastasest perioodist kokkuvdtet tehes kirjutas ta OES-i sekretirile Woldemar
Schulizile, et veerandsaja aasta jooksul pole lugejate hulk suurenenud ja
endiselt annavad kalender ja lauluraamat igal aastal poole labimiiligist. % Kokku
miiiidi Vorus 25 aasta jooksul raamatuid 3632 rubla 292 kop. hdbedas eest.
Elades V&rus oli Kreutzwaldil raske osaleda Opetatud Eesti Seltsi ette-
kandekoosolekutel (on teada, et ta viibis 1839., 1840., 1841. ja 1844. aasta
aastakoosolekul). Ta suhtles seltsiga kirja teel ning tema ldkitusi loeti koos-
olekutel ette. Nii saatis ta 1841. a. rahvalaule ja mérkmeid Vastseliina kihel-
konna muististe kohta, 1842. a vanade eesti rahvardivaste kirjelduse, 1844. a 28
eesti rahvalaulu koost saksakeelse tolkega, 1846. a kuradijutte. Usna palju oli
teateid kalmete viljakaevamistest, kus Kreutzwald ise sageli osales. 1849. aastal
ldkitas ta iilevaate A. Wareliuse raamatust “Beitrdge zur Kenntniss Finnlands in
ethnographischer Beziehung” (ilmus 1848. a Peterburis), milles leidis, et uuri-
musest ilmnevad ddrmiselt huvitavad kokkupuutepunktid soomlaste ja eestlaste
elu-olu kohta. Eriti iillatas Kreutzwaldi muistendite sugulus.”” Ta saatis ka

% Kreutzwald Faehlmannile [6. 1 1843.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 1. kd. - Lk.
51

25 Kreutzwald Faehlmannile [5. T 1846.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 1. kd. — Lk.
141.

26 greutzwald W. Schultzile 10. veebr. 1864 // Kirjad A. H. Neusile, E. Sachssendahlile
ja teistele 1847-1866. — Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1956. — Lk. 467. — (Fr. R.
Kreutzwaldi kirjavahetus ; 2. kd.). — Edasipidi: Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. kd.

71 Kreutzwald Opet. Eesti Seltsile [23. IV 1849.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 1.
kd. - Lk. 407-412.
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arvustusi Opetatud Eesti Seltsi viljaandel ilmunud kalendrite kohta (1844).
1853. aasta 18. jaanuariks saadetud Kirjas oli ta pahane sdna “Estnisch” kasuta-
mise iile. Aasta varem ilmunud OES-i Toimetistes oli esimees Carl Reinthal
taas kasutanud “Ehstnisch” vormi, kuigi vahetult pérast seltsi asutamist oli
kokku lepitud kasutada “Estnisch”.*®

1850. aasta 18. jaanuaril loeti ette Kreutzwaldi “S@bratervitus Opetatud Eesti
Seltsile Tartus tema asutamispievaks 18. jaanuaril 1850”.%

1841. aastal valiti Kreutzwald OES-i eesti keele igekirja korraldava komi-
tee koosseisu. Kreutzwaldist sai aktiivne uue kirjakeele eest vditleja ja selleks
kasutas ta #ra ka seltsi voimalusi. Kuna aastakoosolekutel oli tavaliselt kdige
rohkem osalejaid, siis saatis Kreutzwald oma arvustused eesti keele alaste
tllitiste kohta seal ettelugemiseks. 1847. aastal kritiseeris ta J. Fr. Helleri eesti
keele ortograafiat.™.

Liikmetel oli kaunis komme kinkida Opetatud Eesti Seltsile raamatuid.
Koosoleku protokollide pohjal on kindlalt teada, et Kreutzwald saatis seltsile
oma illitatud “Wagga Jenowewa ajalik elloaeg” ja “Ue aasta sowimine”
(1843. a), “Teejuhhataja Amma-kooliliste Sppetuse-jures” (1852), “Der Ehsten
abergldubische Gebrduche, Weisen und Gewohnheiten von Johann Wolfgang
Boecler. Mit auf die Gegenwart beziiglichen Anmerkungen beleuchtet von Dr.
Fr. R. Kreutzwald” (1854) ja “Séda” (1855). Ta tiiendas seltsi raamatukogu ka
teiste publikatsioonidega. Nii kinkis ta 1840. aastal W. Chr. Friebe “Handbuch
der Geschichte Lief-, Ehst— und Kurlands”, 1844. aastal rootsiaegseid triikiseid
ning raamatu “Theuer-Dank oder die grossthalen Maximilian”. 1845. aastal sai
selts Kreutzwaldi vahendusel Guido von Lipharti varanduse oksjonilt ostetud
raamatuid. 1846. aastal on ta raamatukogule kinkinud kaks pirgamentiirikut.
Sageli soovitas ta seltsil omandada viirtuslikke raamatuid, ndit. A. Castréni
“Vorlesungen iiber die Finnische Mythologie” ja “Reiseerinnerungen aus den
Jahren 1838-1844” ' Kirjas akadeemik Peter Koeppenile avaldas Kreutzwald
lootust, et ehk dnnestub akadeemikul mdjutada Peterburi Teaduste Akadeemiat
saatma oma viljaannetest iihe eksemplari Opetatud Eesti Seltsi raamatukogule.
Isedranis oluliseks pidas ta viljaannet “Beitrige zur Kenniniss des Russischen

% Kreutzwald Opet. Eesti Seltsile [13. T 1853.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 1.kd.
—Lk. 415-419.

» Kreutzwald (3pct. Eesti Seltsile [Enne 18. I 1850] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus.
1. kd. —~Lk. 412-414.

 J. Fr. Helleri kirjutised ilmusid eelkdige kalendrites, kuid ortograafia jittis
Kreutzwaldi meelest soovida. — K. Taal.

! Kreutzwald W. Schultzile [4. I 1854.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. kd. — Lk.
429-430.
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Reichs”,* mis ilmus akadeemia kulu ja kirjadega K. E. von Baeri ja Gr. von
Helmerseni viljaandel 1837. aastast. Vastukirjas teatas Koeppen, et OES
hakkab saama “Bulletin de la Classe historico-philologique de 1"Académie
Impériale des Sciences de St.-Pétersbourg”.>

Kuigi Kreutzwaldil oli Vorus suur isiklik raamatukogu, ei piisanud sellest
mitmekiilgsete huvide rahuldamiseks ja nii poordus ta sageli Opetatud Eesti
Seltsi raamatukogu poole. 1856.—1882. a laenutatud raamatute registreerimise
paeviku andmetel sai ta siit lugemiseks 1859. a septembris Fr. R. Fachimanni
kisikirja “Mein Streit mit Nolcken”.** Ullatuslikult laenas ta seltsi raamatu-
kogust isegi oma illitisi. Niiteks vottis ta 1875. a lugemiseks “Wagga Jeno-
wewa ...”, “Kilplaste imewdrklikud, wiga kentsakad, maailmas kuulmata ja
tinini weel iileskirjutamata jutud ja teud”, “Ma-ilm ja monda”. 1877. a laenutati
talle K. Eckermanni “Lehrbuch der Religionsgschichte und Mythologie der
slawischen oder serbischen Stamme. Fiir Lehrer, Studierende und die obersten
Klassen der Gymnasien”, 1879. a “Sucmi”, 1880. a G. H. Merkeli “Die Vorzeit
Livlands”, “Tarto- ja V3ro-marahva kalender” 1837, 1838, 1839. 1881. a juulis
“Kalevipoja”.”> Need polnud kindlasti ainsad raamatud, mida ta OES-i
raamatukogust laenas. Enne 1856. aastat laenutusraamatud puuduvad ja
voimalik, et ka hiljem ei kantud koiki laenutusi sisse. Emil Sachssendahli
sekretiriks oleku ajal palus Kreuizwald tihti endale raamatuid saata, raamatutest
oli juttu ka kirjavahetuses Fr. R. Faehlmanni, D. H. Jiirgensoni, W. Schuitzi, Th.
Beisega. Nii selgub 22. veebruari kirjast E. Sachsendahlile, et 1850. aastal sai
ta lugemiseks OES-i liikme professor F. Kruse raamatu “Ur-geschichte des
Estnischen Volkstammes und der Kaiserlich Russischen Ostseeprovinzen Liv-,
Esth- und Curland iiberhaupt”. Hinnang raamatule oli hévitav: “Mina olen —
niisuguse dnne osaliseks saab see raamat kindlasti harva! — kogu selle kuiva
kdrbe peaacgu #drest ddreni ldbi rannanud ja nidhtavasti on mind seejuures ainult
minu kaameliloomus piistijalu hoidnud.”® Pirast selliseid piinu soovis ta saada
Teaduste Akadeemia viljaandes ilmunud akadeemik E. Kuniki arvamust
konealuse teose kohta.

2 Kreutzwald Koeppenile [21. X 1849] // Fr. R. Kreutzwaldi kitjavahetus. 1. kd. — Lk.
469.

% Koeppen Kreutzwaldile 4. nov. 1849 // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 1. kd. — Lk.
471.

¥ EBAAf. 2569, n. 1,s. 30, 1. 6.

SEAA L 2569, n. 1, s. 32, 1. 33, 42, 43, 46, 50, 51.

36 Kreutzwald Sachssendahlile [22. IT 1850.] / Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. kd. —
Lk. 240.
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Opetatud Eesti Seltsi esimeste aastakiimnete suursaavutuseks jai “Kalevi-
poja” viljaandmine. Seltsi 18. jaanuari 1839. a koosolekul ké&neles Friedrich
Robert Faehlmann Kalevipoja muistenditest. Samal koosolekul esines ka G.
Schultz-Bertram, kes emotsionaalses esinemises titles “Andkem rahvale eepos
ja ajalugu, ning k&ik on véidetud! Teise jaoks on materjali kiillalt olemas,
esimese jaoks kogugem veel.””” Pirast Faehlmanni surma poordus OES
Kreutzwaldi poole palvega, et ta viiks t56 eeposega 1pule. Kreutzwaldi hooleks
jdi ka Faehlmannile jérelhiitide kirjutamine. See ilmus 1852. a OES-i Toime-
tistes™. 29. aprillil 1850 vastas Kreutzwald sekretir Emil Sachssendahlile: “Kui
Teie Kalevipojale kedagi paremat kokkuseadjat ei leia, tuleb minul nous olla,
igatahes aga peate Teie selle jaoks minule koik materjalid kitte andma.” Ta
palus kiill saata endale k6ik Fachlmannist maha jisinud materjalid, kuid samas
teadis ta histi, et suur osa Kalevipoja muistenditest oli veel iiles kirjutamata. Ta
palus sekretiril podrduda jirgmisel koosolekul litkmete poole iileskutsega, et
nad tuletaksid meelde ja paneksid kirja, mida Faehlmann oli Kalevipojast
rddkinud. “Kalevipoja” esimese trilkki eessénas pohjendas Kreutzwald oma
noustumist jargmiselt: “Ma ei tohtinud mitte tagasi liikata seda austavat ette-
panekut juba hea asja enda pérast, mille edendus mu siidamel ei seisnud mitte
vihem kui kellelgi teisel Op. Eesti Seltsi liikmel. Pealegi teadsin ma, et olin
vastu votnud monegi teenimatu auavalduse Seltsilt,”” mille sihtide heaks ma
seni mitte nii palju polnud teinud, kuivérd minult Sigustatud oldi ndudma.””
Jargnev aastakiimme t6i Kreutzwaldile palju t66d, muret ja pahameelt, sest
eepose viljaandmine ei edenenud kaugeltki nii nagu ta soovis. Pirast seda kui
tsensor oli kisikirja oluliselt kirpinud, leidis Opetatud Eesti Selts vdimaluse
selle viljaandmiseks teadusliku publikatsioonina. “Kalevipoeg” ilmus koos
saksakeelse tolkega Opetatud Eesti Seltsi Toimetistes 1857.~1861. aastal 2

7G. Schultz-Bertram], [Ettekanne Kalevipoja kohta Opetatud Eesti Seltsi koosolekul
oktoobris 1839.] // Muistendid Kalevipojast / E. Laugaste , E. Normann. — Tallinn: Eesti
Riiklik Kirjastus, 1959. — Lk. 102.

* Kreutzwald, {Fr.R.] Dr. Friedrich Robert Fachlmann's Leben // Verhandlungen der
gelehrten Estnischen Gesellschaft, 1852, Bd. 2, H. 4, S. 4-5. — Edaspidi: Verhand-
lungen.

* Kreutzwald Sachssendahlile [29. IV 1850] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. — Lk.
249-250.

“ IImselt pidas ta silmas eelmisel aastal auliikmeks valimist. — K. Taal.

! Kreutzwald, Fr. R. “Kalevipoja” I triiki eessona // Maailm ja monda. Tallinn / Fr. R.
Kreutzwald. — Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1953. — Lk, 327. — (Teosed).

2 Kalevipoeg : eine estnische Sage / verdeutscht von Carl Reinthal [und G. Schultz} //
Verhandlungen, 1857-1861, Bd. 4, H. 1-4; Bd. 5, H. 1-2/3.
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Huvist seltsi hea kiekdign vastu muretses Kreutzwald ka selle viljaannete
pirast. Nii kirjutas ta 1853. a Sachssendahlile: “Kui vaimsed ja materiaalsed
joud iganes lubaksid, siis peaks Selts piiiidma iga aasta ithe “Toimetuste” vihu
avaldada.” Kuu aega varem oli ta tagasihoidlikult kurtnud: “Minul oma seda-
puhku seotud kitega oleks kiill vaevalt voimalik veeringukest lisada, kui aga
Teil materjalist nappus peaks tulema, voin ma ju oma kirjutist pihkva eestlaste™
kohta pisut tahuda ja lihvida, nii et seda augutiiteks voiks tarvitada. w4
Tegelikkuses kujunes Kreutzwaldi kaastoo seltsi viljaannetele tdhelepanu-
viirivaks. Ta avaldas Toimetistes mitu mahukat rahvaluulealast t66d, niiteks:
“Ueber den Charakter der Estnischen Mythologie”,* “Der dankbare Fiirsten-
sohn. Estnisches Volksmirchen”,*” “Reval’s iltester Name Lindanisse, vom
estnischen Standpunkte beleuchtet™ jmt.

Opetatud Eesti Selts ei saanud kiill kurta liikmete vihesuse ile, kuid selliseid
inimesi, kes oleks olnud suutelised eesti rahva heaks todtama, polnud kuigi
palju. Kreutzwald piitidis ka seltsile uusi liikmeid leida. Kirjades sekretdr Emil
Sachssendahlile pakkus ta sageli uusi litkmekandidaate — 29. jaanuaril 1850 oli
soovitatuks Voru pastor Julius Kolbe (1820-1850), kes voeti liikmeks 8. mirtsi
koosolekul.* Seltsi tuleviku pirast siidant valutades kirjutas ta 12. jaanuaril
1853: “Endise presidendi ametist lahkumise [Carl Reinthal — K. T.] ja uue
[Gustav Moritz Santo — K. T.] valimise asjus olen mina iikskdikne, kuid viga
ndrkadel jalgadel seisev selts ise on mulle siidamelahedane. Tema volgneb tinu
oma olemasolemise eest auviirsetele meestele, jumal teab, miks ta edeneda ei
taha, kuna ometi teised seltsid meie provintsides koik dilmitsevad. Muretsege —
— nagu ma juba hiljuti tdhendasin — kirjavahetaja-, au-, ja maksjaid jne. Liik-
meid. Selieks, et seal, kus teod puuduvad, vihemalt nimekirigi paradeerida
voiks. [...] Korvale jittes parema valiku teen ma ettepaneku kirjavahetaja-
liikmeks votta: Wiedemann ja Neus Tallinnast, Karell, Pirogov, Baer jt.

4 Kreutzwald Sachssendahlile 15. mirtsil 1853 // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. —
Lk. 310.

# Mittheilung iiber Volkslieder bei den im Pleskauschen Gouvernement angesiedelten
Esten, nebst einer Beilage mit Liederproben // Verhandlungen, 1848, Bd. II. H. 2, S.
43-62.

4 Kreutzwald Sachssendahlile [23. II 1853] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. — Lk.
304.

4 Verhandlungen, 1850, Bd. IT, H. 3, S. 36-50.

4 Verhandlungen, 1859, Bd. IL, H. 3, S. 74-93.

8 Verhandlungen, 1854, Bd. I, H. 1, S. 46-47.

# Kreutzwald Sachssendahlile [29. I 1850.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. kd. —
Lk. 234.
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Peterburist. [...] Viimased vdiksid ka auliikme nime kanda. Kuramaalt voiks
hirra pastor Kallmeyer'i samuti kirjavahetaja-liikkmeks vastu vatta. Isegi korgele
ekstsellentsile Tartus [iilikooli kuraator Gustav von Craffstrom — K. T.] voiks
audiplomi kaela mairida. Vaadake ometi, kuidas teised seltsid sedavirki asju
ajavad ja kaige Teiegi nende hea eeskuju jirele.”*® Koik peale Pirogovi valiti
OES-i liikkmeks, pole teada, kas tema kandidatuuri iildse arutatigi.  Kui seltsi
juhatus Kreutzwaldi soovitusi kuulda vdttis, jagas ta oma heameelt sdpradega.
“Minulegi tegi see siidamlikku r68mu, et OES mu ettepaneku arvesse vottis ja
Karelli auliikmeks nimetas. Praegu on tema voib-olla ainus nii korgel kohal
olev eestlane, kelle siida oma rahva vastu on endiselt soojaks jaanud ...”'
kirjutas ta sobrale, keeleteadlasest akadeemikule A. Schiefnerile, kes samuti oli
Kreutzwaldi soovitusel saanud OES-i liikmeks (1854). Kreutzwaldi soovitusel
voeti liikkmeteks ka Philipp Karelli depojad: ratsakaardiviie nooremarst Fried-
rich Enghoff ja Guendunik arst Gustav Hirsch (1859), kes aitasid Peterburis
“Kalevipojale” ettetellijaid leida. Uute liikmete leidmine polnud sugugi kerge
nagu voiks eelneva pohjal arvata. Kurvastusega pidi Kreutzwald todema: “Aeg-
ajalt olen ma piitidnud uusi liikkmeid virvata, mis mul aga kuidagi korda ei taha
minna. Harilikult poigeldakse korvale jirgmiste sénadega: “Mina ei oska eesti
keelt ja kogu asi huvitab mind viga vihe.”* Besti keele oskust pidas aga
Kreutzwald litkmelisuse eeltingimuseks. “Oleksin ma president voi oleks mul
iildse OES-s midagi {itelda, siis médraksin ma vastuvdtmise tingimuseks, et
ainult sidherdusi koolmeistreid vib vastu votta, kes oma emakeelt kirjutada
méistavad”,> oli Kreutzwaldi seisukoht, mille ta tegi 1865. a teatavaks OES-i
vastvalitud esimehele Johannes Engelmannile. Seistes hea seltsi liikmete arvu
suurendamise eest, polnud Kreutzwaldil sugugi iikskdik, keda vastu voeti. Arst
Alexander von Rennenkampffi (1807-1857; sai liikkmeks novembris 1852),
keda tundis iilikooliaastatest ning pidas kaunis niirimeelseks ja upsakaks, puhul
leidis Kreutzwald, et selts peaks ldhemalt jirele vaatama, kellele ta diplomi

* Kreutzwald Sachssendahlile 12. jaan. 1853 // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. kd. —
Lk. 299-300.

' Kreutzwald Schiefnerile f{19. V 1859.] // Fr. R. Kreutzwaldi ja A. Schiefneri
kirjavahetus 1853-1879. — Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1953. — Lk. 103. - (Fr. R.
Kreutzwaldi kirjavahetus ; 3. kd.). — Edaspidi: Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 3. kd.

* Kreutzwald Sachssendahlile [26. V 1853.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. — Lk.
318-319.

™ Kreutzwald Engelmannile [27. IX 1865] // Kirjad J. Hurdale, J. Kolerile, C. R.
Jakobsonile ja teistele 1862—1882. — Tallinn: Eesti Raamat, 1979. — Lk. 338-339. — (Fr.
R. Kreutzwaldi kirjavahetus ; 6. kd.). — Edaspidi: Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus, 6. kd.
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kirjutab.>* 15. mirtsil 1853 piris ta Sachssendahlilt seltsiga liitunud duendunik
Sengbuschi kohta.”

Kui OES-i tegevuse esimestel kiimnenditel jdi Kreutzwald seltsis tehtavaga
enam-vihem rahule, siis 1850. aastate teisel poolel muutus ta kriitilisemaks,
eriti pirast esimehe Gustav Moritz Santo ja sekretidr Emil Sachssendahli enne-
aegset surma 1856. aastal. Nii kurtis ta 1858. a kevadel Woldemar Schultzile:
“Sellel taimekesel puudub juba kaua aega tarvilik hoolitsemine, iiksikud
viithesed joud ei suuda lagunemist enam kaua dra hoida: mida omavaheline tiili
ndnda virgalt kiilvab, see kasvab iile 66 lopsakaks umbrohuks, mis kidura taime
varem voi hiljem ldmmatab ja limmatama peab. [...] Praegusel viisil ei suuda
selts kaua hingitseda, selles asjas olen ma sinuga tihel ndul. [...] Headest
joududest ei ole Tartus kindlasti puudust, kas aga osavat miitsitegijat leitakse,
kes niisuguse peakatte valmistada vdiks, kuhu koik need pead alla mahuksid,
see on kiisimus, mida ma mitte vastata ei sunda.”>® OES-i tegevust kritiseerides
kirjutas ta 17. jaanuaril 1865 Jakob Hurdale: “Kui tahetakse rahvasse mojuda,
siis peab meie Selts olema nagu Soome Kirjanduse Selts Helsingis, kes rahva
heaks elab ja tootab.”*®

Kreutzwald ei suutnud moista Opetatud Eesti Seltsi taganemist rahvavalgus-
tuslikust tegevusest ning suunda teadusseltsiks, mis siivenes 1870. aastatel.
Eeltoodu oli ilmselt pdhjus, miks ta algatas eesti rahvusest haritlasi koondava
Eesti Kirjameeste Seltsi (EKmS) asutamise. Seltsi asutamiskoosolekul 1872.
aastal Tartus valiti Kreutzwald aupresidendiks. EKmS-i  esimene president
Jakob Hurt pohjendas seda kui tdnu ja tunnustust 60 eest, mida Kreutzwald oli
eesti rahva heaks teinud.” Vastuolude tdttu seltsis loobus Kreutzwald 1881. a
aupresidendi kohast ning astus seltsist vélja. See oli C. R. Jakobsoni pooldaja-
tele suur kaotus, sest Kreutzwaldist eeskuju vottes oli lahkujaid rohkem kui
esialgu arvati.

Kreutzwald oli veel “Vanemuise” seltsi ja Tartu Eesti Pollumeeste Seltsi
liige ning kuulus veel arvukatesse seltsidesse viljaspool Tartut.

5 Kreutzwald Sachssendahlile [24. XI 1852] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. kd. —
Lk. 296.

3 Kreutzwald Sachssendahlile 15. mirtsil 1853. // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2.
kd. — Lk. 310.

5 Kreutzwald W. Schultzile [27. V 1858.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. kd. —
Lk. 453-454.

58 Kreutzwald Hurdale 17. jaan. 1865 // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus, 6. kd. — Lk.
88.

® Tuglas, Fr. Besti Kirjameeste Selts // Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1958. — Lk. 70.
(Teosed ; 5. kd.).
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Eriarvamused ja terav kriitika mitme juhtivtegelase aadressil ei mdjutanud
OES-i liikmete iildist lugupidavat suhtumist Kreutzwaldisse. 1849. a jaanuaris,
10 aastat pidrast seltsi astumist, valiti ta auliikmeks. Audiplomiga koos saadeti
talle jargmise sisuga kiri: “Tema korgeaususele hirra dr. Kreutzwaldile Vorul.
Tartu Keiserliku Ulikooli juures asuv kdigekdrgemalt poolt kinnitatud Opetatud
Eesti Selts, tunnustades Teie mitmekiilgseid teeneid Seltsile, nimetas Teie
korgeaususe oma 19. jaanuaril a. c. peetud peakoosolekul auliikmeks ja saadab
Teile siinjuures diplomi koos palvega Seltsile edaspidigi mitte keelata oma
osavottu ja heasoovlikkust ning samuti mitte oma literaarseid selgitusi ja
uurimusi.””’ Kui 1852. aastal tihistati suure pidulikkusega Tartu Ulikooli taas-
avamise 50. aastapdeva, usaldati Opetatud Eesti Seltsi tervituse kirjutamine
Kreutzwaldile. “Tarto Alma materile Wiekiimne aasta I5ppetuse réemo-piihal
Sel 12. Teetsembril 1852. Utleb tinno ja sowib dnne Eestima-kele- ja kirja-
koggoduse nimmel Fr. Kreutzwald” ilmus nii eesti kui saksa keeles.”® Kreutz-
waldi 50. siinnipdeval sditsid esimees G. M. Santo, E. Sachssendahl ning W.
Schultz juubilari Vérru dnnitlema, kaasas OES-i auaadress. 1858. a kevadel
saatis selts Kreutzwaldile Snnitlused tema arstiameti 25. aastapievaks. 1866.
aastal iiritas Opetatud Eesti Selts Tartu opperingkonna kuraatori kaudu Kreutz-
waldile eluaegset pensioni taotleda. Rahvahariduse ministeerium seda taotlust ei
rahuldanud.” Siiiidi oli ilmselt selts ise, sest ei jarginud pensioni taotlemise
reegleid. Kui Fr. R. Kreutzwald pirast Tartusse kolimist 1877. a novembris tuli
seltsi ettekandekoosolekule, pidas esimees prof Leo Meyer tema auks lithikese
kone. Ta viljendas suurt r56mu auliikme Tartusse elama asumise iile ja avaldas
lootust, et Kreutzwald hakkab koosolekutel kidima, rikastades sel moel oma
kogemustega OES-i.% Silmas pidades Kreutzwaldi lihenevat 75. siinnipdeva,
onnitles Meyer 13. detsembri 1878. a koosolekul kérgeaulist liiget ning lubas
ka juubelipéeval seltsi nimel tervitused iile anda. Kohalolijad austasid juubilari

*" Opet. Eesti Selts Kreutzwaldile [27. T 1849] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 1. kd.
— Lk. 405-406.

* Tarto Alma materile Wiekiimne aasta 18ppetuse rdemo-piihhal Sel 12 Teesembril
1852. Utleb tiinno ja sowib dnne Eestima-kele- Jja kirja-koggoduse nimmel Fr. Kreutz-
wald. — Tartu, 1852. = Gratulations-Gedicht zur funfzigjshrigen Jubelfeier der Kaiser-
lichen Universitit Dorpat am 12. December 1852. Dargebracht von der gelehrten
Ehstnischen gesellschaft in Dorpat in Ehstnischen Versehen von Dr. Friedrich
Kreutzwald. Frei in’s Deutsche iibersetzt von Carl Reinthal. — Dorpat, 1852.

P EAA . 2569, n. 1, 5. 82, 1. 10-12.

5 446. Sitzung der gelehrten estnischen Gesellschaft am 2. (14.) November 1877 //
Sitzungsberichte der gelehrten estnischen Gesellschaft 1877. — Dorpat, 1878. — S. 118. —
Edaspidi: Sitzungsberichte.
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piistitousmisega.”’ Opetatud Eesti Seltsiga oli seotud Kreutzwaldi elu viimane
olulisem siindmus — 1882. aasta mais esindas ta seltsi Peterburis dr Philip
Karelli 50. ametijuubelil.

1882. aasta 2. septembn koosolekul oli Leo Meyer sunnitud teatama Ope-
tatud Eesti Seltsi vanima, vdga teeneka lukme surmast. Ta meenutas Kreutz-
waldi eelkdige kui “Kalevipoja” koostajat.”> 1904. aasta 18. jaanuari aasta-
koosolekul pidas OES-i emmeeq Wolfgang Schliiter Kreutzwaldi 100. siinni-
aastapdeva milestuskone.” Samal aastal 1lmus OES-i Toimetistes Gustav
Blumbergi kirjutatud Kreutzwaldi elulugu Kreutzwaldi ka51k1rjadest ja tema
biograafia koostamisest riikis Gustav Blumberg juba OES-i  koosolekul
7.novembril 1884. aastal. Kreutzwaldi 100. siinniaastapdeva puhul kinkis
Alexis Kreutzwald Opetatud Eesti Seltsile isa portree, mille oli maalinud
Johann Nepomuk Hueber.”

Huvitavalt iseloomustas Kreutzwaldi OES-i iiks teenekamaid liikmeid
professor Richard Hausmann, kes Vorus siindinuna (1842. a) miletas teda juba
lapsepdlvest. 1913. aastal kirjutas ta: “Kreutzwald ei olnud oma kasvult lihike
ja niis oma kohnuse tottu ehk pikemgi. Oli noorena kithmus, dlgadest kitsas,
rind sissevajunud, juuksed hdredad, kuid mitte kiilaspaine. Iseloomult kergesti
haavuv, enesesse sulgunud, oli sdjajalal paljude inimestega, sarkastiline, sellest
hoolimata teiselt poolt heatahtlik, abivalmis. Arstina veidi liialdav, seletas
meelsasti haigust raskemana, kui see oli, kiillalt siidametunnistuse jirgi. Oli
meeleldi naiste seltskonnas, nendega tuli paremini toime kui meestega.
Sisemiselt kirglikult ige. Palju virgutust ta ometigi viikeses linnas ei saanud,
kus tal ei olnud muud kui kurnav t56 ja peale selle kirjanduslikud harrastused.
Sellest hoolimata siilitas ta imelise vaimse virskuse. Tal oli suur kirjavahetus.
Ta tootas viga kiiresti ja tegi t66d 6ositi. Ta tundis oma viirtust.”%

6! 457. Sitzung der gelehrten estnischen Gesellschaft am 13. (25.) Decbr. 1878 //
Sitzungsberichte 1878. — Dorpat, 1879. - S. 205.

62 492. Sitzung der Gelehrten Estnischen Gesellschaft am 2. (14.) September 1882. //
Sitzungsberichte 1882. — Dorpat, 1883. - S. 170-173.

6 Rede des Priasidenten Dr. W. Schliiter zur Erinnerung an den 100-jdhrigen
Geburtstag R. Fr. Kreutzwalds. — Sitzungsberichte 1904. — Jurjew(Dorpat), 1905. - S.
17-27.

¢ G, Blumberg. Dr. Reinhold Friedrich Kreutzwald's Leben // Verhandlungen, 1904,
Bd. 21, H. 1, S. 69-90.

55 Rede des Prisidenten Dr. W. Schliiter zur Erinnerung an den 100-jahrigen Geburts-
tag R. Fr. Kreutzwalds // Sitzungsberichte 1904. — Jurjew(Dorpat), 1905. - S. 19.

% Festi Kirjandusmuuseum EKLA f. 157, 147:4.
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Tartu kui tekkiva eesti intelligentsi ja rahvusliku liikkumise keskpunkt jii
Kreutzwaldile unistuste linnaks kogu Vorus elatud aja. Kuigi Tartusse sdiduks
polnud aega, oli ta muusadelinna siindmustega hésti kursis. 1853. aasta aprillis
kirjutas ta Emil Sachssendahlile: “Sinu Tartu uudiste-koti eest minu siidam-
likum téinu! Need huvitavad mind viga, sest iiks pisitilluke kiiiinlajupike hoopis
heledamini niikse kiirgavat kui suured valgusallikad.”®” Kahjuks pole lihemalt
teada, miks liikkas Kreutzwald 1850. aastal tagasi pakkumise asuda Tartusse
eesti keele lektori ja eestikeelsete raamatute tsensori kohale. Uheks pdhjuseks
vois kindlasti olla madal palk, millele viitab oma kirjas ka A. H. Neus: “Kui
kahju, et Tartu lektoraat ja veel enam eesti raamatute tsensori palk voi tasu nii
vilets on; tiiesti arusaadav, et teie seda kohta vastu ei otsustanud votta.”®

Kreutzwaldi ligemale pool sajandit kestnud osalemine Opetatud Eesti Seltsi
tegevuses — “Kalevipoja” koostamine, tema artiklid ja kirjad, ettepanekud,
kriitika ning siidamevalu seltsi saatuse pirast — k&ik see moodustab olulise osa
OES-i esimese poolsajandi ajaloost. Vaevalt oleks Kreutzwald suutnud seltsi
abita “Kalevipoega” viilja anda.

7 Kreutzwald Sachssendahlile [7. IV 1853.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. kd. —
Lk. 314.
% Neus Kreutzwaldile [14. I 1851.] // Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus. 2. kd. — Lk. 125.
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ANNUAL REPORT 2003
I. BUDGET
2000 2001 2002 2003
Total budget income (thous. EEK) 34146,0 26884,1 | 317914 31093,1
from the university budget 27066,0 26804,1 | 245542 23068,4
from the state budget 7080,0 80,01 4500,0 6232,7

1186,7 1750,2

from services for a fee

other (projects, contracts, private and

other sponsors) 1550,5 41,9
Total expenditure (thous. EEK) 34146,0 | 26884,1 | 31750,7 | 31883,7
current expenses, 27146,0 26698.,8 | 31543,7 31655,3
salaries 14562,6 13692,8 | 14665,0 15372,2
acquisition expenses 84457 8500,0 | 10203,2 | 10228,1
information technology expenses 42,9 58,2 95,0 82,3
public utilities 2033,5 2265,6 | 25713 2879,8

other expenses (travel,
transportation, office expenses,

management expenses, lraining 2061.3 218221 40032 30929
expenses and others) , , , ’

investments 7000,0 185,3 207.,0 228.4
major repairs 7000,0 _ _ _

information technological
investments - 185,3 207.,0 80,8

II. STAFF

As of 31.12.2003, the number of FTE staff in the library was 204.25 (234 staff
members). Among them, there were 146 professional FTE staff members, 27.5
FTE specialists; the number of other FTE staff was 31.25.
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122 professional staff members had university degrees, (including 14
university degrees in librarianship); five professional staff members had been
graduated from a librarianship college, and 68 had finished secondary schools
(three of them had received specialised secondary education in librarianship).
Eight staff members had a scientific degree.

An important development in the work with the staff was the evaluation of
middle managers (department heads, evaluated by their subordinates,
colleagues, collaborators and immediate superiors).

HI. DEVELOPMENT

The main development objectives of the year under review were:

— development of e-library;

— development of physical study and work environment;

— co-operation with the member libraries of the ELNET Consortium in the
acquisition of electronic journals and databases and in the making of them
accessible for the users;

— co-operation with the member libraries of the ELNET Censortium in the
implementation of information system INNOPAC and in the creation of
common databases (ESTER, ARTIKKEL, and others);

— co-operation with the Estonian National Library in creating and developing
the library standards and with the Estonian Library Association in
developing the professional standard of librarians;

— co-operation with the Ministry of Education and Science and with other
research libraries in developing a common acquisition plan.

The readingrooms of journals, monographs and textbocks were reorganised into

subject area readingrooms to modernise the physical work and study

environment of the library and to enlarge open collections; the former textbook

collection held in the stacks was reorganised into a self-service open collection

(project leaders M. Liivamigi and K. Miil).

In 2003, the library worked according to four co-operation agreements:

— with the State Chancellery of the Republic of Estonia: From the European
Documentation Centre of Tartu University Library to the general public of
Estonia: electronic information on the EU in 2003
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with the Tartu County Government: Organisation of the work of Tartu
County European Information Centre and of the dissemination of EU
information

with the Finnish Literature Society on restoration of books

with the Ministry of Defence, on the organisation of the work of the NATO
Information Centre (workgroup leader K. Miil).

In 2003, the library participated in the following projects:

Preservation, enlargement and making .accessible of Tartu University
Library collections in the humanities and its museological collections
(2000-2006, project leader K. Pai)

The digital corpus of Estonian older printed books (in co-operation with the
Faculty of Philosophy, supervised by doctoral student L. Lukas)

CULTOS (Cultural Units of Learning — Tools and Services, in co-operation
with the Faculty of Philosophy, workgroup leader Prof. J. Talvet, project
manager M. Laak; information technological support and rooms from the
library)

elFL (Electronic Information for Libraries; an Open Society Institute project
directed to the libraries of Eastern Europe and other transition countries to
make ¢lectronic information accessible; Estonian co-ordinator M. Meltsas)
DIEPER (Digitised European PERiodicals, EU project under the supervision
of Niedersichsiche Staats- und Universitatsbibliothek in Géttingen; Estonian
co-ordinator T. Liivamégi);

Handbuch des personalen gelegenheitsschrittums in  europdischen
Bibliotheken und Archiven (together with the Interdisciplinary Institute for
Cultural History of the Early Modern Era at Osnabriick University; project
leader was the subject librarian M. Ermel, and a librarian of the Foreign
Acquisitions Department U. Mélder);

The UNIVE Project — Creating network-based e-university model in the
context of e-learning in Europe (In the framework of the Minerva project of
the EU Socrates Programme, the work group of the Estonian e-university
project Accessibility of information: exchange of study materials and
courses; project leader T. Liivamégi).
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IV. DEVELOPMENT OF E-LIBRARY
Information technological infrastructure

Due to the so-called Tiger Leap project and support from Hansapank, 40 new
computer workstations were installed for library users. The main library and its
branches all together offer 113 computer workstations to the library users. A
donation from the IBM contained 20 laptop computers, which will be offered
for in-house use after some reconfiguration. The photocopying, scanning and
print-out services were considerably improved. Thanks to the co-operation with
the Tartu Town Council, it was possible to offer the WIFI service to the library
users in the Conference Hall and its immediate vicinity, as well as in the Natural
Sciences and Medicine Readingroom, covering 7% of the library area.

The new Millennium version of the information system INNOPAC was
partially implemented.

Electronic collections

In 2003, Tartu University Library had a user licence for 69 databases (see
Appendix II), containing full texts or abstracts of 11 594 journals; 32 databases
were on trial for future use.

The library spent 1 210 000 EEK of its budget on the purchases of electronic
materials (journals, databases). Joint purchases were made through the ELNET
Consortium, using the 8.4 million EEK assigned by the Ministry of Education.
The Consortium holds a web page introducing the joint purchases
(www.elnet.ee/projektid/yhishange). Joint purchases were agreed upon in a
work group of research libraries (led by M. Meltsas from TUL) according to the
acquisition principles of the libraries and the feedback received from the trials
of databases.

Twelve databases created at the library are accessible over the library web
page (www.utlib.ee). Preparations were started for the creation of subject area
information portals on the library home page (should be mostly ready by spring
2004).

By the end of 2003, the collection of digital materials contained 1689 items
(23 books, 624 autographs, 884 photos, 135 engravings and 23 maps).
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V. PUBLIC SERVICES

20600 2001 2002 2003
No of registered users 29207 33783
TU students 10619 11325
TU master’s and doctoral students 2303 2569
TU Open University Students 1776 2472
TU faculty members and researchers 720 661
EAU students 2780 3321
EAU facuity members and 166 185
researchers
Students of other universities and 2421 2991
colleges
Faculty members of other universities 68 92
and colleges
Others o 8354 10167
No of users who have borrowed 18200 21441 23874 28750
materials
No of visits 720000 510000 366079 | 341047
No of loans with the help of librarians 719000 674780 475803 | 296559
(no of copies) .
ILL partner libraries 49 53 52 55
in Estonia 29 34 34 35
in abroad 20 19 18 20
Materials sent by ILL
orders from Estonia 722 913 345 1126
books returned to Estonian libraries 292 392 333 295
orders forwarded to other Estonian 48 16 29 4
libraries
original books sent to Estonian 209 204 434 446
libraries
copies sent to Estonian libraries 173 301 549 417
orders from abroad 118 115 164 102
books returned to foreign libraries 28 46 37 26
orders forwarded to other foreign
libraries 34 6 9 2
original books sent to foreign 12 7 460 18
libraries
Copies sent to foreign libraries 44 56 641 56
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Materials received by ILL
ordered from Estonian libraries 286 560 504 892
original books received from 93 207 247 472
Estonian libraries
copies received from Estonian 130 353 196 298
libraries
ordered from foreign libraries 3319 3233 4750 3149
original books received from foreign 956 1027 1210 758
libraries
copies received from foreign libraries 1961 2206 2910 1186
Searches in on-line databases
No of searches 70130 131021 193574 278038

202525 182254 208712

downloaded full texts (reading,
printouts)
downloaded abstracts (reading,
printouts)
Searches for a fee in STN ; 65 20 18 25
International databases |

153077 | 226624

The library was open for 288 days in 2003. The seating capacity of reading-
rooms was 748, including 39 seats where the users could connect their private
laptops into the Internet. The number of computer workstations for users was
113.

The drop in the total number of loans is connected with the enlargement of
open collections. In 2003, the open collections were enlarged by 800 linear
metres, which means that 11.23% (6357 linear metres) of active collections are
located on open shelves. The growth in the number of e-journals has resulted in
a drop in the number of interlibrary loans. The share of monographs is rising in
ILL orders, but in many cases, the requested materials were not received.

The main library readingrooms of journals, monographs and textbooks were
reorganised into subject area readingrooms (natural sciences and medicine,
social sciences and the humanities). More than 200 000 publications were
relocated. The separate textbook collection and its closed stacks were liquidated
and an open collection of textbooks was created. 40 new computer workstations
were installed for the library users.

The project of Night Library, when the library was open for longer hours
during the winter and spring exam periods (19.01.-23.01; 24.05.-04.06.) was
very popular among the students.
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Library training sessions for the first year students (50 hours, 1233
participants) were conducted by subject librarians in agreement with the
faculties, mostly during the first two weeks of September. In four faculties, such
training sessions are a part of the curriculum and obligatory for the students,
who have to pass a relevant test later.

VI. COLLECTIONS DEVELOPMENT AND MANAGEMENT

The acquisitions budget for the year of 2003 was 10228000 EEK (in 2002 —
10203000 EEK). The Ministry of Education gave 8.4 million EEK to Hstonian
research libraries for joint purchases of databases; TUL participated in all these
joint purchases. In relation with the reorganisation of the acquisition principles
of the Estonian Academic Library (affiliated to the Tallinn Pedagogical
University in 2003), Tartu University Library, together with the Library of the
Tallinn Technical University, took over subscriptions for natural sciences
journals for more than 2 million EEK.

Compared with some earlier periods, the library acquired more reference
works, dictionaries, and language learning materials. 601350 EEK were spent
on the so-called Generalia materials. 4907570 EEK were spent on foreign
scientific literature and study materials —~ published journals, monographs,
special reference works and textbooks (in 2002 — 4603810 EEK). Systematic
work with Estica-Baltica materials was again continued.

International exchange of publications has been kept on a stable level for
already a number of years. In 2003, the library had 320 exchange partners.
603000 EEK were spent to purchase the materials sent on exchange agreements,
and 1898 publications were received with the total value of 851352 EEK.

43559 publications were added to library collections. Purchases amounted to
11618 publications, 1898 publications were received on exchange agreements,
10269 were received as donations, 12110 were received as legal deposit copies,
and 7664 publications were acquired from other sources.
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Library collections in 2003 (ISO 2789-1991)
Acquisi- | With-
31.12.2002 tions drawals | 31.12.2003
Active collections (items) 3440888 115294 | 3369559
linear metres 58397 56568
Books (No of copies) 2587918 | 26852 114448 | 2500322
incl. dissertations 508647 1124 - 509771
Serials 638886 9801 789 647898
inc. journals (complete sets) 176703 3159 - 179862
newspapers (complete sets) 10421 1087 - 11508
serials (No of copies) 451762 5555 - 457317
Special modes of technical 496 156 - 652
literature
Cartographic documents 8605 440 - 9045
Printed music documents 3923 123 - 4046
Graphic documents 52810 348 -~ 53564
incl. art collection 14346 140 - 14486
Photos 38164 914 — 39078
incl. photos in photo collection 22871 208 — 23079
incl. photos in manuscript 15293 706 - 15999
collections
Manuscripts 33326 821 57 34090
Small prints 78232 4237 — 82469
Audiovisual documents 18520 680 - 19200
Electronic documents 6217 100 - 6317
incl. CD:ROMs 1730 97 - 1827
discs 4487 3 — 4490
Microforms 11955 1 - 11956
incl. microfiches 7340 1 — 7341
microfilms 4615 - - 4615
Reserve collection 21357 24355
linear metres 223 309
Exchange collection 310682 | - | — | 310682
linear metres 5006 5006
TOTAL (items) 3772927 3704515
linear metres 63615 61883




156 SUMMARY

VII. CATALOGUING, OPAC

By the end of 2003, the total of 27.21% of all active library collections were
described in the electronic catalogue.

Retrospective conversion of card catalogues was continued in the framework
of Estonian retrospective national bibliography projects “Estonian book 1525—
1917” and “Estonian book 1945-1994”, prioritising the latter. In the situation,
where the users are getting more and more used to searching for necessary
publications in the electronic catalogue, the slow progress of retroconversion is
not satisfactory — a large part of the library materials is still a “hidden treasure”.
Compared with other Estonian research libraries, the process of retrospective
conversion has been the slowest in Tartu University Library.

Twenty five specialised libraries of university faculties and departments
participate in the electronic catalogue ESTER. All staff members of the
participating libraries have been trained at the main library. Training materials
for branch libraries’ staff are accessible on the Internet.

VIIL. BIBLIOGRAPHIES

In 2003, four themes were continued in the field of bibliography:

— Tariu University. History. Biographical Bibliography of the Faculty, Staff
and Alumni (1632-1710, 1802-2001—)

— ARTIKKEL (a current analytical bibliography of Estonian newspapers and
magazines)

— Bibliography of Estonian History 1918-1944 (2595 entries were added in
2003, by the end of the year, the bibliography contained ca 5000 entries).

— Publications of Tartu University Library.

A remarkable fact is the making of accessible on the Internet via the library web
page of the database of the publications on Finno-Ugric linguistics, published in
Estonia and the Russian Federation in 1988-2001. The database was created at
the library.
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IX. MANUSCRIPTS AND RARE BOOKS

Archival materials of Prof. Viktor Palm and Lev Vassiljev were included into
the manuscript collection. Materials were added to several other personal
archives (V. Masing, U. Ivask, G. Rigo, F. Klement, O.-M. Klaassen, and
others). By the decree of the Rector of the University and the Learned Council
of the University, the Estonian Academy of Sciences was handed over the
archive of the early years of its activities (File 40; 57 items).

Fifty two new titles were added into the collection of rare publications, mainly
acquired as purchases or donations.

Bookplates from Heiki Laht’s collection (56 items), J. W. Krause’s
drawings, albums of portraits and location views from the collection of older
foreign books, M. Leis’s serigraphs and K. Magritz’s linocuts were added to the
art collection.

Photos of library and university events were added to the collection of
photos.

Six archival collections were processed (D. H. L. v. Ompteda, R. Henz, E.
Raudam, R. Nigol, E. Tender and T. Sutt) and their lists were made accessible
on the Internet, as well as in the form of collection records in ESTER. The
scientific description of the Latin letters from the letter collection of I J. v.
Essen (52 letters), and the writings from the 17th and 18th-century autograph
albums (442 autographs) was completed. The scientific description of letters
from the De la Gardie family archive was started, and preparations for the
scientific description of the 13th —16th-century historical documents were
made.

Electronic publishing of lists of archival collections was continued, as well
as the digitising of scientifically and cultural historically important materials.
The record structure for electronic cataloguing of works of art was developed.

X. RESEARCH

I.-A monograph History of Tartu University Library 1802-2002 is being
prepared (senior researcher, cand. hist. H. Tankler and subject librarian M.
Ermel). Doctoral student in history, L. Dubjeva, published the corres-
pondence of a Russian historian, Academician J. Gautier, and a librarian of
Tartu University Library in 1920-1922, Udo Ivask, from the years of 1920—
1921.

40
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2. The History of Tartu University: Contacts with European Universities and
Research Institutions. Senior researcher H. Tankler continued his research on
scientific contacts of the University of Tartu: contacts with Berlin in the field
of medicine at the turn of the 19th and 20th centuries; with Ukraine; with
Latvia in the 1920s and 1930s. Together with the pharmacists of the
University, Tankler published two articles on the development of pharmacy
at the University of Tartu in the 19th century. Tankler was either the main
author or a co-author of five presentations given at the 21st international
conference of the Baltic history of science in Riga on 13-15 October 2003.

3. Senior researcher A. Tering completed the 600 pages-manuscript of his
monograph Estonians, Livonians and Curonians in European Universities in
1561-1798, and handed it over to the Publisher of the Estonian Historical
Archive, continuing co-operation with the editor. He continued his work on
the reference book The Matriculation Book of Students from Estonia,
Livonia and Kurland in 1561-1800, specifying and checking biographical
data.

4, Problems of modern librarianship
Head of the Research and Development Department T. Kuusik defended her
Master’s thesis “Performance Appraisal at Tartu University Library” (at the
University of Tartu, supervisor Prof K. Tiirk). Three Master’s theses are
being written, on the conceptual model of services offered by the university
library (M.-N. Tilus, at the Tallinn Pedagogical University); on the
importance of team work as a prerequisite for internal relations in the library
(M. Poljakov, at the Tallinn Pedagogical University), and on the aspects of
co-operation between research libraries in creating electronic library (T.
Liivamagi, at the Tallinn Pedagogical University).

XI. CO-OPERATION WITH ESTONIAN LIBRARIES

Co-operation with Estonian libraries has mostly been active inside the work
groups of the ELNET Consortium and the ELA. In addition to the application of
a joint information system and the creation of e-catalogue and other databases,
the activities of the Consortium have included the co-ordinated acquisition of
electronic materials.

In autumn 2003, a work group was created at the Ministry of Education to
develop a common acquisition plan for Estonian research libraries; the work
group was led by the Head of the Foreign Acquisitions Department of Tartu
University Library, K. Uri.
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XIL. INTERNATIONAL CO-OPERATION

In 2003, the library participated in two extensive international projects:

Electronic Information for Libraries (elFL) — the project organised by the
Soros Foundation and the Open Society Institute in Budapest to make
electronic resources accessible to libraries of Eastern Europe and developing
countries; Estonian curator of the project: M. Meltsas

Handbuch des personalen gelegenheitsschrittums in europdischen Biblio-
theken und Archiven — the project initiated in 1996 by the Interdisciplinary
Institute for Cultural History of the Early Modern Era at Osnabriick
University for republishing the old occasional publications found in the
libraries and archives of the Baltic area and for publishing a joint catalogue
of these works

DIEPER (Digitised PERiodicals) — an EU project under the supervision of
Niedersichsiche Staats- und Universititsbibliothek in Gottingen.

Tartu University Library belongs to the following intemational organisations:

Association of Libraries of the Baltic Area Bibliotheca Baltica
European Association of Health Information Libraries (EAHIL)
International Association of Music Libraries (IAML)

European Information Association (EIA) and its branch for Baltic and
Nordic Countries

International Association of Law Libraries (IALL)
League of European Research Libraries (LIBER)

Consortium of Legal Resource Centres and Legal Information Specialists of
Central and Eastern Europe and Asia (CLCLIS CEEA).

Library director Toomas Liivamigi is a member of the IFLA University
Libraries and Other General Research Libraries Section Committee; Collections
Director Kristina Pai is a member of the LIBER Collection Management
Section.
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RESEARCH

FROM THE SERVICES DEVELOPMENT TO THE CONCEPTUAL
MODEL OF SERVICES OFFERED BY UNIVERSITY LIBRARY
Mare-Nelli Ilus, Tartu University Library

Aira Lepik, Tallinn Pedagogical University

The general purpose of this research is to create a conceptual model of uni-
versity library services and to analyse it within the frames of a university library
service system.

Theoretical part of the work presents the marketing and librarianship
approaches essential for the conducting of the present research and reaching the
final task.

The empirical part considers the importance of the conceptual model of uni-
versity library services and the principles of its creation. The single components
of the created model are described and the block scheme of the model is
presented. The expert questionnaire was carried out to evaluate the suggested
model.

The theoretical basis of the thesis lies on the synthesis and analysis of
foreign literature; structured interviewing was used in the empirical part of the
research. The subjects of expert questioning were Tartu University faculty
members and the persons in charge of library services at other Estonian uni-
versity libraries and at the Tartu City Library, as well as a representative from
the Department of Information Studies at the Tallinn Pedagogical University.

As a result of the empirical part, a conceptual model for university library
services is suggested. It comprises target groups, factors, services conception,
services package and inverse connection with the target groups.

The results of the questionnaire carried out on the basis of university library
conceptual services model present important information for the organising of
library services at Tartu University Library in particular. The model suggested
by the author can be used as an example for the developing of library services
package in other university libraries.
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FRIEDRICH REINHOLD KREUTZWALD AND TARTU
Kersti Taal

The creator of Estonian national epic, Friedrich Reinhold Kreutzwald (1803—
1882), lived in Tartu only during his studies at the Tartu University in 1826-
1833 and in his old age in 1877-1882. Still, he maintained tight spiritual
contacts with Tartu while living in a small town of Vru, where he worked as a
physician for 40 years.

Kreutzwald, who studied medicine at the university, also attended lectures in
aesthetics and poetics, and German literature, learning about the Nibelungs, and
made an active use of the university library. While living in Voru, he was an
active correspondent of the weekly Das

Inland, published in Tartu by liberal intellectuals. The aim of this newspaper
was to promote the study of the past and present of the Baltic provinces of
Russia. In Das Inland he published his German-language poems, articles on
Estonian customs and folk tales, and numerous messages about the everyday
life in Voru. Kreutzwald maintained the closest contacts with the Learned
Estonian Society, (LES, founded in Tartu in 1838), which drew together Baltic-
German Estophiles and the few Estonian intellectuals of the time. Kreutzwald’s
Estonian friends Fr.R. Faehlmann and D. H. Jiirgenson were among the
founding members of the Society; Kreutzwald joined the Society in January
1839. He soon became one of the most energetic members and in 1849, he was
elected a honorary member of the Society. His letters were often read out aloud
at the Society’s meetings. Kreutzwald sent contribution to LES publications; he
sent historical artefacts to enlarge the Society’s collections and he actively
sought for new enthusiastic members for the Society. While living in Vo,
during more than twenty years he organised the selling of Estonian books to the
peasants, initiated by the ELS.

In 1850, after the death of his friend Fachlmann, the LES asked Kreutzwald
to finish the compilation of the epic Kalevipoeg, which had been started by
Fachlmann. Since the censors made substantial cuts in the original manuscript,
the Society decided to publish a scholarly edition of the epic. Kalevipoeg,
together its German translation, was published as proceedings of the Society in
1857-1861.

During his Voru period, Kreutzwald seldom visited Tartu, but through
regular correspondence with his friends he was well informed about the events
in the university town. He was also sent books from the Society’s library by
mail. In 1852 Kreutzwald attended the 50th anniversary celebrations of Tartu
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University and wrote a congratulatory address on behalf of the Society, which

was also published later.
Kreutzwald died in Tartu in 1882 and was buried at the Jaani cemetery. One

of the Tartu streets has been named after him and a monument was erected to
him on the bank of the river Emajogi in 1952.
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